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1. INTRODUCERE
Stimate client!

Tt_i multumim pentru decizia de a cumpé&ra un produs RURIS si pentru increderea acordatéd companiei
noastre! RURIS este pe piatd din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un brand putemnic, care si-a
construit reputatia prin respectarea promisiunilor, dar si prin investitiile continue menite s& vina in ajutorul
clientilor cu solutii fiabile, eficiente si de calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale timp indelungat.
RURIS nu oferaclientilor séi doar utilaje, ci solutii complete. Un element important in relatia cu clientul este
consilierea atat nainte de vanzare, cat si post vanzare, clienti RURIS avéand la dispozitie o intreaga retea
de magazine si puncte service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam sa parcurgeti cu atentie manualul de utilizare. Prin
respectarea instructiunilor, o sa aveti garantia unei utilizéri indelungate.

Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi rezerva dreptul de
a modifica printre altele forma, infatisarea si performantele acestora, fara a avea obligatia de a comunica
acest lucru in prealabil.

Va multumim inca o data ca ati ales produsele RURIS!
Informatii si suport clienti:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1. ATENTIONARI PE UTILAJ

Atentie! Pericol de vatamare
corporala a persoanelor
aflate in apropierea
utilajului.

Avertizare! Pericol!

Folositi cizme sau pantofide

Atentie! Pastrati distanta. protectie.

Atentie la frezele rotative.
Tineti méinile si picioarele
departe pe durata
functionarii utilajului.

Purtati manusi de protectie.

Operatorul trebuie sa poarte
Echipament Personal de
Protectie (PPE). Daca
masina este in uz, trebuie
sa purtati ochelari de
protectie impotriva
obiectelor proiectate in aer,
trebuie purtate elemente de
protectie a auzului cum ar fi
casca izolata acustic.

Cititi manualul de
instructiuni Tnainte de
utilizare.
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q A Ia ploai Atentie! Risc de accident —
nu se expune la ploaie. lame in miscare.

2.2. AVERTIZARI

Motosapa electrica a fost construitd sa fie utilizatd in conformitate cu regulile de folosire in siguranta
prezentate in acest manual. Ca in cazul oricarui tip de echipament de putere, orice eroare sau neatentie
din partea operatorului poate duce la vatamare corporala.

CITITI INTOTDEAUNA ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A UTILIZA PRODUSUL

Avertisment

Emisiile de vibratii in timpul utilizarii efective a utilajului electric pot diferi fata de valoarea totala declarata,
in functie de modul de utilizare a utilajului.

Necesitatea de identificare a masurilor de sigurantd pentru protectia operatorului se bazeaza pe o estimare
a expunerii in conditiile efective de utilizare (ludnd in considerare toate partile ciclului de operare, cum ar
fi timpul cand utilajul este oprit si cand merge in gol, in plus fata de timpul de pornire).

Motosapa trebuie utilizata intotdeauna in conformitate cu instructiunile producatorului stabilite in manualul
de utilizare.

Atentie:

Acest utilaj NU TREBUIE utilizat de catre copii si persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse ori lipsite de experientd sau cunostinte. Reglementarile locale pot restrictiona varsta operatorului.
Nu lasati copiii sa se joace cu utilajul. Motosapa trebuie sa fie operata numai de persoane cu pregatire
adecvata.

Instructiuni privind siguranta

IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE MANUALUL INAINTE DE UTILIZARE. A SE PASTRA PENTRU
CONSULTARI VIITOARE.

Masuri de operare in siguranta pentru motosapa electrica

Instruirea

a) Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile si cu utilizarea corecta a utilajului.

b) Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefamiliarizate cu instructiunile sa utilizeze motosapa.
Reglementarile locale pot restrictiona varsta operatorului.

c) Nu utilizati niciodata motosapa in timp ce sunt oameni, mai ales copii, sau animale in apropiere.

d) Operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau riscurile la care sunt supusi terii sau
bunurile acestora.

e) Purtati echipament de protectie. Tn timpul lucrului, purtati intotdeauna incltaminte inchisa si pantaloni
lungi. Nu folositi motosapa atunci cand sunteti desculti sau sau purtati incaltaminte deschisa.

Pregatirea

a) In timp ce utilizati motosapa, purtati intotdeauna echipament de protectie adecvat.

b) Inspectati cu atentie zona de utilizare si indepartati toate obiectele care ar putea fi proiectate de catre
utilaj.

c) Tnainte de utilizare, inspectati vizual masina pentru a va asigura ca lamele, suruburile lamelor si
ansamblul de taiere nu sunt uzate sau avariate. Pentru o functionare si utilizare in conditii optime, inlocuitj
lamele si suruburile uzate in seturi pentru pastrarea echilibrului utilajului . inlocuiti etichetele deteriorate
sau care nu mai pot fi citite.

Functionarea

a) Utilizati motosapa doar pe timp de zi sau in conditii de lumind artificiala buna;
b) Mentineti intotdeauna o pozitie stabila pe pante;

c) Mergeti, nu alergati atunci cand folositi motosapa;

d) Lucrati de-a latul unei pantei, nu in susul si josul acesteia.

e) Va recomandam atentie deosebita cand schimbati directia pe pante;

f) Nu folositi motosapa pe pante excesiv de abrupte;
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g) Fiti extrem de precaut cand executati manevra de marsarier sau trageti motosapa spre
dumneavoastra;

h) Nu utilizati niciodata motosapa cu aparatori defecte sau fara dispozitive de siguranta.

i) Actionati cu grija butonul de porire al motorului, respectand instructiunile si ferindu-va picioarele de

freze.

j) Nu puneti mainile sau picioarele in apropierea sau sub componentele aflate in miscare.
k) Nu transportati motosapa in timp ce alimentarea este pomita.

1) Opriti motosapa si asigurati-va ca toate partile in miscare sunt oprite complet:

- Ori de céte ori plecati de langa utilaj.

- Tnainte de indepértarea blocajelor.

-Tnainte de verificarea, curitarea sau orice interventie adusa utilajului.

- Dupa lovirea unui obiect strain. Verificati motosapa pentru depistarea avariilor si efectuati reparatjile

necesare inainte de a repomni si utiliza motosapa;
m) Daca motosapa incepe sa vibreze anormal, verificati-o imediat:
. verificati daca prezinta avarieri
inlocuiti sau reparati orice componente avariate
verificati si strangeti orice piesa slabita

3.DATE TEHNICE
Tip Motor Electric, Fara Perii
Acumulator 2x Li-lon 20V 4 Ah (nu sunt incluse in produs)
Port Acumulatori 2
Turatie 280 rpm
Comutator de siguranta Da

Numar cutite

3 stanga, 3 dreapta

Latime de lucru 300 mm
Adancime de lucru 200 mm
Numar roti 2

Greutate neta 9.65 kg

4. PREZENTARE GENERALA. GHID DE MONTAJ

1- Méaner superior

2- Maneta de pornire

3- Indicator de alimentare
4- Maner median

5- Maner de reglaj

6- Compartimentul bateriei
7- Aparatoare

8- Cutite

9- Maner inferior

10- Roata

11- Buton de siguranta

Ghid montaj
4
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ATENTIE:

Daca unele piese sunt deteriorate sau lipsesc, nu utilizati motosapa RURIS pana cand piesele nu sunt
nlocuite. Folosirea produsului cu piese lipsa sau defecte poate provoca raniri grave.

ATENTIE:

Nu incercati s& modificati produsul sau sa creati accesorii care nu sunt recomandate pentru utilizarea cu
acest produs. Orice astfel de modificare reprezinta o utilizare necorespunzatoare si poate crea o situatie
periculoasa ce poate duce la raniri grave.

ATENTIE:

Nu conectati produsul la sursa de alimentare pana cand asamblarea nu este completa. Nerespectarea
acestei instructiuni poate duce la pornirea accidentala a motosapei RURIS si la raniri grave.

MONTAREA MANERELOR

1. Asamblati rotile pe axul ilustrat mai jos si introduceti boltul cu siguranta in orificiul axului. indoiti boltul
cu siguranta pentru fixare. Apoi montati capacul rofii.

2 Atasati sectiunea de maner median la sectiunile de maner inferior folosind suruburile si butoanele de
strangere. Strangeti piulitele pe fiecare parte pentru a asigura o fixare sigura.

Apoi conectati méanerul superior la manerul median folosind suruburile si piulitele de strangere. Strangeti
piulitele pe fiecare parte pentru a asigura o fixare sigura.

CONEXIUNEA SI INLOCUIREA ACUMULATORULUI

IMPORTANT!

Bateria nu este incarcata la achizitionare. inainte de a utiliza motosapa RURIS pentru prima dats,
introduceti acumulatorul in incarcator si incarcati-l complet. Asigurati-va ca ati citit toate masurile de
siguranta si urmati instructiunile din sectiunea despre incarcatorul de baterii.

Montarea acumulatorului

1. Deschideti capacul compartimentului pentru baterii si conectatile.

2. Nota: Asigurati-va ca incuietoarea de pe partea inferioara a acumulatorului se
fixeaza corespunzator si ca acumulatorul este complet asezat si sigur in produs
nainte de a incepe functionarea.

3. Introduceti cheia de siguranta in slot si inchideti capacul compartimentului pentru
baterie.

Deconectarea acumulatorului

Deconectati cheia de siguranta.

Apasati si mentineti apasat butonul de eliberare al acumulatorului, aflat pe partea

inferioara a acestuia.

Deconectati acumulatorul din motosapa RURIS.

ATENTIE:

Urmati aceste instructiuni pentru a evita raniri si pentru a reduce riscul de soc electric
sau incendiu:

Tnlocuiti imediat acumulatorul sau incarc&torul dacé carcasa acumulatorului sau cablul incarcatorului sunt

deteriorate.

Verificati ca acumulatorul este scos inainte de a inspecta, regla sau efectua intretinerea oricarei piese a

motosapei RURIS.
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5.PUNEREA iN FUNCTIUNE

PORNIREA MOTOSAPEI

1. Introduceti acumulatorii in unitate.
2. Introduceti cheia de sigurantd si inchideti capacul compartimentului. s 0
3. Apasati comutatorul de pornire (a); indicatorul de alimentare se va aprinde. £ i
4. Apasati butonul de siguranta (b) si strAngeti simultan manerul de pornire (c).
5. Dupa ce cutitele incep sa se roteasca, puteti elibera butonul de siguranta

. OPRIREA MOTOSAPEI
1. Eliberati manerul de pornire. ‘
2. Deconectati acumulatorul si depozitati-l intr-un loc sigur, ferit de accesul copiilor. 1) B
3. Deconectati cheia de siguranta.
REGLEAZATI ROATA
ATENTIE: Opriti intotdeauna motosapa RURIS inainte de a face orice reglaj.
Rotile pot fi ajustate in 4 pozitii diferite pentru a controla adancimea de lucru a motosapei. Pentru a regla
cadrul rotji:
Mutati boltul de fixare in pozitia dorita pentru reglarea adancimii.

6.INTRETINEREA S| DEPANAREA

INLOCUIREA CUTITELOR

Nota: Motosapa RURIS este echipata cu ansamble de freze care pot fi schimbate usorin perechi. Ambele
ansamble din otel pot fi montate pe partea stdnga sau dreaptd, dupa necesitate. Schimbati intotdeauna
ambele ansamble de freze in acelasi timp pentru a evita dezechilibrul si deteriorarea utilajului.

inlocuirea ansamblelor de freze.

1. Opriti motosapa RURIS si deconectati acumulatorul.

2. Deconectati bolturile de fixare, apoi indepartati ansamblul de freze din ofel

4. Asigurati-va ca montati noile ansamble de freze pe

arborele de transmisie astfel incat gaurile de pe ansamblul de freze sa se
alinieze cu gaurile de pe arbore

5.Folositi bolturile pentru a fixa ansamblul de freze

IMPORTANT: Ansamblul de freze trebuie montate in directia corecta de erentspree

rotatie. Observati modul in care au fost demontate cele vechi si montatile

exact in acelasi fel.

INTRETINERE GENERALA

Mentineti motosapa RURIS curata. indepartati orice resturi dupé fiecare utilizare si inainte de depozitare.
Curatarea regulatd si corespunzatoare contribuie la utilizarea sigurd si prelungeste durata de viatd a
produsului.

Inspectati produsul inainte de fiecare utilizare pentru a identifica piese uzate sau deteriorate. Daca utilajul
prezinta defecte nu utilizati produsul si contactati un service autorizat Ruris din zona.

Defectiune Cauze posibile Remediere
Motorul nu porneste. Acumulatorul nu este introdus | Introduceti acumulatorul in unitate.
corespunzator.
Verificati cablul. Reparati sau inlocuiti daca
Cablu defect. este necesar.
Comutator sau cheie de Apelati la service pentru reparatii.

siguranta defecta.
Adancimea de lucru este prea mare —
Protectia la supraincalzire a reglati la o adancime mai mica.

fost activata.

Cutitele sunt blocate — indepartati blocajul.
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Solul este prea tare — selectati adancimea
corecta de lucru si deplasati motosapa
fnainte si inapoi de cateva ori, reducand
viteza de operare.

Asteptati aproximativ 15 minute pentru ca
motorul sa se raceasca inainte de a
continua utilizarea.

Performanta motorului
scade.

Adancimea de lucru este prea
mare.
Cutitele sunt uzate

Modificati adancimea de lucru.
Inlocuiti cutitele deteriorate sau uzate

Vibratii/zgomot excesiv.

Ansamblul freze este uzat.
Adancime de lucru prea
mare.

Inlocuiti ansamblul de freze.
Reglati adancimea de lucru.

Motorul functioneaza,

dar frezele nu se rotesc.

Angrenaj defect

Contactati un service autorizat RURIS.

Nu aruncati echipamentele electrice, electronice industriale si partile componente la
gunoiul menajer! Informatii privind DEEE. Avand in vedere prevederile OUG 195/2005
- referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015. Consumatorii vor avea in vedere
urmatoarele indicatii

pentru predarea deseurilor electrice, precizate mai jos:

- Consumatorii au obligatia de a nu elimina deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE)
ca deseuri municipale nesortate si de a colecta separat aceste DEEE.

- Colectarea acestor deseuri numite (DEEE) se va efectua prin Serviciul Public de Colectare de peraza
fiecarui judet si prin centre de colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea
DEEE. Informatii furnizate de catre Administratia Fondului de Mediu www.afm.ro sau jurnalul Uniuni

Europene.

- Consumatorii pot preda DEEE in mod gratuit in punctele de colectare specificate anterior.
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1. INTRODUCTION
Dear customer!

Thank youforyourdecisionto purchase a RURIS productand forthe trust youhave placed in our company!
RURIS has been on the market since 1993 and during this time it has become a strong brand, which has
built its reputation by keeping its promises, but also by continuous investments aimed at helping customers
with reliable, efficient and quality solutions.

We are convinced that you will appreciate our product and enjoy its performance fora long time. RURIS
does not offer its customers only machines, but complete solutions. An important element in the
relationship with the customer is the advice both before and after the sale, RURIS customers having at
their disposal a whole network of partner stores and service points.

To enjoy the product you have purchased, please read the user manual carefully. By following the
instructions, you will be guaranteed a long use.

RURIS company continuously works to develop its products and therefore reserves the right to modify,
among other things, their shape, appearance and performance, without having the obligation to
communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Phone: 0351.820.105

email: info@ruris.ro

2. SAFETY INSTRUCTIONS
2.1. WARNINGS ON THE MACHINE

Warning! Danger of injury to

Warning! Danger! )
9 9 persons near the machine.

Attention! Keep your Use boots or safety shoes .

distance.

Be careful with rotary
cutters. Keep hands and
feet away while the
machine is operating.

Wear protective gloves.

The operator must wear
Personal Protective
Equipment (PPE). If the
machine is in use, you must
wear protective goggles
against objects thrown into
the air, hearing protection
such as an acoustically
insulated helmet must be
worn.

Read the instruction
manual before use.

O Db



mailto:info@ruris.ro

EN RURIS

q D t to rai Caution! Risk of accident —
0 not expose to rain . moving blades.

2.2. WARNINGS

The electric tiller has been designed to be used in accordance with the safe operating instructions outlined
in this manual. As with any type of power equipment, any error or carelessness on the part of the operator
can result in personal injury.

ALWAYS READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING THE PRODUCT

Warning

The vibration emissions during actual use of the power tool may differ from the declared total value,
depending on how the tool is used.

The need to identify safety measures forthe protection of the operatoris based on an estimate of exposure
under actual conditions of use (taking into account all parts of the operating cycle, such as the time when
the machine is stopped and when it is idling, in addition to the start-up time).

tiller must use ever in conformity with instructions MANUFACTURER ESTABLISHED in user manual .

Careful:

This machine MUST NOT be used by children and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge. Local regulations may restrict the age of the operator.
Do not let children play with the machine. The motor-hoe should only be operated by persons with
appropriate training.

Safety instructions

IMPORTANT! READ THE MANUAL CAREFULLY BEFORE USE. KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
Safe operating measures for electric tiller

training

a) Read the instructions carefully. Familiarize yourself with the controls and the correct use of the machine.
b) Never allow children or persons unfamiliar with the instructions to use the tiller. Local regulations may
restrict the age of the operator.

c) Never use the tiller while people, especially children, or animals are nearby.

d) The operator or user is responsible for accidents or risks to which third parties or their property are
subjected.

e) Wear protective equipment. Always wear closed-toe shoes and long trousers when working. Do not use
the tiller barefoot or wearing open-toed shoes.

Preparation

a) While using the tiller, always wear appropriate protective equipment.

b) Carefully inspect the area of use and remove all objects that could be thrown by the machine.
c)Before use, visually inspect the machine to ensure that the blades, blade bolts and cutting assembly are
not worn or damaged. For optimum operation and use, replace worn blades and bolts in sets to maintain
the balance of the machine. Replace damaged or illegible labels.

functioning

a) Use the tiller only during the day or in good artificial light conditions;
b) Always maintain a stable position on slopes;

c) Walk, don't run when using the tiller;

d) Work across a slope, not up and down it.

e) We recommend special attention when changing direction on slopes;
f) Do not use the tiller on excessively steep slopes;

g ) Be extremely cautious when reversing or pulling the tiller towards you;
h) Never use the tiller with defective guards or without safety devices.

i) Carefully operate the engine start button, following the instructions and keeping your feet away from the
cutters.
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j) Do not place hands or feet near or under moving parts.
k) Do not carry the tiller while the power is on.
1) Stop the tiller and make sure that all moving parts have completely stopped:
- Whenever you leave the machine.
- Before removing blockages.
- Before checking, cleaning or any intervention on the machine.
- After hitting a foreign object. Check the tiller for damage and make any necessary repairs before
restarting and using the tiller;
m) If the tiller starts to vibrate abnormally, check it immediately:
check for damage
replace or repair any damaged components
check and tighten any loose parts

3.TECHNICAL DATA

Engine Type Electric, Brushless

Battery 2x Li-lon 20V 4 Ah (not included in the product)
Battery Port 2

Speed 280 rpm

Safety switch Yes

Number of knives 3 left, 3 right

Working width 300mm

Working depth 200mm

Number of wheels 2

Net weight 9.65 kg

4. OVERVIEW . ASSEMBLY GUIDE

1- Top handle

2- Starter lever

3- Power indicator

4- Median handle

5- Adjustment handle
6- Battery compartment
7- Defender

8- Knives

9- Lower handle

10- Wheel

11- Safety button

Assembly guide
ATTENTION: If some parts are
damaged or missing , do not use RURIS tiller When parts are not replaced . Use product with parts lack or
FAULTS maybe cause serious injuries .

WARNING:

Do not attempt saddle modifiable the product or saddle creator accessories that are not recommended for
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use with this product . Any such modification represents a use POOR and maybe create a situation
dangerous What can lead to serious injuries .

CAUTION:

Do not connect the product to the power source until When assembly is not complete . Failure to comply
of This instructions can lead to starting accidental use of the RURIS motor hoe and serious injuries .
MOUNTING THE HANDLES

1. Assemble the wheels on the axle as shown below and insert the safety bolt into the axle hole. Bend
the safety bolt to secure. Then install the wheel cover.

2. Attach the middle handle section to the lower handle sections using the screws and tightening knobs.

Tighten the nuts on each side to ensure a secure fit.

Then connect the top handle to the middle handle using the screws and nuts Tighten the nuts on each

side to ensure a secure fit.
{S*; ’ Ny

475

T ) ) I

CONNECTING AND REPLACEMENT OF THE BATTERY

IMPORTANT!

The battery is not loaded at purchase . Before using RURIS motor-hoe for the first time , enter BATTERY
in charger and charge it fully . Make sure that YOU read all safety measures and follow the instructions in
the section about the battery charger .

mounting BATTERY

1. Open COVER COMPARTMENT for batteries and connect them .

2. Note : Make that the lock on the side lower A the battery is fixed suitable and that
BATTERY is complete PLACED and sure in product before starting operation .

3. ENTER safety key in the slot and close COVER COMPARTMENT for battery .

DISCONNECTING BATTERY

Disconnect the safety key .

pressed and hold pressed the battery release button, located on the side lower A his

Disconnect the battery in the RURIS motorized tiller .

CAREFUL:

Follow these instructions for A avoid INJURY and to reduce the risk of electric shock
or fire :

Substitutes immediate BATTERY or CHARGER if casing BATTERY or CABLE
charger are damaged.

Check that BATTERY is REMOVED before inspect , adjust or effect maintenance any RURIS motor hoe
parts .
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5. COMMISSIONING
STARTING THE MOTORCYCLE
1. ENTER BATTERIES in unit .
2. ENTER safety key and close COVER compartment . e
3. pressed the power switch (a); the power indicator will light up . light up . .
4. pressed safety button ( b) and tighten simultaneous the starter handle ( c).
5. After What knives BEGIN to rotate , you can ISSUE safety button v *

. STOPPING THE MOTORCYCLE
1. Release the starter handle . ‘
2. Disconnect BATTERY and store it in a safe place , out of reach children . 1) B
3. Disconnect the safety key .
ADJUST THE WHEEL
ATTENTION: Always turn off the RURIS tiller before making any adjustments.
The wheels can be adjusted to 4 different positions to control the working depth of the tiller. To adjust the
wheel frame:
Move the fixing bolt to the desired position to adjust the depth.

6.MAINTENANCE AND TROUBLESHOOTING

REPLACING THE KNIVES

Note: The RURIS tiller is equipped with cutter assemblies that can be easily replaced in pairs. Both steel
assemblies can be mounted on the left orright side, as needed. Always replace both cutter assemblies at
the same time to avoid imbalance and damage to the machine.

replacing milling cutter assemblies .

1. forbidden RURIS motor-hoe and disconnect the battery .

2. Disconnect the retaining bolts, then remove the steel cutter assembly

4. Make sure to mount the new cutter assemblies onto the

drive shaft so that the holes on the cutter assembly align with the holes on ¥
the shaft. 4
5.Use the bolts to secure the cutter assembly

IMPORTANT: The cutter assembly must be installed in the correct direction erematsprese

of rotation. Note how the old ones were removed and installed in exactly the

same way.

GENERAL MAINTENANCE

keep RURIS motor hoe clean . Remove any leftovers after each use and before storage .

Cleaning REGULAR and appropriate contributes to the use SAFE and extended product lifespan .
inspected the product before each use for A identify parts PLANT ordamaged. If MACHINE PRESENTS
defective do not use the product and contact an authorized service Ruris from the area.

failure Possible causes FIX
The engine does not The battery is not inserted Insert the battery into the unit.
start. properly.
Check the cable. Repair or replace if

Faulty cable. necessary.
Faulty safety switch or key. Call the service for repairs.
Overheating protection has Working depth is too deep — adjust to a
been activated. shallower depth.

The knives are blocked — remove the
blockage.
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The soil is too hard — select the correct
working depth and move the tiller back and
forth a few times, reducing the operating
speed.

Wait approximately 15 minutes for the
engine to cool before continuing use.

Engine performance The working depth is too Change the working depth.

decreases . great. Replace damaged or worn knives
The knives are worn out.

Excessive The cutter assembly is worn. Replace the cutter assembly.

vibration/noise. Working depth too great. Adjust the working depth.

The motor is running, Defective gear Contact an authorized RURIS service

but the cutters are not center.

rotating.

Do not throw away electrical, industrial electronic equipment and component parts
with household waste! Information on WEEE. Considering the provisions of OUG
195/2005 - regarding environmental protection and OUG 5/2015. Consumers will
BN onsider the following indications
for the delivery of electrical waste, specified below:
- Consumers are obliged not to dispose of waste electrical and electronic equipment (WEEE) as
unsorted municipal waste and to collect this WEEE separately.

- The collection of this waste called (WEEE) will be carried out through the Public Collection Service
within each county and through collection centers organized by economic operators authorized to
collect WEEE. Information provided by the Environmental Fund Administration www.afm.ro They have
the European Union journal.

- Consumers can hand in WEEE free of charge at the collection points specified above.
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HU RURIS

1. BEVEZETES
Kedves vasarlonk!

Kdszodnjuk, hogy a RURIS termék megvasarlasa mellett dontott, és hogy bizalmat szavazott céglinknek! A
RURIS 1993 6ta van jelen a piacon, és ez id6 alatt er6s markava valt, amely hirmevét igéreteinek
betartasaval, valamint a folyamatos befektetésekkel épitette fel, amelyek célja, hogy megbizhato, hatékony
és minéségi megoldasokkal segitse az Ugyfeleket.

Meggy6z6désiink, hogy értékelni fogja termékiinket, és sokaig élvezni fogja annak teljesitményét. A
RURIS nem csupan gépeket kinal Ggyfeleinek, hanem komplett megoldasokat. Az Ggyféllel valé kapcsolat
fontos eleme a tanacsadas mind az értékesités elétt, mind utana, a RURIS Ugyfeleinek partneriizletek és
szervizpontok teljes hal6zata all rendelkezésére.

A megvasarolt termék 6romének eléréséhez kérjik, figyelmesen olvassa el a haszndlati utmutatét. Az
utasitasok betartasaval hosszu tavu hasznalatot garantalunk.

A RURIS vallalat folyamatosan fejleszti termékeit, ezért fenntartja a jogot, hogy tobbek kézott azok alakjat,
megjelenését és teljesitményét médositsa anélkll, hogy errél elézetesen értesitést kellene kildenie.

Még egyszer kdszénjuk, hogy a RURIS termékeket valasztottal
Ugyfélinformaciok és tamogatas:

Telefon: 0351.820.105

email: info@ruris.ro

2. BIZTONSAGI UTASITASOK
2.1. FIGYELMEZTETESEK A GEPEN

Figyelem! Sérllésveszély a
gép kozelében tartozkodok
szamara.

Figyelem! Veszély!

Hasznaljon csizmat vagy
biztonsagi védéfelszerelést
cip6k .

Figyelem! Tartsa a
tavolsagot!

Legyen 6vatos a forgd
vagokkal. Tartsa tavol a
kezét és a labat a géptél

mikodés kdzben.

Viseljen véd&kesztyt.

A kezelének személyi
védofelszerelést (PPE) kell
viselnie. Ha a gépet
hasznaljak,
véddszemiiveget kell viselni
a leveg6be dobott targyak
ellen, valamint hallasvédét,
példaul akusztikailag
szigetelt sisakot.

Haszndlat el6tt olvassa el
a hasznalati utmutatot.
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R Vigyéazat! Balesetveszély —
a Ne tegye ki esének . mozgo kések.

2.2. FIGYELMEZTETESEK

Az elektromos talajmarot ugy tervezték, hogy a jelen kézikdnyvben ismertetett biztonsagos lzemeltetési
utasitasoknak megfeleléen lehessen hasznalni. Mint minden elektromos berendezés esetében, a kezel6
barmilyen hibaja vagy gondatlansaga személyi sérllést okozhat.

HASZNALAT ELOTT MINDIG OLVASSA EL EZEKET AZ UTASITASOKAT A TERMEK
Figyelmeztetés

A szerszam tényleges hasznalata soran a rezgéskibocsatas eltérhet a megadott dsszértéktél, attol
fuggd6en, hogy hogyan haszndljak a szerszamot.

A kezeld védelmét szolgald biztonsagi intézkedések azonositdsanak szikségessége a tényleges
hasznalati kérilmények kozotti expozicié becslésén alapul (figyelembe véve a mikddési ciklus minden
részét, példaul a gép leallitasanak és alapjaratanak idejét, az inditasi id6 mellett).

a talajmiiveldnek mindig megfelelen kell hasznalnia A GYARTO ALTAL BEALLITOTT utasitasokkal a
felhasznaldi kézikdnyvben .

Ovatos:

Ezt a gépet TILOS gyermekeknek és csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességd, illetve
tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6 személyeknek haszndlniuk. A helyi el6irasok korlatozhatjak a
kezel® életkorat.

Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a géppel. A motoros kapat csak megfeleld képzésben részesiilt
személyek kezelhetik.

Biztonsagi utasitasok

FONTOS! HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL A KEZIKONYVET. ORIZZE MEG
KESOBBI HIVATKOZAS CELJABOL.

Biztonsagi intézkedések elektromos talajmarékhoz

edzés

a) Olvassa el figyelmesen az utasitdsokat. Ismerkedjen meg a kezel6szervekkel és a gép helyes
hasznalataval.

b) Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy az utasitdsokat nem ismeré személyek haszndljak a
talajmivel6t. A helyi eléirasok korlatozhatjak a kezel6 életkorat.

c) Soha ne haszndlja a talajmilvel6t, ha emberek, kildndsen gyermekek vagy éllatok tartézkodnak a
kézelben.

d) Az iizemelteté vagy afelhasznal6 felelés a harmadik feleket vagy azok tulajdonat ér6 balesetekért vagy
kockazatokert.

e) Viseljen védé6felszerelést. Munka kdzben mindig zart orrd cip6t és hosszi nadragot viseljen. Ne
hasznadlja a talajmiivel6t mezitlab vagy nyitott orra cipében.

Készitmény

a) A talajmiivel6 gép hasznalata kozben mindig viseljen megfelel§ védéfelszerelést.

b) Gondosan ellenérizze a haszndlati teriletet, és tavolitson el minden olyan targyat, amelyet a gép
elreplhet.

c) Hasznalat el6tt vizudlisan ellendrizze a gépet, hogy a kések, a késcsavarok és a vagoéegység nem kopott
vagy sérllt-e. Az optimalis mikddés és hasznalat érdekében a kopott késeket és csavarokat készletenként
cserélje ki, hogy megé&rizze a gép egyensulyat. Cserélje ki a sérilt vagy olvashatatlan cimkéket.

miikodés

a) A talajmivel6t csak nappal vagy j6 mesterséges fényviszonyok mellett hasznalja;
b) Lejtén mindig stabilan alljon;

c) A talajmiivel6t gyalogolja, ne fusson;

d) Lejtén keresztben dolgozzon, ne fel és le rajta.

3
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e) Fokozott figyelmet javasolunk az iranyvaltaskor lejtén;
f) Ne hasznalja a talajmiivel6t tul meredek lejtén;
g) Legyen rendkivll évatos hatramenetben vagy a kormanykar maga felé huzasakor;
h) Soha ne haszndlja a talajmivel6t hibas védéburkolattal vagy biztonsagi berendezések nélkul.
i) Ovatosan miikddtesse a motorinditd gombot, kévesse az utasitdsokat, és tartsa tavol a labat a
vagoszerszamoktol.
j) Ne helyezze a kezét vagy a labat mozg6 alkatrészek kozelébe vagy ala.
k) Ne vigye a talajmivel6t, amig az be van kapcsolva.
I) Allitsa le a talajmiivelét, és gyéz6djén meg arrél, hogy minden mozgé alkatrész teljesen leallt:
- Valahanyszor elhagyja a gépet.
- Az elzarodasok eltavolitasa el6tt.
- A gép ellenérzése, tisztitasa vagy barmilyen beavatkozasa el6tt.
- Idegen targynak utk6zés utan. Ellendrizze a talajmivel6gépet sérilések szempontjabol, és végezze el a
szlikséges javitasokat, miel6tt Ujrainditja és hasznalja a talajmivel6gépet.
)Ha a talajmivel6gép rendellenesen rezegni kezd, azonnal ellen&rizze:
ellendrizze a sérlléseket
cserélje ki vagy javitsa meg a sérult alkatrészeket
ellenérizze és huzza meg a laza alkatrészeket

3.MUSZAKI ADATOK

Motortipus Elektromos, Szénkefe nélkiili
Akkumulator 2x Li-lon 20V 4 Ah (nem része a terméknek)
Akkumulator port 2

Sebesség 280 fordulat/perc

Biztonsagi kapcsol6 Igen

Kések szama 3 balra, 3 jobbra
Munkaszélesség 300 mm

Munkamélység 200 mm

Kerekek szama 2

Netto tomeg 9,65 kg

4. ATTEKINTES . 0SSZESZERELESI UTMUTATO

1- Fels6 fogantyu

2- Inditokar

3- Bekapcsolasjelz6
4- Kozéps6 fogantyu
5- Allitokar

6- Elemtartd rekesz
7- Védo

8- Kések

9- Also fogantyu

10- kerék

11- Biztonsagi gomb

Osszeszerelési utmutaté
4
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FIGYELEM:

Ha egyes alkatrészek sériiltek vagy hianyoznak, ne hasznalja a RURIS talajmiivel6t, amig az alkatrészeket
nem cseréli ki. Az alkatrészek hianyaban vagy HIBAJABAN lévé termék haszndlata sulyos sériiléseket
okozhat.

FIGYELMEZTETES:

Ne kisérelie meg a nyereg moédositasat, illetve olyan nyeregkészitd tartozékok hasznalatat, amelyek
hasznalata nem ajanlott ehhez a termékhez. Barmely ilyen médositas ROSSZ haszndlatot jelent, és
veszélyes helyzetet teremthet, ami sulyos sérilésekhez vezethet.

FIGYELMEZTETES:

Ne csatlakoztassa a terméket az aramforrashoz, amig az Osszeszerelés be nem fejez6dott. Ezen
utasitdsok be nem tartdsa a RURIS motoros kapa véletlen bekapcsolasahoz és sulyos sériilésekhez
vezethet.

A FOGANTYUK FELSZERELESE

1. Szerelje fel a kerekeket a tengelyre az alabbiak szerint, és helyezze be a biztonsagi csavart a
tengelyfuratba. Hajlitsa meg a biztonsagi csavart a rogzitéshez. Ezutan helyezze fel a kerékboritast.

2. Rogzitse a k6zéps6 fogantyurészt az als6 fogantyurészekhez a csavarok és a rogzit6gombok
segitségével. Hizza meg az anyakat . mindkét oldalon a biztonsagos illeszkedés érdekében.

Ezutan csatlakoztassa a felsd fogantyut a kdzépsd fogantyuhoz a csavarok és diéfélék Huzza meg az
anyakat mindkét oldalon a biztonsagos illeszkedés érdekében.

A3
A

AZ AKKUMULATOR CSATLAKOZTATASA ES CSEREJE

FONTOS!

Az akkumulator vasarlaskor nincs feltdltve. A RURIS motoros kapa elsd hasznalata el6tt helyezze be az
AKKUMULATORT a téltébe, és tdltse fel teljesen. Gy6z6djén meg arrél, hogy elolvasta az 6sszes
biztonsagi intézkedést, és kdveti az akkumulatortéltével kapcsolatos részben taldlhaté utasitasokat.

AKKUMULATOR SZERELESE

1. Nyissa ki az elemek fedelét, és csatlakoztassa 6ket.

2. Megjegyzés: A hasznalat megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az
akkumulator oldalan alsé A zar megfelel6en rogzitve van, és hogy az
AKKUMULATOR teljesen a HELYEBEN van, és biztosan a helyén van a
termékben .

3. Helyezze be a biztonsagi kulcsot a nyilasba, és csukja be az elemtartdé rekesz
fedelét.

AKKUMULATOR LEVALASZTASA

Levalasztas a biztonsagi kulcsot.

lenyomva és lenyomva tartva nyomja meg az akkumulator kioldé6 gombijat, amely az

A késziilék oldalan talalhato .

Vaélassza le az akkumulatort a RURIS motoros talajmivel&rél .

OVATOS:

tlz kockazatanak csOkkentése érdekében kdvesse az alabbi utasitasokat :

Azonnal cserélje ki az AKKUMULATORT vagy a TOLTOT, ha az AKKUMULATOR burkolata vagy a

toltékabel sérilt.

Ellendrzés el6tt ellenérizze, hogy AZ AKKUMULATOR Kl VAN-e VEVE . Allitsa be vagy végezzen

karbantartast barmely RURIS motoros kapa alkatrészén.

5
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5. UZEMBE HELYEZES

A MOTORKEREKPAR BEINDITASA
1. TEGYE BE AZ ELEMEKET a késziilékbe.

2. HELYEZZE BE a biztonséagi kulcsot, és zarja be a FEDEL rekeszt. e =
3. megnyomta a bekapcsolégombot (a); a bekapcsolt allapotot jelz6 fény kigyullad. rﬁ*og;_\ 'b‘f
kigyullad. v ¢

4. nyomja meg a biztonsagigombot (b), és egyidejlileg huzza meg az inditéfogantyut
(c).
5. Miutan a kések forogni kezdenek, BEKAPCSOLHATO a biztonsagi gomb.

. AMOTORKEREKPAR MEGALLITASA il b
1. Engedje el az inditéfogantyut.
2. Vélassza le az AKKUMULATORT, és tarolja biztonsagos helyen, gyermekekts|

elzarva.
3. Levalasztas a biztonsagi kulcsot.
ALLITSA ALLITSA BE A KEREKET
FIGYELEM: Mindig kapcsolja ki a RURIS talajmlvel6t, miel6tt barmilyen beallitast végezne.
A kerekek 4 kllénb6z6 pozicidba allithatok a talajmlvel6 gép munkamélységének szabalyozasahoz. A
kerékvaz beallitasahoz:
A mélység beallitasahoz mozgassa a rogzitécsavart a kivant helyzetbe.

6. KARBANTARTAS ES HIBAELHARITAS

A KESEK CSEREJE

Megjegyzés: A RURIS talajmar6dgép olyan vagdegységekkel van felszerelve, amelyek kdnnyen parban
cserélhet6k. Mindkét acélegység szlkség szerint a bal vagy a jobb oldalra is felszerelhets. Az
egyensulyhiany és a gép karosodasanak elkerilése érdekében mindig egyszerre cserélje ki mindkét
vagoegységet.

mardszerszam-egységek cseréje.

1. tilos a RURIS motoros kapa hasznalata és az akkumulator levalasztasa.

2. Oldja ki a rogzit6csavarokat, majd vegye le az acélvagd egységet.

4. Ugyeljen arra, hogy az (j vagoegységeket ugy szerelje fel

a hajtotengelyre, hogy a vagdegyseég furatai a tengely furataival egy
vonalban legyenek.

5. A csavarok segitségével rogzitse a vagéegységet

FONTOS: A vagoegységet a megfelelé forgasiranyban kell felszerelni. crematsprese

Figyelje meg, hogyan tavolitottak el és szerelték fel a régieket pontosan

ugyanigy.

ALTALANOS KARBANTARTAS

Tartsa tisztan a RURIS motoros kapat. Minden hasznalat utan és tarolas el6tt tavolitsa el a maradékot.
A RENDSZERES és megfeleld tisztitas hozzajarul a BIZTONSAGOS hasznélathoz és a termék
élettartamanak meghosszabbitasahoz.

Minden hasznélat el6ttellenérizze aterméket, hogy nincsenek-e rajta sériilt alkatrészek. Ha a GEP HIBAS,
ne hasznalja a terméket, és forduljon a kérnyéken egy hivatalos Ruris szervizhez.
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hiba

Lehetséges okok

JAVITAS

A motor nem indul be.

Az akkumulator nincs
megfelel6en behelyezve.

Hibéas kabel.

Hibas biztonsagi kapcsolo
vagy kulcs.

A tulmelegedés elleni
védelem aktivalodott.

Helyezze be az akkumulatort a készilékbe.

Ellenérizze a kabelt. Javitsa meg vagy
cserélje ki, ha sziikséges.

Hivja a szervizt javitasért.
A munkamélység tul nagy — éllitsa kisebbre.

A kések elakadtak — szlintesse meg az
eltomdédést.

A talaj tul kemény — valassza ki a megfeleld
munkamélységet, és mozgassa a
talajmivel6t néhanyszor el6re-hatra,
csOkkentve a munkasebességet.

Varjon korilbelll 15 percet, hogy a motor
lehiljon, miel6tt folytatna a hasznalatot.

A motor teljesitménye
csokken .

A munkamélység tul nagy.
A kések elkoptak.

Valtoztassa meg a munkamélységet.
Cserélje ki a sériilt vagy elkopott késeket

Tulzott rezgés/zaj.

A véagobegység elkopott.

Tdl nagy a munkamélység.

Cserélje ki a vagoegységet.
Allitsa be a munkamélységet.

A motor jar, de a
vagokések nem
forognak.

Hibas felszerelés

Lépjen kapcsolatba egy hivatalos RURIS
szervizk6zponttal.

Ne dobja az elektromos, ipari elektronikus berendezéseket és azok alkatrészeit a

haztartasi

hulladékkal egyitt! Tajékoztatas

az elektromos és elektronikus

berendezések hulladékairél. Figyelembe véve az OUG 195/2005 kornyezetvédelemmel
kapcsolatos és az OUG 5/2015 rendelkezéseit. A fogyasztéknak a kovetkezd
jelzéseket kell figyelembe venniiik.

az alabbiakban meghatarozott elektromos hulladékok elszallitasara

vonatkozéan:

- A fogyasztok kotelesek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) nem
valogatatlan kommunalis hulladékként artalmatlanitani, és azokat kilén gydjteni.

- Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak (WEEE) nevezett hulladék gyUjtését az
egyes megyékben a Kdzgyjtési Szolgalat, valamint az WEEE gyjtésére jogosult gazdasagi szereplék
altal szervezett gyljtékozpontok végzik. Az informacidkat a Komyezetvédelmi Alap Igazgatésaga
szolgaltatta. www.afm.ro Megvan nekik az Eurépai Unié6 folyodirata.

- A fogyaszték ingyenesen leadhatjak az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait a fent

megadott gyjtépontokon.
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1. INTRODUCTION
Cher client!

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit RURIS et de la confiance que vous nous témoignez !
Présente sur le marché depuis 1993, RURIS est devenue une marque solide, qui a bati sa réputation sur
le respect de ses engagements et sur des investissements constants visant a offrir a ses clients des
solutions fiables, performantes et de qualité.

Nous sommes convaincus que vous apprécierez notre produit et profiterez longtemps de ses
performances. RURIS propose a ses clients non seulement des machines, mais des solutions compleétes.
Un élément essentiel de notre relation client est le conseil, avant et aprés la vente. Les clients RURIS
bénéficient ainsi d'un vaste réseau de magasins partenaires et de points de service.

Pour profiterpleinement du produit que vous avez acheté, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation.
En suivant les instructions, vous vous assurez une longue durée de vie.

La société RURIS travaille en permanence au développement de ses produits et se réserve donc le droit
de modifier, entre autres, leur forme, leur apparence et leurs performances, sans obligation de
communication préalable.

Merci encore d'avoir choisi les produits RURIS !

Informations et assistance client :
Téléphone : 0351.820.105

Courriel : info@ruris.ro

2. CONSIGNES DE SECURITE
2.1. AVERTISSEMENTS SUR LA MACHINE

Avertissement ! Risque de
blessure pour les personnes
se trouvant a proximité de la

machine.

Attention ! Danger !

Utilisez des bottes ou des
dispositifs de sécurité
chaussures .

Attention ! Gardez vos
distances.

Soyez prudent avec les
cutters rotatifs. Gardez
vos mains et vos pieds a
distance pendant le
fonctionnement de la
machine.

Portez des gants de
protection.

L'opérateur doit porter un
équipement de protection
individuelle (EPI). Si la

O Db

Veuillez lire le manuel
d'instructions avant
utilisation.

machine est en marche, il
doit porter des lunettes de
protection contre les
projections et une protection
auditive, comme un casque
a isolation acoustique.
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q Ne pas exposer a la pluie Attention ! Risque d'accident
. — lames en mouvement.

2.2. AVERTISSEMENTS

La motobineuse électrique a été congue pour étre utilisée conformément aux consignes de sécurité
décrites dans ce manuel. Comme pour tout appareil motorisé, toute erreur ou négligence de la part de
I'utilisateur peut entrainer des blessures.

LISEZ TOUJOURS CES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION LE PRODUIT

Avertissement

Les émissions de vibrations lors de I'utilisation réelle de I'outil électrique peuvent différer de la valeur totale
déclarée, selon la maniére dont I'outil est utilisé.

La nécessité d’identifierles mesures de sécurité pourla protectiondel’'opérateur repose sur une estimation
de I'exposition dans les conditions réelles d’utilisation (prenant en compte toutes les parties du cycle de
fonctionnement, comme le temps pendant lequel la machine est arrétée et lorsqu’elle tourne au ralenti, en
plus du temps de démarrage).

Le timonier doit étre utilisé en permanence en conformité avec les instructions du FABRICANT ETABLIES
dans le manuel d'utilisation .

Prudent:

Cette machine ne doit en aucun cas étre utilisée par des enfants ni par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances. La
réglementation locale peut limiter I'age de I'utilisateur.

Ne laissez pas les enfants jouer avec la machine. La motobineuse ne doit étre utilisée que par des

personnes ayant recu une formation adéquate.

Consignes de sécurité

IMPORTANT ! LISEZ ATTENTIVEMENT LE MANUEL AVANT UTILISATION. CONSERVEZ-LE POUR
CONSULTATION ULTERIEURE.

Mesures de sécurité d'utilisation pour motoculteur électrique

entrainement

a) Lisez attentivement le mode d'emploi. Familiarisez-vous avec les commandes et le bon usage de la
machine.

b) Ne jamais laisser des enfants ou des personnes ne connaissant pas le mode d'emploi utiliser la barre
franche. La réglementation locale peut limiter I'age de I'utilisateur.

c) N'utilisez jamais la barre franche lorsque des personnes, en particulier des enfants, ou des animaux se
trouvent a proximité.

d) L’exploitant ou I'utilisateur est responsable des accidents ou des risques auxquels des tiers ou leurs
biens sont exposés.

e) Portez un équipement de protection. Portez toujours des chaussures fermées et un pantalon long
lorsque vous travaillez. N'utilisez pas la barre franche pieds nus ou avec des chaussures ouvertes.

Préparation

a) Lors de l'utilisation de la barre, portez toujours un équipement de protection approprié.

b) Inspectez soigneusement la zone d'utilisation et retirez tous les objets qui pourraient étre projetés par
la machine.

c) Avant utilisation, inspectez visuellement la machine pour vérifier que les lames, les boulons de fixation
et le systéme de coupe ne sont ni usés ni endommagés. Pour un fonctionnement optimal, remplacez les
lames et les boulons usés par lots afin de maintenir I'équilibre de la machine. Remplacez les étiquettes
endommagées ou illisibles.

fonctionnement
a) N'utilisez la barre a mine que pendant la journée ou dans de bonnes conditions d’éclairage artificiel ;
b) Maintenez toujours une position stable sur les pentes ;

3
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c) Marchez, ne courez pas lorsque vous utilisez la barre de direction ;
d) Travaillez en travers d'une pente, et non en montant et en descendant.
e) Nous recommandons une attention particuliére lors des changements de direction sur les pentes ;
f) N'utilisez pas la fraise sur des pentes excessivement raides ;
g) Soyez extrémement prudent lorsque vous reculez ou tirez le gouvernail vers vous ;
h) N'utilisez jamais la barre avec des protections défectueuses ou sans dispositifs de sécurité.
i) Actionnez soigneusement le bouton de démarrage du moteur, en suivant les instructions et en gardant
vos pieds a distance des lames.
j) Ne placez pas vos mains ou vos pieds prés ou sous les piéces mobiles.
k) Ne transportez pas la barre de direction lorsque I'alimentation est en marche.
1) Arrétez la barre et assurez-vous que toutes les pieces mobiles se sont complétement arrétées :
- Chaque fois que vous quittez la machine.
- Avant de retirer les obstructions.
- Avant toute vérification, nettoyage ou intervention sur la machine.
- Aprés avoir heurté un objet étranger, vérifiez que la barre n'est pas endommagée et effectuez les
réparations nécessaires avant de la redémarrer et de I'utiliser ;
m) Si la barre commence a vibrer anormalement, vérifiez-la immédiatement :
vérifier les dommages
remplacer ou réparer tout composant endommagé
vérifier et resserrer les pieces desserrées

3. DONNEES TECHNIQUES

Type de moteur Electrique, sans balais

Batteri 2 batteries Li-lon 20V 4 Ah (non incluses dans
atterie le produit)

Port de batterie 2

Vitesse 280 tr/min

Interrupteur de sécurité Oui

Nombre de couteaux 3 a gauche, 3 a droite

Largeur de travail 300 mm

Profondeur de travail 200 mm

Nombre de roues 2

Poids net 9,65 kg

4. APERCU . GUIDE D'ASSEMBLAGE

1- Poignée supérieure

2- Levier de démarrage

3- Indicateur d'alimentation
4- Poignée médiane

5- Poignée de réglage

6- Compartiment a piles
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7- Défenseur

8- Couteaux

9- Poignée inférieure
10 roues

11- Bouton de sécurité

Guide d'assemblage

ATTENTION :

motobineuse RURIS si certaines pieces sont
manquantes. L'utilisation d’un produit présentant des
ou des défauts peut entrainer des blessures graves.
AVERTISSEMENT : N'essayez pas de
modifier la selle ni d’utiliser des accessoires de création de selles
non recommandés pour ce produit. Toute modification de ce type constitue une mauvaise utilisation et
peut créer une situation dangereuse pouvant entrainer des blessures graves.

ATTENTION :

Ne branchez pas le produit a la source d’alimentation tant que I'assemblage n’est pas terminé. Le non-
respect de ces instructions peut entrainer une utilisation accidentelle de la motobineuse RURIS et des
blessures graves.

MONTAGE DES POIGNEES

1. Assemblez les roues sur I'essieu comme indiqué ci-dessous et insérez le boulon de sécurité dans le
trou de I'essieu. Repliez le boulon de sécurité pour le fixer. Installez ensuite I'enjoliveur.

N'utilisez pas la
10 endommagées ou
piéces manquantes

2. Fixez la partie centrale de la poignée aux parties inférieures a I'aide des vis et des molettes de
serrage. Serrez les écrous. de chaque coté pour assurer une fixation sdre.

Ensuite, fixez la poignée supérieure a la poignée centrale a I'aide des vis et noix Serrez les écrous de
chaque c6té pour assurer une fixation sdre.

BRANCHEMENT ET REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

IMPORTANT !

La batterie n'est pas chargée a I'achat. Avant la premiére utilisation de la motobineuse RURIS , insérez la
batterie dans le chargeur et chargez-la compléetement. Assurez-vous de lire attentivement toutes les
consignes de sécurité et de suivre les instructions de la section relative au chargeur de batterie.

montage de la batterie
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1. Ouvrez le COUVERCLE DU COMPARTIMENT des piles et connectez-les.

2. Remarque : Assurez-vous que le verrou latéral inférieur est correctement fixé,
que la batterie est bien en place et que la batterie est correctement insérée dans
le produit avant de commencer son fonctionnement.

3. INSERER la clé de sécurité dans la fente et fermer le COUVERCLE DU
COMPARTIMENT de la batterie.

DEBRANCHEMENT DE LA BATTERIE

Déconnecter la clé de sécurité.

appuyez et maintenez enfoncé le bouton de déverrouillage de la batterie, situé sur le

coté inférieur A his .

Débranchez la batterie du motoculteur RURIS .

PRUDENT:

Suivez ces instructions pour éviter les BLESSURES et réduire les risques

d'électrocution ou d'incendie :

Remplace immédiatement la batterie ou le chargeur sile boitier de la batterie ou le cable du chargeur sont

endommagés.

Vérifiez que la BATTERIE est RETIREE avant l'inspection. ajuster ou effectuer I'entretien de toutes les

piéces de la motoculteur RURIS .

5. MISE EN SERVICE

DEMARRAGE DE LA MOTO
1. INSERER LES PILES dans I'appareil.

2. INSERER la clé de sécurité et fermer le compartiment COUVERCLE. 5 =
3. appuyez sur l'interrupteur d'alimentation (a) ; le voyant d'alimentation s'allumera. 9 ',““
4. appuyer sur le bouton de sécurité ( b) et serrer simultanément la poignée de | ¢
démarrage ( c). A
5. Une fois que les couteaux commencent a tourner, vous pouvez actionner le
bouton de sécurité.
. ARRET DE LA MOTO ) i

1. Relachez la poignée de démarrage.
2. Débranchez la batterie et rangez-la dans un endroit sdr, hors de portée des

enfants.
3. Déconnecter la clé de sécurité.
REGLER LA ROUE
ATTENTION : Eteignez toujours la barre franche RURIS avant d'effectuer tout réglage.
Les roues peuvent étre réglées sur 4 positions différentes pour contréler la profondeur de travail de la
fraise. Pour régler le chassis des roues :
Déplacez le boulon de fixation jusqu'a la position souhaitée pour régler la profondeur.

6. MAINTENANCE ET DEPANNAGE

REMPLACEMENT DES COUTEAUX

Remarque : La fraise RURIS est équipée de lames interchangeables par paires. Ces lames en acier
peuvent étre montées a gauche ou a droite, selon les besoins. Il est impératif de toujours remplacer les
deux lames simultanément afin d’éviter tout déséquilibre et d’endo mmager la machine.

remplacement des ensembles de fraises.

1. motohoue RURIS et de débrancher la batterie.

2. Dévissez les boulons de fixation, puis retirez 'ensemble de coupe en acier.
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4. Assurez-vous de monter les nouveaux ensembles de coupe sur l'arbre
d'entrainement de maniéere a ce que les trous de I'ensemble de coupe soient
alignés avec les trous de l'arbre.

5. Utilisez les boulons pour fixer I'ensemble de coupe.

IMPORTANT : Le mécanisme de coupe doit étre installé dans le bon sens

de rotation. Notez comment les anciens mécanismes ont été démontés et

remontés, exactement de la méme maniere.

ENTRETIEN GENERAL

orientat spre so

Maintenez la motobineuse RURIS propre. Enlevez tout résidu aprés chaque utilisation et avant de la

ranger.

Un nettoyage REGULIER et approprié contribue a une utilisation SURE et & une durée de vie prolongée

du produit.

Inspectez le produit avant chaque utilisation afin d'identifier les piéces défectueuses ou endommagées. Si
la machine présente un défaut, n'utilisez pas le produit et contactez un centre de service agréé Ruris de

votre région.

échec

Causes possibles

REPARER

Le moteur ne démarre
pas.

La batterie n'est pas
correctement insérée.

Cable défectueux.

Interrupteur de sécurité ou clé
défectueux.

La protection contre la
surchauffe a été activée.

Insérez la pile dans I'appareil.

Vérifiez le cable. Réparez-le ou remplacez-
le si nécessaire.

Appelez le service de réparation.

La profondeur de travail est trop importante
— réduisez-la.

Les lames sont bloquées — dégagez le
blocage.

Le sol est trop dur — sélectionnez la
profondeur de travail appropriée et
déplacez la fraise d'avant en arriére a
plusieurs reprises, en réduisant la vitesse
de travail.

Attendez environ 15 minutes que le moteur
refroidisse avant de poursuivre son
utilisation.

Les performances du
moteur diminuent .

La profondeur de travail est
trop importante.
Les couteaux sont usés.

Modifier la profondeur de travail.
Remplacez les couteaux endommagés ou
usés.

Vibrations/bruit
excessifs.

Le mécanisme de coupe est
usé.

Profondeur de travail trop
importante.

Remplacez le mécanisme de coupe.
Réglez la profondeur de travail.

Le moteur tourne, mais
les lames ne tournent
pas.

Equipement défectueux

Contactez un centre de service RURIS
agréé.

Ne jetez pas

les équipements électriques,

électroniques industriels et leurs

composants avec les ordures ménageéres ! Informations sur les DEEE. Conformément
aux dispositions des directives gouvernementales (UE) n° 195/2005 et n° 5/2015

prendre en compte les indications suivantes.

relatives a la protection de I’environnement, les consommateurs sont invités a
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pour la livraison des déchets électriques, spécifiés ci-dessous :
- Les consommateurs sonttenus dene pas jeter les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) avec les ordures ménageéres non triées et de collecter ces DEEE séparément.

La collecte de ces déchets (DEEE) sera assurée par le service public de collecte de chaque comté et
par les centres de collecte mis en place par les opérateurs économiques agréés. Information fournie
par I'Administration du Fonds environnemental www.afm.ro lls possédent le journal de I'Union
européenne.

- Les consommateurs peuvent déposer gratuitement leurs DEEE aux points de collecte indiqués ci-
dessus.


http://www.afm.ro/
http://www.afm.ro/
http://www.afm.ro/
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1. EIZArQrH
Ayatnté/n meAdmiooa!l ...

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit RURIS et de la confiance que vous nous témoignez !
Présente sur le marché depuis 1993, RURIS est devenue une marque solide, qui a bati sa reputation sur
le respect de ses engagements et sur des Investissements oT1aBepég visant a offrir a ses clients des
solutions fiables, performantes et de qualité.

Nous sommes convaincus que vous apprécierez notre produit et profiterezlong temps de ses performance.
H RURIS TpoTeivel oe TeAdTeg TTOU dev €XOUV Kapia ox€on HE TIG PNXOAVEG, TTEPIOOOTEPEG AUCEIG
oAokAnpwpéveg. Un élément essentiel de notre oxéon meAdTn est le conseil, avant et aprés la vente. Les
clients RURIS benéficient ainsi d'un vaste réseau de magasins partenaires et de points of service.

Pour profiterpleinement du produit que vous avez acheté, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation.
En suivant les odnyieg, vous vous assurez une longue durée de vie.

La société RURIS travaille en permanence au développement de ses produits et se réserve donc le droit
de modifier, entre autres, leur form, leur apparence et leurs performance, sans obligation de
communication prealable.

Merci encore d'avoir choisi les produits RURIS !
MeAdTNG TTANPO@OPILIV Kal BoRBeIag:
TnAépwvo: 0351.820.105
Courriel: info@ruris.ro

2. MAPANHNTEZ AZOAAETAZ
2.1. MPOEIAOMOI'HZEIZ A TH MHXANH

Alogriuion! Risque de
blessure pour les personnes
se trouvant a proximité de la

machine.

Mpoaooxn! Kivduvog!

Utilisez des bottes ou des
dispositifs de securité
Xaouooupol .

Mpoooxn! Gardez vos
ATTOOTAOEIG.

Soyez Prudent avec les
cutters rotatifs. Gardez
vos mains et vos pieds a
pevTaylov améoTtaong le
fonctionnement de la
machine.

Portez des gants de
TpooTaacia.

L'operateur doit porter un
équipement de protection
individualuelle (EPI). Sila
machine est en marche, il
doit porter des lunettes de
protection contre les
projections et une
TpooTacia auditive, comme
un casque a isolation
acoustique.

Veuillez lire le manuel
d'instructions avant
utilisation.

O Db
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2 . . Mpoooxn! Risque d'accident
% Mnv ekBéteTe TO TTAVTA . _ lames en movement.

2.2. NPOEIAOMNOI'HZEIZ

La motobineuse électrique a été congue pour étre utilisée conformément aux consignes de sécurité
décrites dans ce manuel. Comme pour tout appareil motorisé, toute erreur ou négligence de la part de
I'utilisateur peut entrainer des blessures.

LISEZ TOUJOURS CES INSTRUCTIONS AVANT UTILIZATION TO MPOION

Mposgidomroinon

Les émissions de vibrations lors de I'utilisation réelle de I'outil électrique peuvent différer de la valeur totale
déclarée, selon la maniére dont I'outil est utilisé.

La nécessité d'identifier les mesures de sécurité pour la TpooTtacia de l'opérateur repose sur une
estimation de I'exposition dans les condition réelles d'utilisation (prenant en compte toutes les party du
cycle de fonctionecomement, machinependetrecom lorsqu'elle tourne au ralenti, en plus du temps de
demarrage).

Le timonier doit étre utilisé en permanence en conformité avec les odnyieg du FABRICANT ETABLIES
dans le manuel d'utilisation .

TUVETOG:

Cette machine ne doit en aucun cas étre utilisée par des enfants ni par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances. La
réglementation locale peut limiter I'age de I'utilisateur.

Ne laissez pas les enfants jouer avec la machine. La motobineuse ne doit étre utilisée que par des

personnes ayant regu une formation eTrapkng.

MoapaAATITEG ao@aAEiag

ZHMANTIKO! LISEZ ATTENTIVEMENT LE MANUEL AVANT UTILISATION. CONSERVEZ-LE POUR
CNSULTATION ULTERIEURE.

MéTpa ao@alolg XpAONG Yia NAEKTPIKEG MNXAVEG

puxaywyia

a) Lisez attentivement le mode d'emploi. Familiarisez-vous avec les commandes et le bon use de la
machine.

) Ne jamais laisser des enfants ou des personnes ne connaissant pas le mode d'emploi utiliser la barre
franche. La réglementation locale peut limiter I'age de I'utilisateur.

y) N'utilisez jamais la barre franche lorsque des personnes, en particulier des enfants, ou des animaux se
trouvent a proximité.

O) L'exploitant ou l'utilisateur est responsable des atuxfiuata ou des risques auxquels des tiers ou leurs
biens sont exposés.

€) Portez un équipement de mpooTaacia. Portez toujours des chaussures fermées et un pantalon long
lorsque vous travaillez. N'utilisez pas la barre franche pieds nus ou avec des chaussures ouvertes.

Mapaokeun

a) Lors de l'utilisation de la barre, portez toujours un équipement de protection approprié.

B) EmBewpnaoTe Tn {wvn XPAong Kal TNV aTTOPAKPUVON TWV QVTIKEIMEVWY ATTd TN INXavh.

y) Avant utilisation, inspectez visuellement la machine pour vérifier que les lames, les boulons de fixation
et le systéme de coupe ne sont ni usés ni endommagés. XdoTe 1n BEATIOTN AEITOUPYiA, AVTIKATAOTAOTE TIG
AGUTTEG Kal TIG ITTOUAOVABEG TTOU XPNOIMOTTIOI0UV TTAPTIOEG YIa TN GUVTAPNGN TNG ICOPPOTTIAG TNG PNXAVIG.
Remplacez les étiquettes endommagées ou unllisibles.

AgiToupyia

a) N'utilisez la barre a mine que pendant la journée ou dans de bonnes condition d'éclairage artificiel ;
) Maintenez toujours une position stable sur les pentes ;

y) Marchez, ne courez pas lorsque vous utilisez la barre de direction ;

3
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0) Travaillez en travers d'une pente, et non en montant et en descendant.
€) Nous recommandons une Tpocoxr particuliere lors des changements de direction sur les pentes ;
oT) N'utilisez pas la fraise sur des pentes excessivement raides ;
¢) Soyez extrémement ouveTdg lorsque vous reculez ou tirez le gouvernail vers vous ;
n) N'utilisez jamais la barre avec des protects défectueuses ou sans dispositifs de sécurité.
i) Actionnez soigneusement le bouton de démarrage du moteur, en suivant les odnyieg kai en gardant vos
pieds a distance des lames.
1) Ne placez pas vos mains ou vos pieds prés ou sous les piéces KivnTd.
1a) Ne transportez pas la barre de kateUBuvon lorsque I'alimentation est en marche.
A) Arrétez la barre et assurez-vous que toutes les pieces mobiles se sont complétement arrétées :
- Chaque fois que vous quittez la machine.
- Avant de retirer les obstructions.
- Avant toute verification, nettoyage ou apeuBdaoeig sur la machine.
- Aprés avoir heurté un objet étranger, vérifiez que la barre n'est pas endommagée et effectuez les
réparations nécessaires avant de la redémarrer et de I'utiliser ;
m) Si la barre commence a vibrer anormalement, vérifiez-la immédiatement :
ETTAANOEUTAG TWV {NUILIV
remplacer ou réparer tout composant endommagé
vérifier et resserrer les pieces desserrées

3. TEXNIK'EEZ DONNEES

TO1rog KIvnTAPO HAeKTPIKOG, Xwpig PTTaAE

MaTapia 2 pymatapieg Li-lon 20V 4 Ah (dev
TraTapi TrepIAapBdavovTal Kal To TTpoidv)

Oupa prTaTapiag 2

Biteoe 280 oTPOPEG/AETTTO

AlakOTTTNG 0o PaAtiag Oul

‘Ovopa KoupEépaTog 3 oT10 AeTITO, 3 GTO VvEPD

MeyaAUTepn epyaoia 300 xIA.

KalnynTng Tng epyaciag 200 xIA.

Ap18p6g dpopwv 2

KaBapd Bdapn 9,65 KIAG

4. OAHI Oz TYNAPMOAOIHZHZ

1- Ymrepupwpévn ynotapid
2- ETridopa dlapaptupiog

3- 'Evdeign diatpoerg

4- Méon nAlokn akTivoBoAia
5- PUBuion Tou patiov

6- AlapepiopaTa pe TACCAAOUG
7- ApuvTIKOG

8- Kouto

9- Katwrepn poipa

10 S1adpopég

11- Kouttovi acpaheiag

038nyo6g ouvapuoAéynong
4
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NMPOZOXH :
N'utilisez pas la motobineuse RURIS si surees piéces sont endommagées ou manquantes. L'utilisation
d'un produit présentant des piéces manquantes ou des défauts peut entrainer des bessures Tadgoug.
AMNOKAEIZMOZX :
N'essayez pas de modifierla selle ni d'utiliser des accessoires de création de selles non recommandés
pour ce produit. Toute TpoTroTroinon de ce type constitue une mauvaise utilization et peut créer une
katdoTtaon dangereuse pouvant entrainer des bessures Td@oug.

NPOZOXH :
Ne branchez pas le produit a la source d'alimentation tant que I'assemblage n'est pas terminé. Le non-
respect de ces odnyiegpeut entrainer une utilization incidentelle dela motobineuse RURIS et des bessures
TaQOUG.

MONTAZ TQN MNOINIE

1. Assemblez les roues sur I'essieu comme indiqué ci-dessous et insérez le boulon de sécurité dans le
trou de I'essieu. Repliez le boulon de securité pour le fixer. EykataotioTe 1o ensuite I'enjoliveur.

2. Fixez la partie centrale de la poignée aux party inférieures a l'aide des vis et des molettes de serrage.
Serrez les écrous. de chaque c6té pour assurer une fixation sdre.

Ensuite, fixez la poignée supérieure a la poignée centrale a I'aide des vis et voud Serrez les écrous de
chaque c6té pour assurer une fixation sare.

P
i

KAAAOZ KAI ANTIKATAZTAZH MMNATAPIAZ

2HMANTIKO!

La batterie n'est pas Chargée a I'achat. Avant la premiére utilization de la motobineuse RURIS , insérez la
batterie dans le chargeur et chargez-la complétement. BeBaiwB¢eite 611 n Tpocoxn cag divel TNV ac@aAeia
Kal TIG 8IKEG 0OG 0BNYiEG OTNV EVOTNTA OXETIKA WE TN QOPTION TNG UTTATAPIAG.

HOVTA{ pIrartapiwv

1. Ouvrez le COUVERCLE DU COMPARTIMENT des piles et connectez-les.

2. Naparipnon : Assurez-vous que le verrou lateral inférieur est correctement fixé,
que la batterie est bien en place and que la batterie est correctement insérée
dans le produit avant de commencer son fonctionnement.

3. INSERER la clé de sécurité¢ dans la fente et fermer le COUVERCLE DU
COMPARTIMENT Tng pmatapiag.

AMNOKAEIZMOZ THZ MMNATAPIAZ

AToouvd£TnG TO KAEIdwPa aoPaAeiag.

appuyez et maintenez enfoncé le bouton de déverrouillage de la batterie, situé sur le

coté inférieur A his .

Débranchez la batterie du motoculteur RURIS .

2YNETOZ:

Zelpd odnyiwv pour éviter les BLESSURES et réduire les risques d'électrocution ou

d'incendie :

AvTikataoTioTe T0 immédiatement la batterie ou le chargeur si le boitier de la batterie ou le cable du

chargeur sont endommagés.

BeBaiwbeite 611 n MMATAPIA cival améoupon TTpiv atmod Tnv €mOewpnon. ajuster ou effectuer I'entretien

de toutes les piéces de la motoculteur RURIS .
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5. MAPOXH YMNMHPEZIQN

AMNOrEYMA THZ MOTOXYKAETAZX
1. INSERER LES PILES dans I'appareil.
2. INSERER la clé de sécurité et fermer le compartiment COUVERCLE. 5
3. appuyez sur l'interrupteur d'alimentation (a) ; le voyant d'alimentation s'allumera. 'rf'*o{;_\ ]
4. appuyer sur le bouton de sécurité (B) et serrer simultanément la poignée de /|
démarrage (c). v *
5. Une fois que les couteaux commencent a tourner, vous pouvez actionner le
bouton de sécurité.

. APXEIO MOTO Al )

1. Relachez la poignée de demarrage.

2. Débranchez la batterie et rangez-la dans un endroit sdr, hors de portée des
enfants.

3. ATToouVvO£TNG TO KAEIDWHO ao@aAgiag.

REGLER LA ROUE

MPOXOXH : Eteignez toujours la barre franche RURIS avant d'effectuer tout réglage.

Les roues peuvent étre réglées sur 4 6éocig différentes pour contréler la profondeur de travail de la

fraise. Pour régler le chassis des roues:

Déplacez le boulon de fixation jusqu'a la position souhaitée pour régler la profondeur.

6. ZYNT'HPHZH KAI AlTOZYNAPMOAOIHZH

ANTIKATAZITAZIH KOYTQ

Remarque : La fraise RURIS est équipée de lames interchangeables par paires. Ces lames en acier
peuvent étre montées a gauche ou a droite, selon les besoins. Il est impératif de toujours remplacer les
deux lames simultanément afin d'éviter tout déséquilibre et d'endo mmager la machine.

replacement des ensembles de fraises.

1. mothoue RURIS kai debrancher la batterie.

2. Dévissez les boulons de fixation, puis retirez I'ensemble de coupe en acier.

—

4. Assurez-vous de monter les nouveaux ensembles de

coupesur |'arbre d'entrainement de maniére a ce que les trous de I'ensemble
de coupe soient alignés avec les trous de l'arbre.

5. Utilisez les boulons pour fixer 'ensemble de coupe.

ZHMANTIKO : Le mécanisme de coupe doit étre installé dans le bon sens erenstsree

de rotation. Znueiwaon oxoAiou les anciens mécanismes ont été démontés et

remontés, exactement de la méme maniére.

FENIKH ENITPONH

Maintenez la motobineuse RURIS propre. Enlevez tout résidu aprés chaque utilization et avant de la
ranger.

Un nettoyage REGULIER et approprié contribue a une utilization SURE ka1 & une durée de vie prolongée
du produit.

Inspectez le produit avant chaque utilization afin d'identifier les piéces défectueuses ou endommagées. Si
la machine présente un défaut, n'utilisez pas le produit et contactez un center de service agréé Ruris de
votre region.
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échec

AiTieg mBavég

EMIZKEYAZTHZ

H pnxavi dev kavel
KaBdAou Bruara.

La batterie n'est pas
correctement insérée.

EAaTTwpaTiKO KaAwdIo.

Interrupteur de sécurité ou clé
défectueux.

La mmpooTacia contre la
surchauffe a été activée.

Insérez la pile dans I'appareil.

EmaAnBevoTe 10 KaAwd10. Réparez-le ou
remplacez-le si necessaire.

Apperez le service de reparation.

La profondeur de travail est trop importante
— réduisez-la.

Les lames sont bloquées — dégagez le
blocage.

Le sol est trop dur — sélectionnez la
profondeur de travail appropriée et
déplacez la fraise d'avant en arriere a
plusieurs reprises, en réduisant la vitesse
de travail.

MapakoAoubrioTe 10 TTEPIBAAAOV 15 AeTTTd
Y10 VO OVOVEWOETE TN XPrON TOU YIOU 00G.

Les performances du
moteur diminuent .

La profondeur de travail est
trop importante.

O1 koupTiveg givai
XPNOILOTTOINUEVEG.

Modifier la profondeur de travail.
Remplacez les couteaux endommagés ou
usés.

Aovnoeig/utrepBoAikoi
86puBol.

Le mécanisme de coupe est
usé.

Profondeur de travail trop
importante.

Remplacez le mécanisme de coupe.
Réglez la profondeur de travail.

Le moteur tourne, mais
les lames ne tournent
pas.

EAaTTwpaTIKOG £EOTTAIONOG

EmiKoIvwVAOTE pe To KEVTPO €EUTTNPETNONG
RURIS agréé.

Ne jetez pas les équipements électriques, électroniques

industrialels et leurs

composants avec les ordures ménageéres ! MAnpogopieg oto DEEE. Conformément
aux dispositions des directives gouvernementales (UE) n° 195/2005 et n° 5/2015

en compte les indications suivantes.
pour la livraison des déchets électriques, specifiés ci-dessous :
- Les consommateurs sonttenus dene pas jeter les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) avec les ordures ménagéres non triées et de collecter ces DEEE séparément.

related alapooTacia Tou wepifdAAovTog, les consommateurs sont invités a prendre

La collecte de ces déchets (DEEE) sera assurée par le service public de collecte de chaque comté et
par les centers de collecte mis en place par les opérateurs économiques agréés. NAnpogopieg fournie

par I'Administration du Fonds environnemental

européenne.

www.afm.ro lls possedent le journal de I'Union

- Les consommateurs peuvent déposer gratuitement leurs DEEE aux points de collecte indiqués ci-

dessus.
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1. BbBEAEHUE

YBaxaemMu KnveHTun!

Bnarogapum Bu 3a pelleHneto aa 3akynute npoAaykt Ha RURIS un 3a gosepueTo, koeTo rnacyBaxte Ha
HawaTa komnaHus! RURIS e Ha nasapa o1 1993 r. n npe3 ToBa BpeMe ce e yTBbpAuna KkaTo CUnHa mapka,
usrpaguna penyTtaumsita CM He camo 4pes cnasBaHe Ha obelyaHusiTa cu, HO U Ype3 HenpekbCHaTK
MHBECTULIMN, HACOYEHU KbM NnoanomMaraHe Ha KrnneHTutTe C HagexagHw, erI/IKaCHVI N Ka4eCTBEHU peLueHund.
Y6eneHu cme, Ye We OLEHUTE Hawus NPOAYKT U e ce pafBaTe Ha HeroBaTa NPOU3BOAWUTENHOCT AbIIO
Bpeme. RURIS He npegnara Ha cBOWTE KMMEHTW CaMO MaLUMHKW, a USNOCTHU pelleHns. BaxeH enemeHT
BbB B3aMMOOTHOLUEHUATA C KMWEHTa e KOHCynTaumuaTa KakTto npegwn, Taka u cnep npopaxbarta, kato
knueHtuTe Ha RURIS pasnonarat ¢ usna mpexa oT NapTHbOPCKN Mara3viHu U CEPBU3HN NMYHKTOBE.

3a pa ce HacnaguTe Ha 3aKyneHuss OT Bac NPOAYKT, MONs, NpoyeTeTe BHMMATENHO PBbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba. CneaBavikv UHCTPYKUMWTE, e CU OCUrypute AbarotpaiHa ynotpeba.

dupma RURIS HenpekbcHaTo paboTi O yCbBLPLUEHCTBAHETO Ha CBOUTE NPOAYKTU M 3aToBa Cu 3anas3sa
NpaBoOTO Aa NPOMEHSI, Hapen € APYru Hewa, TAxHaTa hopma, BBHLIEH BWUA M NPOM3BOAUTENHOCT, 6e3 aa
€ 3agbkeHa fa cbobLaBa ToBa nNpeaBapUTENHO.

Ouwe BegHbx Bu 6narogapuvm, ye nsbpaxte npoagykrute Ha RURIS!
MHdopmaumsa n nogapbxKKa 3a KNUEHTK:

TenedoH: 0351.820.105
umenn: info@ruris.ro

2. UHCTPYKLIUU 3A BE3OIMNACHOCT
2.1. NPEAYNPEXAEHNA HA MALLUHATA

BHumaHme! OnacHocT oT
HapaHsiBaHe Ha xopa B
6nun3ocT 00 MalmHaTa.

BHumaHue! OnacHocT!

M3nonsgaiite 60TyLwm nnn
npeanasHn cpeacTsa
06yBKM .

BHumaHune! CnasBante
aucTaHups.

Bbbaerte BHUMATENHU C
POTaLUMOHHUTE HOXOBE.
OpbxTe pbueTe n
KpakaTa cv ganeu,
[okaTto mawwuHaTa
paboTw.

HoceTe 3awutHn PbKaBuLN.

OnepatopbT TpsibBa aa
HOCW NUYHW NpeanasHn
cpeacta (JINC). Ako
MallMHaTa ce U3nonaea,
TpsbBa Aa HocUTe 3aLUTHU
oyuna cpely npeameti,
XBBbPIISHA BbB Bb34yXa,
KaKTo 1 cpefcTBa 3a
3almTa Ha cnyxa, kaTo
HanpuMep LyMoun3onmpaHa
Kacka.

MpoyeTeTe MHCTPYyKUMATA
3a ynotpeba npegu
ynotpeba.

O Db
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BHumaHue! OnacHocT oT
He uanarante Ha Obxn . 3riononyka — ABWXELLU Cce
HOXOBeE.

2.2. NPEAYNPEXOEHUA

EnekTpunyecknaT MoTodpes e NpoeKkTUpaH Aa ce 13nonssa B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMUTE 3a 6e3onacHa
paboTa, nocoyeHn B TOBa pbKOBOACTBO. KakTo npu Bcekn BUA, enektpudecko o6opyaBaHe, Bcska rpeLuka
unm HeGpEeXHOCT OT CTpaHa Ha onepaTopa MoXe Aa AoBeAe A0 HapaHsiBaHe.

BUHATU MNMPOYETETE TE3N UHCTPYKUMU MNMPEOU YNOTPEBA MNMPOAYKTBT

MpepynpexpexHune

Emucuute Ha BUGpaummn no Bpeme Ha AencTBuTenHa ynotpeba Ha enekTpuUYeckuss MHCTPYMEHT Moxe Aa
ce pasnuyaBaT OT [AeknapupaHata obuia CTOMHOCT, B 3aBMCMMOCT OT HauyMHa Ha ynotpeba Ha
MHCTPYMEHTAa.

HeobxoaumocTTa OT onpefensHe Ha Mepku 3a 6e30NacHOCT 3a 3aliuTa Ha onepaTopa ce OCHOBaBa Ha
oLieHKa Ha eKkcrnosvuusTa npu peanHn ycnosusi Ha ynotpeba (kato ce B3emaT npeaBua BCUYKM YacTu OT
paboTHUA LMKBA, KaTo HaNpyMep BPEeMeTo, Korato MallmHaTa e cnpsHa u korato paboTu Ha npaseH xoga,
B AOMbMHEHVE KbM BPEMETO 3a CTapTUpaHe).

MoToppe3aTa TpsibBa Oa ce u3Non3Ba BWHArM B CbOTBETCTBME C WMHCTpyKumu, YCTAHOBEHU OT
MPOU3BOOANTENA B pbkoBOACTBOTO 3a NoTpebutens .

BHumMaHue:

Tasn mawwvHa HE TPABBA pa ce u3nonsea OT geua M nuua ¢ Hamanenu usny4eckn, CEH30PHU Unm
YMCTBEHU CMOCOBHOCTM MNM 6e3 onuT 1 3HaHusi. MecTHuTe pasnopenbuMorart Aa orpaHMyaBaT Bb3pacTTa
Ha oneparopa.

He nosBonsiBaiite Ha geua ga urpasTt ¢ mawmnHata. MoTobnokbT TpsiGBa Aa ce ynpasnsisa caMmo OT nvua

¢ noaxoaso obyyeHve.

WHcTpykuumn 3a 6esonacHocT

BAXHO! MPOYETETE BHAMATE/NIHO PBHKOBOOACTBOTO MPEAWV YNOTPEBA. 3AMNA3ETE O 3A
BBAOELLN CNPABKMW.

Mepku 3a 6e3onacHa paboTa ¢ enekTpuyecka mortodpesa

obyyeHue

a) MNpoueTeTe BHUMATENHO WHCTPYKUMMTE. 3ano3HanTe ce C ynpaBleHWeTo U npasBunHata ynotpeba Ha
MaluMHaTa.

6) Hukora He no3sonsiBanTe Ha gela Wnu nuua, KOUTO He ca 3ano3HaTh C MHCTPYKUMMTEe, Aa U3non3sar
MoTodpe3aTa. MecTHUTe pasnopenbu Moxe Aa orpaHMyaBaT Bb3pacTTa Ha onepaTopa.

B) Hvukora He n3nonseavite moTodpesarta, JokaTo Habnuso uma xopa, ocobeHo aeua, Unm XXMBOTHU.

r) OnepaTopbT UK NOTPEBUTENAT € OTFOBOPEH 3a 3MOMNONYKN UMM PUCKOBE, HA KOUTO Ca U3MNOXEHU TPEeTH
CTPaHu Unu TAXHOTO MMYLLLECTBO.

1) HoceTe npennasnu cpefctea. BuHaru HoceTe 3aTBOpeHu 06yBKM 1 AbITM NAHTaNOHW, Korato paboTtuTe.
He n3nonsavite moTocpesata 6ocu nnm ¢ oTBOPEHN 0BYBKMN.

MoagrotoBka

a) [okaTo usnonssarte MoTodpesara, BUHarn HocetTe NoAXoAsAWM NpeanasHn cpeacTaa.

6) BHumaTenHo ornepamnte 3oHata Ha ynoTpeba n oTcTpaHeTe BCUYKM NpegMeTu, kouTo 6uxa mornu ga
6baart UsXBbpIieHN OT MalLMHaTa.

B) Mpean ynotpeba, npoBepeTe BU3yanHO MaluMHaTa, 3a Aa Cce yBepuTte, Ye HOXoBeTe, bonToBeTe Ha
HOXOBETE U PEXELLMST MeXaHU3bM He ca M3HOCEHW unu noBpeaeHn. 3a onTumanHa paboTa u ynotpeba,
CMEeHsIfiTE M3HOCEHUTE HOoXoBe U GonToBe B KOMMMEKT, 3a Aa nogabpxaTe GanaHca Ha malwwuHata.
CMeHeTe MOBpEAEHUTE UMM HEYETNMBUTE ETUKETU.

dyHKLMOHUpaHe
a) Visnonsearite MoTodpesaTa camo npes AeHs unu npu 4obpu ycrnoBmst Ha M3KyCTBEHa CBETIINHA;
6) BuHaru nogabpxariTte ctabunHa no3vums Mo CKIIOHOBETE;

3
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B) XoaeTte, He bsaranTe, Korato usnonseare nocra;
r) PaboTeTe Hanpe4yHO MO CKMOHa, a He Harope 1 Hagony Mo Hero.
o) MNpenopbyBame cneuyanHo BHMMaHWe Mpu CMsIHa Ha NocokaTa no CKIIOHOBE;
f) He nanonssante motodpesara Ha NnpekaneHo CTPbMHU CKITOHOBE;
X) BbaeTe M3KNIOUUTENHO BHUMATENHW, KOraTo ce ABWXKWTE Ha3aj unu AbpnaTte nocrta kbM cebe cu;
3) Hukora He n3nonsgaiiTe MoTodpe3aTta ¢ AedekTHW nNpeanasuTenu unu 6e3 NnpeanasHy ycTpoiicTea.
i) BHumaTenHo paboTeTte c 6yTOHa 3a cTapTMpaHe Ha ABUraTens, Kato cneABaTte UHCTPYKLUUMTE U ObpXUTe
KpakaTta cv faned oT pexeLiute MHCTPYMEHTH.
1) He nocTaesiiTe pbLeTe UnNu Kpakata cu 611M30 A0 UMW noj OBUXKELLUTE Ce YacTu.
k) He HoceTe MmoTobpesaTa, JOKaTO 3aXxpaHBaHETO € BKITIOYEHO.
n) CnpeTe nocTa 3a ynpasreHve U ce yBepeTe, Ye BCUYKM ABWKELLM Ce YacTW ca HambiHO Crpenu:
- BuHaru, koraTto Hamyckate MalumMHaTa.
- Mpeau oTcTpaHaBaHe Ha 3anyLUBaHus.
- Mpeaun npoBepka, NOYMCTBaHE UM KaKBaTO U ja € UHTEPBEHUMS MO MallvHaTa.
- Cnep yaap B vyxa npeamert. NpoBepeTte MoTope3aTa 3a NoBpean u HanpaeeTe HeobxoanmuTe
peMoHTW, Npeaun fa s cTapTupaTe OTHOBO U [ja s U3nonaeare;
M) AKko MoTodbpesaTa 3anoyHe Aa Bubpupa HeobuyanHo, npoBepeTe s He3abaBHO:
npoBepeTe 3a NOBpeAu
nogmMeHeTe unu nonpaseTte BCUYKU NOBpeaeHN KOMMOHEHTH
npoBepeTe u 3aTerHeTe BCUMYKK pasxnabeHun yactn

3. TEXHUHECKU OAHHU

Twun aBuraten Enektpuyeckn, 6e3veTkoB
2x Li-lon 20V 4 Ah (He ca BkmnoYeHn B

Barepus

npoAykTa)
MopT 3a 6aTepusita 2
CkopocTt 280 06/MuH
MpepnaseH npeBknoYBaTen Oa
Bpoin HoXoBe 3 naBo, 3 AsicHO
Pa6oTHa wupuHa 300 mm
Pa6oTtHa Abn6oyuHa 200 mm
Bpow konena 2
HeTtHo Terno 9,65 kr

4. OBLL NPErMEN . PbKOBOACTBO 3A CrNTOBABAHE

1- FopHa ApbxKa

2- JlocT 3a cTapTep

3- VlHgukaTop 3a 3axpaHBaHe
4- CpefHa ApbXKa

5- [ipwbxkka 3a perynvpaHe

6- OToeneHue 3a 6atepum
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7- 3alnNTHUK

8- Hoxoee

9- [lonHa gpbXxka

10- KonecHo

11- ByToH 3a 6e3onacHocT

PbKoBOACTBO 3a crnobsiBaHe

BHUMAHME:

noBpedeHn wnuM  NUNceaT, He  K3nonssawTe
RURIS. KoraTto 4yactute He ca NOAMEHEHHU,
npoAyKT ¢ nunceawm Yyactm unn JEPEKTU moxe pa
HapaHsIBaHus.

NPEAYNPEXOEHUE: He ce onutBanTte ga
Moauduumpate C€eanoTo Ha MNpoAdyKkTa WM akcecoapute 3a Cb3daBaHe Ha Ceana, KOWTO He ca
npenopbumtenHun 3a ynotpeba ¢ TO3M npoAykT. Bcska TakaBa Moauduvkauusi npencTtaensisa
HEMPABWIMHA ynoTtpeba n moxe Aa cb3fafe onacHa CuUTyaumsi, KOSTO MOXe fAa [oBeae A0 CEPUO3HU
HapaHsiBaHus.

BHUMAHME:

He cBbp3BaiiTe npoAykTa KbM M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, A0KaTo CrnoGsBaHETO He € 3aBbpLUEHO.
HecnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKUMM MOXe [ia LoBeAe A0 CryYaiHO cTapTupaHe Ha moTokocadkata RURIS
N Cepno3Hn HapaHaBaHUA.

MOHTAX HA OPBXKWUTE

1. CrnobeTe Konenara Ha OCTa, KaKkTo € NokasaHo Nno-4ony, U nocTaBeTe nNpeanasHUs 60NnT B oTBOpa Ha
ocTa. OrbHeTe npegnasHusa 60onT, 3a Aa ro 3akpenute. Crnieq ToBa NOCTaBETE Kanaka Ha KonenoTo.

AKO HsIKOM 4acTu ca
10 MoTodpesara
ynotpebara Ha
NPUHYUHN  CEPUO3HU

2. MpukpeneTe cpefHaTta YacT Ha ApbXKaTa KbM [JOSHATE YacTU Ha ApbXKaTa, KaTo M3nonssare
BMHTOBETE U 3aTAraluTe KonyeTa. 3aTerHete ramkute OT BCsika CTpaHa, 3a 4a OCUrypUTe CUrypHO
3aKpensaHe.

Cneq ToBa CBbpXKeTe ropHaTta ApbXKa KbM cpeaHaTa ApbkKKa, KaTo U3Nonasate BUHTOBETE U KN
3arerHeTe rarikute oT BCsIKa CTpaHa, 3a 4a OCUrypuTe CUrypHO 3aKperBsaHe.

CBBbP3BAHE U MNOOMAHA HA BATEPUATA

BAXHO!

Batepusita He e 3apegeHa npw nokynkata. MNMpean ga manonseate moTo6noka RURIS 3a nbpBu nbT,
noctasete BATEPUATA B 3apsgHOTO YCTPOWCTBO U S 3apefeTe HanbiHO. YBepeTe ce, Ye cTe npoyenn
BCUYKN MepKu 3a 6e30MacHOCT M CTe Cnasunm MHCTPYKUMMTE B pasgena 3a 3apsgHoOTO YCTPOMCTBO.

MoHTax Ha BATEPUA
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1. OtBopeTte KAMNAKA HA OTOENEHNETO 3a 6atepuute v rm CBbpXKeTe.

2. 3abenexka: MNpeau aa sanoyHeTe paboTa, yBepeTe ce , Ye 3akMyYBaHETO
oTCTpaHu Ha 6aTepusTa e npaBunHo 3akpeneHo n ye BATEPUATA e HanbnHO
MOCTABEHA wn curypHo B npoaykTa .

3. MOCTABETE npegnasHma «knwd B cnota wu  3arBopete KAIMNAKA HA
OTOENEHMETO 3a 6artepusiTa.

OTKIIOYBAHE HA AKYMYJIATOPA

M3kntouBaHe knoybT 3a 6e30nacHoOCT.

HaTUCHaT u 3agpbxkTe ByToHa 3a ocBoboxaaBaHe Ha GaTepusita , pa3nonoXeH

OTCTpaHu Ha AlonHaTa YacT Ha A Herosarta.

M3kntouete HGatepusata oT moTopuanpanmsa motodpes RURIS .

BHUMAHMUE:

CnepBaiite Te3n MHCTpyKumuK, 3a aa usberHete HAPAHABAHE v na HamanuTe pucka

OT TOKOB yAap Wnu noxap:

3ameHs HesabasHo BATEPUATA unn SAPAOHOTO YCTPOWCTBO, ako kopnycwT, BATEPUATA unn

KABEJTbT Ha 3apsgHOTO YCTPOMCTBO ca NMOBPEAEHU.

Mposepete pann BATEPUATA e WM3BAJEHA npeawn npoBepka, perynvpante Wnu MW3BbpLUBanTe

noaAapbXKa Ha 4acTu OT MOTOPHM Konadkn RURIS .

5. MYCKAHE B EKCTIJIOATALIUA

CTAPTupaHe Ha MoToLMKNeTa

1. MOCTABETE BATEPUUTE B yCTpOWCTBOTO.

2. BbBEOETE npegnasnusa kntod n 3atBopete KAIMAKA Ha oToeneHueTo. s Q2

3. HaTUCHaxTe NpeBKMYBaTEnNs 3a 3axpaHBaHe (a); MHOMKATOPBLT 3a 3axpaHBaHe 2 el i
Lle CBETHE. CBETHe. v

4. HaTucHeTe npednasHus OyToH (b) M egHOBPEMeHHO 3aTerHeTe ApbXkaTta Ha
cTtapTepa (c).

5. Cneg kato HoxoBeTe 3AMNOYHAT pa ce BbpTAT, Moxete aa W3OAOETE
npepnasHus 6yToH

. CMIUPAHE HA MOTOLUKIIETA

1. OcBobopeTe ApbXxKaTa Ha cTapTepa.

2. N3kntovete BATEPUATA n a cbxpaHsiBanTe Ha 6e30nacHo MSICTO, HE4OCTBIMHO
3a geua.

3. N3kniouBaHe kntovbT 3a 6e3onacHocCT.

PEMYNUPAUTE KOMNENOTO

BHUMAHWE: BuHaru nskntousante motodpesata RURIS, npeau aa npasuTe KakBuTo 1 aa e

HacTpOMKN.

Konenara morat ga ce perynuvpar B 4 pasnuyHu no3uumu, 3a Aa ce KoHTponupa paboTHata AbnboymHa

Ha moTodbpesaTa. 3a Aa perynupare pamkara Ha Konenarta:

MpemecTeTe cukcupawua 6o0NT Ao KenaHaTa no3uums, 3a Aa perynupare AbnboynHaTa.

6. MOAAPBXKA N OTCTPAHABAHE HA HEU3NMPABHOCTMU

nogmsAaHA HA HOXXOBETE

3a6enexka: MoTo6nokbT RURIS e 060pyaBaH ¢ pexelyu arperati, KOMTO MoraT fIeCHO ia Ce CMEHSIT Mo
ABoVkW. W aBaTa CTOMaHeHW arperata MoraTt Ja ce MOHTUpaT OT NnsiBaTa unu AsicHaTta cTpaHa, cnopen
HyxauTe. BuHarn cmeHsiite v ABaTta pexeln arperata eqHOBpPEMeHHO, 3a fa usberHete aucGanadc u

noepeaa Ha MaluMHara.
nogMsiHa Ha Bb3N1 Ha chpesu.

1. moTo6nokmposka RURIS n oTkaueTe akymynatopa.

2. PasBuiiTe 3akpenBawute 6onTose, crnep KoeTo cBasrieTe Bb3ena Ha CTOMaHeHNs HOX

e
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4. YBepeTe ce, Ye CTe MOHTMpPanu HOBUTE PEXEeLUM MEXaHu3Mu BbpXy
3a0BWKBALMS Ban, Taka 4e OTBOPUTE Ha pEeXelus MexaHusbMm [Ja
cbBNagaT c 0TBOpUTE Ha Bana.
5. Manonsgaiite 6onToBeTe, 3a Aa 3aKPENUTE PeXeLLns MEXaHN3bM

BAXHO: Pexelwmat mexaHnsbM Tpsbsa fa 6bae MOHTMpaH B NnpaBuiHaTa

orientat spre so

NOCOKa Ha BbpTEHE. O6'preTe BHUMaHWE KaK CTapute ca 6unu ceanexn n
MOHTUPaHU no abCoOOTHO CbLUMS HAYMH.

OBLA NOAOPBXKA

Mopabpxaiite MoTokonaykata RURIS uucTa. OTcTpaHsiBaiiTe octatbuuTe cneq Besika ynotpeba u npeau

CbXpaHeHue.

PEOOBHOTO wu nogxoasiio noyncteaHe gonpuHacs 3a BE3OMACHA ynoTtpeba n yabikeH XUBOT Ha

npoaykTa.

MpoBepsiBaiiTe npoaykTa npeau Bcska ynotpeba 3a Hanuuve Ha AedeKkTHUM YacTu unu yacTtu. Ako
MALWNHATA E pedpbekTHa, He n3nonssanTe NpoAyKTa n ce CBbpXeTe C 0TopusupaH cepsus Ha Ruris B

panoHa.

Heycnex Bb3MOXHM NPUYUHKM NMOKPUBAHE
[euratenart He Batepusita He e nocTaBeHa MNocTaBeTe Batepusita B yCTPOUCTBOTO.
cTapTupa. npaBuIHo.

MpoBepeTe kabena. MNMonpaseTte unu
HedekteH kaben. CMeHeTe, ako e Heobxoaumo.
HeunsnpaBeH npepnaseH ObGapeTe ce Ha cepBU3a 3a PEMOHT.
NPEeBKITIoYBaTEN UMK KIToY.
Pa6oTHaTta gbnboynHa e TBbpAae ronsma —
AkTuBMpaHa e 3awutata oT perynupaiTe Ha no-manka gbnboumHa.
nperpsisaHe.
HoxoBeTe ca 6nokupaHn — oTcTpaHeTe
3anyLBaHeTo.
MouBaTa e TBbpAE TBbpAa — n3bepete
npaBunHaTta paboTHa Abnbo4YmHa 1
npemecTtete pesara Hanpeg-Hasaz
HAKOMKO MbTW, KaTo Hamanute paboTHaTa
CKOpOCT.
W3vakainte okono 15 muHyTw, 3a fa ce
oxnaawv gBuratenat, npeav ga
npoabIXuTe Aa u3nonseare.
MpownsBoguTenHocTTa PaboTHaTa Abn6o4mHa e MNpomeHeTe paboTHaTa AbNGOYMHA.
Ha gBuraTens Hamansiea | TBbpAe ronsma. CmeHeTe MoBpeaeHU U U3HOCEHN
. HoxoBeTe ca n3HoCceHu. HOXOBe
MpekomepHa Pexewuatr mexaHmsbm e CMmeHeTe pexeLiuss MexaHusbMm.
BUBpauus/Lym. WN3HOCEH. Perynupante paboTHaTa Abnbo4mHa.
PaboTtHaTa Aobnbo4nHa e
TBbp/E ronsma.
MoTopbT paboTtu, HO OedekTHa npenaBka CBbpxKeTe ce C 0TOpU3MpaH cepBuU3eH
HO>XOBETE HE Ce BbpTAT. ueHTbp Ha RURIS.

He wu3xBbpnante
KOMMOHEHTHU YacTu 3aefHO € OutoBUTE oTnaabLm!
B3aemaikn npeaBun pasnopeabute Ha OUG 195/2005 - oTHOCHO onasBaHeTOo Ha

eNneKTpu4ecko,

npomMulineHo

erieKTPOHHO obopyABaHe u
WHdopmauma 3a OEEO.
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okonHata cpega M OUG 5/2015. Motpebutenute TpsAGBa Aa B3emaTr npeaBua
crefgHUTe yKasaHus

3a npeaaBaHe Ha eNieKTpu4eckKku otnagbuu, NOCOYEHU MOo-Aony:

- MoTpebuTtennTte ca 324bMKEHW Aa He U3XBBLPMAT OTNagbLM OT ENeKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
o6opyaBaHe (OEEQ) kato HecopTupaHu 6utoBu oTnagbum n aa cboupar Tean OEEO pasgenHo.

- CbbupaHeTo Ha TO3n oTnaabk, HapedeH (OEEO), we ce n3sbpwsa ypes Cnyxbata 3a o6wecTBeHO
cbbvpaHe BbB BCEKM OKPbI U 4Ype3 LEHTPOBE 3a cbbupaHe, OpraHWaMpaHu OT UKOHOMWYECKM
onepaTtopu, 0TopuampaHu 3a cebupaHe Ha OEEOQ. MHdopmauws, npegocTtaBeHa oT AQMUHUCTpaUUATa
Ha ®oHpa 3a okonHa cpega www.afm.ro Te umat cnucanveTo Ha EBponenckus cbios.

- MoTpebutenute morat Aa npenasat OEEO 6e3nnatHo B NOCOYeHUTE NO-rope NyHKTOBe 3a CbbOupaHe.


http://www.afm.ro/
http://www.afm.ro/
http://www.afm.ro/
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1. WSTEP
Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za decyzje o zakupie produktu RURIS izaufanie, jakim nas Panstwo obdarzyli! RURIS dziata
na rynku od 1993 roku i przez ten czas stat sie silng markg, ktéra zbudowata swojg reputacje nie tylko
dotrzymujgc obietnic, ale takze poprzez ciggte inwestycje, majgce na celu zapewnienie klientom
niezawodnych, wydajnych i wysokiej jakosci rozwigzan.

Jestesmy przekonani, ze docenig Panstwo nasz produktibeda cieszy¢ sie jego wydajnoscia przez diugi
czas. RURIS oferuje swoim klientom nie tylko maszyny, ale kompletne rozwigzania. Waznym elementem
relacji z klientem jest doradztwo zaréwno przed, jak i posprzedazowe. Klienci RURIS majg do dyspozyciji
calg siec sklepow partnerskich i punktow serwisowych.

Aby cieszy¢ sig zakupionym produktem, prosimy o dokladne zapoznanie sig¢ z instrukcja obstugi.
Postepujac zgodnie z instrukcja, gwarantujemy diugie uzytkowanie.

Firma RURIS stale pracuje nad udoskonalaniem swoich produktow i w zwigzku z tym zastrzega sobie
prawo do zmiany m.in. ich ksztaltu, wygladu i dziatania, bez obowigzku wczes$niejszego informowania o
tym fakcie.

Dziekujemy raz jeszcze za wybor produktéw RURIS!

Informacje i wsparcie klienta:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
2.1. OSTRZEZENIA NA MASZYNIE

Uwaga! Niebezpieczenstwo
obrazen os6b znajdujgcych
sie w poblizu maszyny.

Uwagal!
Niebezpieczenstwo!

Uzyj butéw lub

| .
Uwaga! Zachowaj zabezpieczenia buty .

dystans.

Zachowaj ostroznos$é
podczas uzywania nozy
obrotowych. Trzymaj rece
i stopy z dala od maszyny
podczas jej pracy.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Operator musi nosi¢ srodki
ochrony indywidualnej
(PPE). Podczas
uzytkowania maszyny
nalezy nosi¢ okulary
ochronne chronigce przed
przedmiotami wyrzucanymi
w powietrze oraz nosi¢
ochronniki stuchu, takie jak
hetm z izolacjg akustyczng.

Przed uzyciem nalezy
przeczytac instrukcje
obstugi.

O Db
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q Nie wystawia¢ na Uwaga! Ryzyko wypadku —
dziatanie deszczu . ruchome ostrza.

2.2. OSTRZEZENIA

Glebogryzarka elektryczna zostata zaprojektowana do uzytku zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa
zawartymi w niniejszej instrukcji. Jak w przypadku kazdego rodzaju sprzetu mechanicznego, kazdy btad
lub niedbalstwo ze strony operatora moze spowodowac¢ obrazenia ciata.

Zawsze przeczytaj te instrukcje przed uzyciem PRODUKT

Ostrzezenie

Warto$¢ emisji drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze rozni¢ sie od
deklarowanej warto$ci catkowitej, w zaleznos$ci od sposobu uzytkowania narzedzia.

Potrzeba okreslenia srodkéw bezpieczenstwa majgcych na celu ochrone operatora opiera sie na
oszacowaniu narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania (biorgc pod uwage wszystkie czesci
cyklu operacyjnego, takie jak czas zatrzymania maszyny i jej pracy na biegu jatowym, a takze czas
rozruchu).

glebogryzarka musi by¢ zawsze uzywana zgodnie z przepisami z instrukcjami PRODUCENTA zawartymi
w instrukcji obstugi .

Ostrozny:

To urzadzenie NIE MOZE byé uzywane przez dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy. Lokalne przepisy
moga ogranicza¢ wiek operatora.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ maszyng. Koparka motokoparka powinna byé obstugiwana wytgcznie

przez osoby odpowiednio przeszkolone.

Instrukcje bezpieczenstwa

WAZNE! PRZED UZYCIEM UWAZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE. ZACHOWAJ JA DO WGLADU W
PRZYSZLOSCI.

Srodki bezpieczenstwa dotyczace obstugi glebogryzarki elektrycznej

szkolenie

a) Przeczytaj uwaznie instrukcje. Zapoznaj sie z elementami sterowania i prawidlowym uzytkowaniem
maszyny.

b) Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom niezaznajomionym z instrukcjg obstugi glebogryzarki. Lokalne
przepisy mogg ogranicza¢ wiek operatora.

c) Nigdy nie uzywaj glebogryzarki, jesli w poblizu znajdujg sie ludzie, zwtaszcza dzieci, lub zwierzeta.

d) Operator lub uzytkownik odpowiada za wypadki lub zagrozenia, na ktére narazone sg osoby trzecie lub
ich mienie.

e) Nos sprzet ochronny. Podczas pracy zawsze no$ buty z zakrytymi palcami i dtugie spodnie. Nie uzywaj
glebogryzarki boso ani w butach z odkrytymi palcami.

Przygotowanie

a) Podczas uzytkowania glebogryzarki nalezy zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny.

b) Doktadnie sprawdz obszar uzytkowania i usun wszystkie przedmioty, ktére mogtyby zosta¢ wyrzucone
przez maszyne.

c) Przed uzyciem nalezy wizualnie sprawdzi¢ maszyne, aby upewni¢ sie, ze ostrza, $ruby mocujgce ostrza
i zespot tnacy nie sg zuzyte ani uszkodzone. Aby zapewni¢ optymalne dziatanie i uzytkowanie, nalezy
wymienia¢ zuzyte ostrza i sruby kompletami, aby zachowa¢ réwnowage maszyny. Uszkodzone lub
nieczytelne etykiety nalezy wymienic.

funkcjonowanie

a) Uzywaj glebogryzarki tylko w ciggu dnia lub przy dobrych warunkach sztucznego os$wietlenia;
b) Zawsze zachowuj stabilng pozycje na pochytos$ciach;

c) Podczas uzywania glebogryzarki nalezy chodzi¢, a nie biegac;

3
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d) Pracuj w poprzek zbocza, a nie w gore i w dét.
e) Zalecamy szczeg6lng ostrozno$¢ przy zmianie kierunku jazdy na zboczach;
f) Nie nalezy uzywa¢ glebogryzarki na zboczach o zbyt duzym nachyleniu;
g) Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢ podczas cofania lub przyciggania glebogryzarki do siebie;
h) Nigdy nie uzywaj glebogryzarki, ktérej ostony sg uszkodzone lub nie majg zabezpieczen.
i) Ostroznie naci$nij przycisk rozruchu silnika, postepujac zgodnie z instrukcjg i trzymajac stopy zdala od
nozy.
j) Nie nalezy zbliza¢ rgk ani stop do ruchomych czgsci ani umieszczac ich pod nimi.
k) Nie przeno$ glebogryzarki, gdy jest wiaczona.
1) Zatrzymaj glebogryzarke i upewnij sie, ze wszystkie ruchome czes$ci catkowicie sie zatrzymaty:
- Zawsze, gdy odchodzisz od maszyny.
- Przed usunieciem blokad.
- Przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub jakgkolwiek interwencjg przy maszynie.
- Po uderzeniu w obcy przedmiot sprawdz glebogryzarke pod katem uszkodzen i dokonaj niezbednych
napraw przed ponownym uruchomieniem i uzyciem glebogryzarki;
m) Jezeli glebogryzarka zaczyna nieprawidtowo wibrowaé¢, nalezy natychmiast to sprawdzi¢:
sprawdz, czy nie ma uszkodzen
wymieni¢ lub naprawi¢ wszelkie uszkodzone podzespoty
sprawdz i dokre¢ wszystkie luzne czgsci

3.DANE TECHNICZNE

Typ silnika Elektryczny, bezszczotkowy

Bateria 2x Li-lon 20V 4 Ah (nie dotgczone do produktu)
Port baterii 2

Predkosé 280 obr./min

Wytacznik bezpieczenstwa Tak

Liczba nozy 3 lewe, 3 prawe

Szerokos¢ robocza 300 mm

Gtebokos¢ robocza 200 mm

Liczba két 2

Waga netto 9,65 kg

4. PRZEGLAD . INSTRUKCJA MONTAZU

1- Uchwyt g6y

2- Dzwignia rozrusznika
3- Wskaznik zasilania
4- Uchwyt Srodkowy

5- Uchwyt regulacyjny
6- Komora baterii
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7- Obronca

8- Noze

9- Dolny uchwyt

10- kotowy

11- Przycisk bezpieczenstwa

Instrukcja montazu

UWAGA:

sg uszkodzone lub ich brakuje, nie nalezy uzywac
RURIS. Jesli czesci nie zostaty wymienione, uzywanie
brakujgcymi czesciami lub USZKODZENIAMI moze

RURIS

Jesli niektore czesci

10 glebogryzarki
produktu z
spowodowac

powazne obrazenia.
OSTRZEZENIE: Nie nalezy
podejmowac prob modyfikacji siodta ani akcesoriow do siodet, ktére nie sg zalecane do uzytku z tym
produktem. Wszelkie takie modyfikacje stanowig ZLE uzytkowanie i mogag stworzy¢ niebezpieczng
sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

UWAGA:

Nie podtaczaj produktu do zrédfa zasilania, dopdki montaz nie zostanie zakonczony. Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze doprowadzi¢ do przypadkowego uruchomienia koparki RURIS i powaznych obrazen.
MONTAZ UCHWYTOW

1. Zamontuj kota na osi, jak pokazano ponizej, i wdz Srube zabezpieczajgcg w otwdr osi. Zegnij Srube
zabezpieczajgca, aby jg zabezpieczyé. Nastepnie zatéz ostone kota.

2. Przymocuj srodkowg cze$é uchwytu do dolnej czesci uchwytu za pomocg $rub i pokretet
dokrecajgcych. Dokre¢ nakretki. po obu stronach, aby zapewni¢ bezpieczne dopasowanie.

Nastepnie potgcz géry uchwyt ze Srodkowym uchwytem za pomocg $rub i orzechy Dokreé nakretki po
obu stronach, aby zapewni¢ solidne dopasowanie.

PODLACZANIE | WYMIANA AKUMULATORA

WAZNE!

Akumulator nie jest natadowany w momencie zakupu. Przed pierwszym uzyciem motoroweru RURIS, w6z
AKUMULATOR do tadowarki i nataduj go catkowicie. Upewnij sie, ze przeczytate$ wszystkie Srodki
bezpieczenstwa i postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w sekcji dotyczacej fadowarki akumulatora.

montaz BATERII
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1. Otworz POKRYWE KOMORY baterii i podtacz je.

2. Uwaga: Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewni¢ sig¢ , ze blokada z
boku dolnej czesci akumulatora jest prawidtowo zamocowana, a AKUMULATOR
jest catkowicie UMIESZCZONY i pewnie umieszczony w produkcie .

3. Wi6z klucz bezpieczenstwa do gniazda i zamknij POKRYWE KOMORY baterii.

ODLACZANIE AKUMULATORA

Odfaczy¢ klucz bezpieczenstwa.

nacisniety i przytrzymany przycisk zwalniajgcy baterig , znajdujacy sie z boku u dotu

A jego.

Odfacz akumulator w sterowanym RURIS glebogryzarce .

OSTROZNY:

Aby unikngé OBRAZEN i zmniejszyé ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub

pozaru, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Natychmiast wymienia BATERIE lub tADOWARKE, jesli obudowa BATERIl lub

KABEL tadowarki sg uszkodzone.

inspekcjg sprawdz, czy BATERIA zostata WYJETA , wyregulowaé lub dokona¢ konserwacji wszelkich

czesci koparki silnikowej RURIS.

5. URUCHOMIENIE

URUCHAMIANIE MOTOCYKLA
1. WPISZ BATERIE w jednostce.
2. Wi6z klucz bezpieczenstwa i zamknij schowek POKRYWY. s T2
3. nacisnatem przycisk zasilania (a); kontrolka zasilania zaswieci sie. i
4. wcisng¢ przycisk bezpieczenstwa (b) i jednoczesnie dokreci¢ uchwyt rozrusznika

(c). .
5. Po tym jak noze ZACZNA sie obracaé, mozesz WYDAC przycisk bezpieczenstwa

. ZATRZYMYWANIE MOTOCYKLA

1. Pué uchwyt rozrusznika. ) }
2. Odtgcz BATERIE i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu, poza zasiggiem f
dzieci.

3. Odtaczy¢ klucz bezpieczenstwa.

WYREGULUJ KOLO

UWAGA: Przed przystgpieniem do jakichkolwiek regulacji nalezy zawsze wytaczy¢ glebogryzarke

RURIS.

Kota mozna ustawi¢ w 4 ré6znych pozycjach, aby kontrolowa¢ gteboko$¢é roboczg glebogryzarki. Aby

wyregulowac¢ rame kot:

Przesun $rube mocujgcg do zagdanej pozycji, aby wyregulowaé gtebokos$é. i
6.KONSERWACJA | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

WYMIANA NOZY

Uwaga: glebogryzarka RURIS jest wyposazona w zespoty tngce, ktére mozna tatwo wymieniaé parami.
Oba stalowe zespoty mozna zamontowac po lewej lub prawej stronie, w zaleznosci od potrzeb. Zawsze
wymieniaj oba zespoty tnace jednoczesnie, aby uniknaé braku réwnowagi i uszkodzenia maszyny.
wymiana zespotow frezow.

1. zabronione RURIS motor- koparko+adowarki i odtgczy¢ akumulator.

2. Odtacz sruby mocujgce, a nastepnie wyjmij zesp6t stalowego noza




PL

RURIS

4. Upewnij sie, ze nowe zespotly tngce zostaty zamontowane na wale
napedowym tak, aby otwory w zespole tngcym byty wyréwnane z otworami

w wale.

5. Uzyj $rub, aby zabezpieczy¢ zesp6t tnacy

WAZNE: Zespot tngcy musi byé zamontowany zgodnie z prawidlowym

orientat spre so

kierunkiem obrotow. Zwré¢ uwage, ze stare zespoty zostaty zdemontowane
i zamontowane doktadnie w ten sam sposéb.

OGOLNA KONSERWACJA

Utrzymuj glebogryzarke RURIS w czystosci. Usun wszelkie pozostatosci po kazdym uzyciu i przed

przechowywaniem.

Regularne i odpowiednie czyszczenie przyczynia si¢ do BEZPIECZNEGO uzytkowania i wydtuzenia

zywotno$ci produktu.

Przed kazdym uzyciem sprawdz produkt pod katem ewentualnych uszkodzen. Jesli MASZYNA
WYKAZUJE wady, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w regionie.

awaria

Mozliwe przyczyny

NAPRAWIC

Silnik nie uruchamia sie.

Bateria nie jest prawidtowo
wiozona.

Wadliwy kabel.

Uszkodzony wytgcznik
bezpieczenstwa lub kluczyk.

Zostata aktywowana ochrona
przed przegrzaniem.

Wt6z baterie do urzadzenia.

Sprawdz kabel. W razie potrzeby napraw
lub wymien.

Zadzwon do serwisu w celu dokonania
naprawy.

Glebokos¢ robocza jest zbyt duza — nalezy
zmniejszy¢ gtebokosé.

Noze sg zablokowane — usun blokade.

Gleba jest zbyt twarda — wybierz
odpowiedniag gteboko$é roboczg i wykonaj
kilka ruchéw glebogryzarkg w przéd i w tyt,
zmniejszajac predkos¢ robocza.

Przed ponownym uzyciem odczekaj okoto
15 minut, az silnik ostygnie.

Wydajnos¢ silnika spada

Gieboko$¢ robocza jest zbyt
duza.
Noze sg zuzyte.

Zmien gtebokosc¢ robocza.
Wymien uszkodzone lub zuzyte noze

Nadmierne
wibracje/hatas.

Zespot tnaey jest zuzyty.

Zbyt duza gtebokos$é robocza.

Wymien zespo6t tnacy.
Dostosuj gtebokos¢ robocza.

Silnik pracuje, ale noze
sie nie obracaja.

Wadliwy sprzet

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
RURIS.

i

Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych, przemystowych urzadzen elektronicznych i
podzespotéw razem z odpadami domowymi! Informacje dotyczace ZSEE. Biorac pod
uwage przepisy OUG 195/2005 dotyczace ochrony srodowiska oraz OUG 5/2015,
konsumenci powinni wzigé pod uwage ponizsze wskazowki.

w celu dostarczenia odpadow elektrycznych, okreslonych ponizej:
- Konsumenci sg zobowigzani nie wyrzucaé zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE)
do niesegregowanych odpadéw komunalnych i zbiera¢ ten ZSEE selektywnie.
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- Zbidrka tego rodzaju odpadow (ZSEE) bedzie prowadzona za pos$rednictwem Publicznej Stuzby
Zbioérki w kazdym powiecie oraz w punktach zbiorki organizowanych przez podmioty gospodarcze
upowaznione do zbierania ZSEE. Informacje pochodzgz Administracji Fundus zu Ochrony Srodowiska.
www.afm.ro Majg czasopismo Unii Europejskie;j.

- Konsumenci mogg bezptatnie oddac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w punktach zbiérki
wskazanych powyzej.
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SRB RURIS
1.yBOf,

MowToBaHu kynye!

XBana Bam Ha oanyum ga kynute npoussog komnaHvje RURIS un Ha noBepeky Koje CTe ykasanu Halloj
komnanuju! RURIS je Ha TpxuwTy oA 1993. roguHe n TOKOM TOT BpeMeHa je NMocTao jak 6peHa, Koju je
n3rpagvo cBojy penyTaumjy ncnyrwasajyhv csoja o6ehara, anu 1 KOHTUHYMpPaHUM yrarakbuma yecmepeHnm
Ha nomoh Kynuuma noysgaHum, erI/IKaCHI/IM N KBanuteTHMMm pellenma.

YBepeHu cmo aa heTe UEeHUTU Haw NPOM3BOA U YXMBATU Y HETOBUM NepdopmaHcaMa Ayro BpemeHa.
PYPUC cBojum Kynuuma He Hyau camo maluvHe, Beh komnneTHa pelwewa. BaxaH enemMeHT y ogHocy ca
Kynuem je caBeToBak€e M Npe 1 nocre npoaaje, a kynuuma PYPUC-a je Ha pacnonaramwy YntaBa mpexa
napTHepCKMX MPoAaBHMLA U CEPBUCHUX MecTa.

[la 6ucTe yxmBanu y npom3BoAy KOju CTe Kynunu, NaxrbMBO Npo4uTajTe ynyTcTBO 3a ynotpeby. MNpahewe
ynyTcTaBa he Bam rapaHToBatu AyroTpajHy ynotpeby.

Komnanuja RURIS koHTUHYMpaHo papum Ha pasBojy CBOjVX NPOM3BOAa U CTOra 3aApiKasa Npaso Aa Meha,
n3mehy octanor, kuxoB 06nuk, nsrnea n nepgopmaHce, 6e3 obasese ga To yHanpea CaonLTu.

XBana BaMm jolu jeaHoM wwTo cTe ogabpanu RURIS npoussope!
MHdopmauuje n noapLuka 3a KOPUCHUKE:
TenedoH: 0351.820.105
umejn: info@ruris.ro

2. BESBBEAHOCHA YNYTCTBA
2.1. YNNIO30PEWA HA MALLUUHK

Yno3opewe! OnacHocT of
noespena ocoba y 6nusnHu
MallVHe.

Yno3opetwe! OnacHocT!

KopucTtute unsme nnum

Maxma! KUT!
axieal Apxkure 3alWTUTHE uunene

OUCTaHLy.

Byaute onpesnun ca
pPOTaLMOHNM Cekaunma.
[pxuTe pyke 1 Hore
Aarbe AoK MalvHa pagu.

Hocute 3awTtntHe
pykaBuLe.

OnepaTtop Mopa Aa Hocu
MIWYHY 3aLITUTHY onpemy

(N30). Ako je mawmHa y

ynoTpebu, mopate HoCUTH

O PP

pe ynorpebe 3alUTMTHE Hao4ape o
npouutajTe ynyTcTeo 3a pe o
npeameta usbaveHnx y
ynoTtpeby.

Basayx, a 3alTuTa 3a cnyx,
Kao LUTO je aKyCTUYHO
130M0BaHa kauura, Mopa ce
HOCUTW.
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Onpes! OnacHocT o4
He wanaratv kiwm . Hecpehe — NokpeTHe
nonaruue.

2.2. YNIO30PEHA

EnektpnyHa cpesa je ausajHnpaHa ga ce KOpuUCTU Y Cknagy ca ynyTctevmma 3a 6e3benaH pag HaBeaeHuM
y oBoM ynyTcTBY. Kao v koA 6uno koje BpcTe enekTpuyHe onpeme, cBaka rpeLuka Unu Hemaxta oneparepa
MOXe [OBECTU A0 TeNnecHNx noepeaa.

YBEK NPOYUTAJTE OBA YNYTCTBA NPE YNOTPEBE NPOU3BON

Yno3opewe

Emucuje Bubpaumja Tokom cTBapHe ynoTpebe enekTpu4HOr anarta Mory ce pasnukosaTyu o AeknapucaHe
YKyMNHe BpegHOCTH, Y 3aBUCHOCTU 0 HauuHa kopuwhetba anara.

Motpeba 3a naeHTndukoBawem 6e3benHOCHUX Mepa 3a 3alTUTY onepaTepa 3acHMBa Ce Ha MpoLeHU
M3M0XEHOCTN Y CTBapHUM ycrnosuma ynoTpebe (yaumajyhn y 063up cBe AenoBe pafHOr LyKyca, Kao LTo
je Bpeme Kaga je MallmMHa 3aycTaBrbeHa M kaga pagu y npasHoM XOA4y, nopen BpeMeHa NokpeTara).
yBEK KOPUCTUTK Y cknagy ca ca ynytcteuma NMPON3BOHAYA YTBPAWO je y KOPUCHUYKOM YNyTCTBY .

MaxmbuBo:

OBy mawwuHy HE CMEJY pa kopucTe geua n ocobe cacMareHM UsnYKnM, CEH30 PHUM U MEHTANHUM
cnocobHocTma, nnu 6e3 uckycTea 1 3Hama. JlokanHu NponMcK Mory orpaHnd4aBaTi CTapoCT onepaTepa.
He possonute geuv fa ce urpajy mawmHoM. MoToumkneTHy MOTUKY Tpeba fa kopucte camo ocobe ca
oarosapajyhom obykom.

Be3begHocHa ynyTcTBa

BAXHO! MAXIbMBO MNPOYUTAJTE YNYTCTBO TMPE YMNOTPEBE. CAYYBAJTE 3A BYOAYRY
PE®EPEHLINJY.

Be3beaHe Mepe 3a pag ca enekTpUYHOM hpe3om

obyka

a) MaxrbuBo NpouuTajTe ynyTcTBa. YNo3HajTe ce ca koMaHhama 1 NpaBuiHOM ynoTpeGom MalluHe.

6) Hukapa He po3BorbaBajTe Aeun unv ocobama koje HUCY yno3HaTte ca ynyTcTBUMMa Aa kopucTte cpesy.
NokanHu nponucn Mory orpaHuM4aBaT CTapocT oneparepa.

1) Hukapa He kopucTuTe hpesy Aok cy rbyaun, noceGHO Aeua, Unu XUBoTUHE Y 6NusnHH.

r) Onepatop My KOPUCHWK je oAroBopaH 3a Hecpehe unu pusuke kojuma cy usnoxeHa Tpeha nuua unu
HMXO0Ba MMOBUHA.

e) Hocute 3awTutHy onpemy. YBek HOCUTE 3aTBOpEHe uWnene u Ayre naHtanoHe npunvkom paga. He
KopucTuTe dpedy 6ocu unu y umnenama ca 0OTBOPEHUM NpCTUMa.

Mpunpema

a) Jok kopuctuTe dpesy, yBek HocuTe oarosapajyhy 3aluTutHy onpemy.

6) MaxrbnBo npernepajte noapyyje kopuwhekwa U yKNoHUTe cBe npegmMete Koje 6u mawuvHa Morna ga
nsbaum.

u) Mpe ynotpebe, BU3yenHo npernefajte MawuHy Kako 6ucte ce yBepwnu a ceyumBa, BUjUM ceyumBa U
CKIOM 3a CeYere HUCY UCTPOLLEeHM unu owTteheHn. 3a ontumanad pag v ynotpeby, 3amewyjTe ucTpoLleHa
CceymBa 1 BUjke Y KOMMNIETY Kako BuCTe oapkanu paBHOTEXY MalnHe. 3aMeHnTe owTeheHe unun Heuutke
eTukerTe.

dyHKLUMOHUCaEe

a) KopucTute ppedy camo TOKOM AaHa unum y ycnosvma Ao0Opor BEeWTaykor OCBETIbEHa;
6) YBek oapxaBajte cTabunaH nonoxaj Ha naguHama;

L) Xopaajte, He TpuMTe Kaga kopucTute dpesy;

n) Pagute nonpeko Harnba, He rope-gone no wemy.

e) Mpenopyyyjemo noceGHy naxky NPUNUKOM NPOMEHe MNpasLua Ha NaguMHama;

@) He kopuctute chpesy Ha npetepaHo CTpPMUM NaguHama;

r) ByauTe n3y3eTHO onNpe3Hy NPUMMKOM BOXHE YHa3a[ WUIu ByYera kopmuna npema cebu;

3
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X) Hukaga He kopucTute bpesy ca HencnpaBHUM 3aLTUTHUM LUTUTHULUMMA unn 6e3 curypHocHux ypehaja.
i) MaxreMBo KOpPUCTUTE AiyrMe 3a NoKpeTake MoTopa, npatehn ynyTtctea n Apxxehu Hore Aarbe of cekava.
j) He ctaBmajte pyke unu Hore 6nmnsy unmn ucnog nokpeTHWX Aenosa.
K) He HocuTe dpesy AOK je ykrbyyeHa cTpyja.
n) 3ayctaBute gpesy 1 yBepute ce a Cy CBU NOKPETHN AEMNOBU MOTMNYHO 3ayCTaBIbEHM:
- Kag rog Hanyctute malumHy.
- Mpe yknawarwa bnokaga.
- Mpe npoeepe, ynwherwa unu GUNO KakBe MHTEPBEHLMjE HA MALLUHW.
- HakoH ypapa y ctpanu npegmer. MNposepute aa nu je dopesa owrteheHa n n3spLumnte cee notpedbHe
nonpaeke Npe NOHOBHOT NOKPeTawa 1 Kopullhera dpese;
M) Ako chpesa noyHe HeyobuyajeHo fa BMOpUpa, ogMax je npoBepuTe:
nposepuTe Aa nu nma owTteherwa
3aMeHuTe Unu nonpasuTe cBe owwTeheHe KOMMOHeHTe
npoBepwuTe 1 3aTerHute cee nabase genose

3. TEXHUYKKU NOAALIN

Tun moTopa EnektpuyHm, 6e3 yetkmua
Batepuja 2x Li-lon 20V r:lpg;;;gggl yKIby4eHe y
MopT 3a 6atepujy 2

Bp3uHa 280 obpTaja y MUHYTH
Be3bepHocHu npekupay Ja

Bpoj HoxeBa 3 neBo, 3 gecHo

PapHa wupuHa 300 Mmm

PagHa py6uHa 200 mm

Bpoj ToukoBa 2

HeTo TexuHa 9,65 kr

4. NMPEMNEQN . YNIYTCTBO 3A CKITANAKE

1- Fopka pyyka

2- Pyuyunua ctapTepa

3- VlhgukaTop Hanajaka
4- Cpepgha pyuka

5- Pyuyka 3a nogellaBare
6- Operbak 3a 6atepujy
7- Onbpambenu nrpay
8- Hoxesun

9- [lowsa pyyka

10- Tovak

11- Be3begHocHo ayrme

Boauy 3a MoHTaxy PO
NMAXHA: AKO Cy Hekun fenosu
owreheHn unu HegocTajy, HemojTe kopuctutn RURIS dpesy. Kaga genosu Hucy 3amerbeHn. Ynotpeba
npowussofa ca HegocTajyhum genosuma nnu KBAPOBVIMA Moxe npoy3pokoBaTu 036urbHe nospefae.
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YNO3O0PEE:

He nokylwagajTe Aa MoanduKyjete NponsBoA Unvu goaaTtHy onpemy 3a CeAno Koja Huje npenopy4veHa 3a
ynoTpeby ca oBum npousBogom. CBaka TakBa moauduvkaumja npeactasrba JIOWY ynotpeby n moxe
CTBOPUTU OMAcHy cuTyauujy Koja Moxe [OBECTU A0 0306UrbHUX MoBpeaa.

ONPE3:

He noBesyjTe nponsBo Ha U3BOP Hanajakba AOK MOHTaXa Huje 3aBplueHa. HenowtoBake OBUX ynyTcTaBa
MO>Xe AOBECTV 40 CIyyajHOr nokpeTawa MoTopHe MoTokonaynue RURIS n 036urbHMX noBpeaa.
MOHTAXA PYYKU

1. MOHTUpajTe TOYKOBE Ha OCOBWHY Kao LUTO je NpuKasaHo UCMOA U YMETHUTE CUIYPHOCHMW BUjak y OTBOP
ocoBuHe. CaBujTe CUIrypHOCHM Bujak Aa bucTe ra ocurypanu. 3atum nocTaBuTe Nokronay To4ka.

2. MpuyBpcCTUTE CpeatM Ae0 PyYKe Ha LOoHE eNoBe pyyke NomMohy 3aBpTha M AyrMaaun 3a 3atesare.
3aTerHute HaBpTKe ca CBake CTpaHe kako GMcTe ocurypanu curypHo npuyspLuhvBarse.

3aTtvm cnojute ropky pyuky ca cpegHom pyykoM nomohy 3aBpTHsa U opacu 3aTerHure HaBpTKe ca
CcBake cTpaHe kako 6ucte ocurypanu curypHo npuyspLihvsamse.

NMOBE3NBAKE U 3AMEHA BATEPUJE

BAXHO!

Bartepuja Huje HanyweHa npunukom kynoBuHe. lNpe npee ynotpebe RURIS moTopHe moTokonauuue ,
ctaBute BATEPWJY y nyway uM MNOTNYHO je HanyHuTe. YBepute ce ga cTe npouutann cee mepe
6e3beqHOCTN 1 crneaunu ynyTcTBa y oAerbky o nykwady 6atepuje.

moHTaxa BATEPUJE

1. OtBopuTe NOKNOMAL, OOEJbKA 3a 6atepuje 1 noBexute ux.

2. HanomeHa: lMpe noveTka paga nposepuTte Aa nu je 6paBa Ha A4OH0j CTpaHn A
6atepuje npasunHo npuysplwhera u aa nu je BATEPUJA notnyHo
MOCTABJbEHA u curypHo yrpaheHa y npoussog .

3. YBAUWUTE curypHocHu krbyd y otBop u 3atBopute MNOKITOMALL OOEJbKA 3a
b6atepujy.

UCKIbYYABAHE BATEPWJE

MpeknHN BE3y CUTYPHOCHM KIby\.

NPUTUCHYTO W APXUTE NPUTUCHYTO AyrMe 3a oTnylTawe 6arepuje , Koje ce Hanasm

ca Johe cTpaHe A oBoOr .

Uckmbyunte 6atepujy y motopusosaHoj ppesn RURIS .

NAXIbUBO:

Mpatnte oBa ynyTcTBa Aa 6ucte usbernu NMOBPELE 1 cmakbunu pusmk og cTpyjHor

yAapa unu noxapa: !

Oamax 3amenyje BATEPUJY unu NMYHAY ako cy kyhuwte BATEPUJE unu KABJT nywaya owreheHn.

Mposepute aa nu je BATEPUJA YKITOHEHA npe npernena, nogelwasaTty unv BpLUMTU OApxKaBake 6uno

Kojux genosa moTtopHe moTokonauuue RURIS .
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5. MYWWTAHKE Y PAQL

NAKINOHE MOTOLIUKNA
1. YBAUUTE BATEPWJE y jeaunnuy.
2. YHECUTE curypHocHum krbyd u 3atBopute MNMOKITOMNALL ogerska.
3. MPUTUCHYNN CTe Npeknaad 3a Hanajare (a); MHAMKaTop Hanajaka he ce ynanutu. 'rj*o{;x ‘
ynanutu ce. i
4. NpUTUCHWTE CUIypHOCHO Ayrme (6) n NCTOBPEMEHO 3aTerHute py4uly ctapTepa
(W)

5. HakoH wto Hoxesu NOYHY pace poTtupajy, moxete U3OATU curypHoCcHO gyrme

. BAYCTABI/bAHE MOTOLIUKNA il b
1. OTnyctute pyuuuy ctaptepa.

2. Uckrbyunte BATEPWJY 1 uyBajTe je Ha 6e3benHom MecTy, BaH AoMallaja Aele.
3. MNpeknHn BE3y CUrypHOCHU KIby.

NOAECUTE TOYAK

NAXHA: YBek nckbyunte RURIS dpesy npe Hero wro n3spumte 6uno kakea nojellasamba.
ToukoBM ce MOry NoAecuTn y 4 pasnuymta nonoxaja kako 6u ce kKoHTponucana pagHa oybuHa dpese.
[a BucTte noaecunu okBMp TOYKOBA:

Momepute Bujak 3a chuKcHpare y XerbeHn nonoxaj aa 6ucte nogecunu ayouHy.

6. OPXKABAIE U PELLABAKE MNMPOBJIEMA

3AMEHA HOXEBA

HanomeHa: ®pesuBay RURIS je onpemrbeH cknomnoBuMa HOXeBa KOjM Ce MOy Nako 3aMEHUTU Yy
naposuma. Oba yenuyHa ckronma MOry ce MOHTMPAaTW Ha NeBy WNW AecHy CTpaHy, Mo noTpebu. YBek
MerajTe 06a ckrona HoXXeBa UCTOBPEMEHO Kako 6ucTe n3bernu HepaBHOTEXY M owwTehere MallmHe.
3aMeHa cknomnoBa rrnopanuua.

1. 3abpamweHa RURIS moTokonauvua n uckrbyunte 6atepujy.

2. OpBojuTe 3aBpTH-E 3a NpuuBpLUhnBak-e, @ 3aTUM YKIOHWUTE CKMOMN YenuYHOr cekava

4. O6aBe3HO MOHTMPajTE HOBE CKMOMOBE Cekaya Ha

NMOroHCKO BPaTWNO Tako Aa Ce OTBOPM Ha CKIIOMy cekaya nopasHajy ca
OTBOPUMA Ha BpaTuny.

5. Kopuctute Bujke ga 6ucte npuuBpCTMNN CKNOM cekava

BAXHO: Cknon cekada Mopa 6UTM MHCTanupaH y MCMpaBHOM CMepy crematsprese

poTtauuje. Obpatute naxwy Ha TO KaKO Cy CTapu AENOBW YKIOHEHU U

MHCTanMpaHu Ha NoTNYHO UCTU HauuH.

OnuTO OAPXABAWE

OppxaBajte RURIS MOTOpHy MOTWKY 4YMCTOM. YKIOHUTE CBe OCTaTke HaKkoH cBake ynoTpebe u npe
cKknaguwTera.

PEOOBHO u ogroeapajyhe umwhewe gonpuHocu BESBEOHOJ ynoTpebu n npoayxeHoM Beky Tpajarba
npousBoaa.

Mpernenajte npousBopg npe cBake ynotpebe ga 6ucte wpgeHtudpmkoBanu genose PABPUKA unu
owrehewa. Ako MALWIMHA VIMA HeucnpaBHOCTM, HeMOjTe KOPUCTUTM MPOM3BOS W KOHTaKTMpajTe
osnawheHn cepsuc Pypuc us Tor nogpyuija.
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Heycnex

Moryhu y3pouu

MNOMPABKA

MoTop ce He nokpehe.

Barepuja Huje npaBunHo
yMeTHyTa.

HeucnpasaH kabn.

HeuncnpasaH curypHocHu
npexknaay unu Krbyu.

3awTnta o4 nperpesara je
aKkTvBMpaHa.

YmeTHuTe Gatepujy y ypehaj.

MpoBepute kabn. Monpasute unu
3aMeHuTe ako je noTpebHo.

[Mo3oBuTe cepBUC 3a Nonpaske.

PapHa ny6vHa je npeBenvka — nogecute
Ha Makby AyOuHy.

HoxeBu cy 6nokupaHn — yknoHute
6nokagy.

3emsba je npeswile TBpaa — nsabepute
ncnpasHy pagHy AyouHy u nomepajte
pesy Hanpea-Hasag HEKONVKo nyTa,
cmamyjyhn 6p3vHy paga.

Cauekajte otnpunuke 15 MuHyTa fa ce
MOTOpP OXMafu npe Hero LITO HacTaBuTe ca
ynotpebom.

MepdopmaHce moTopa
ce cMambyjy .

PagHa ny6wvHa je npesenvka.

HoeBu cy UCTpOLLEHN.

MpomeHuTe pagHy AyGuHy.
3ameHuTe owTeheHe WU UCTpoOLLEHe
HOXeBe

MpekomepHe
BMbpauuje/byka.

Cknon cekaya je UCTPOLLEH.

PagHa nybwvHa je npesenvka.

3ameHnTe cknon cekava.
Mopecute pagHy Ay6uHy.

MoTop paau, anu
cekauu ce He okpehy.

HemcnpaBaH 3yn4yaHuK

ObpatuTe ce oBnawheHoM CepBUCHOM
LeHTpy koMnaHuje RURIS.

He 6auajTe enekTpuuHy,

VIHHyCTpVIjCKy €IIeKTPOHCKY onpemMy WU KOMMNOHeHTe ca

kyhHum otnagom! UHdopmaumje o WEEE. Yaumajyhmn y 063up oapende OUG 195/2005
- 0 3aWTUTU XMBOTHe cpeanHe n OUG 5/2015. MoTtpowayn he ysetn y o63up cnegehe

o MHAuKaumje

3a MCMOPYKY eNeKTPMYHOr oTnaga, HaBeAeHor y HacTaBKy:
- MoTpowayn cy ob6aBe3Hn fa He ofnaxy OTnagHy enekTpudHy n enekTpoHcky onpemy (OEEOQ) kao
HecopTUpaHu KoMyHanHu otnag n Aa osaj OEEO cakynrbajy 0aBojeHo.

- Cakynrbare oBor oTnaga nop Hasueom (WEEE) Bplumhe ce npeko JaBHe cnyx6e 3a cakynrbare y
CBaKOM OKpYry 1 MPeKo LeHTapa 3a cakynibake Koje opraHudyjy npuBpenHu orneparepu osnawhenm
3a cakynrbawbe WEEE. NHdopmaumje je o6e3beavna Ynpasa doHaa 3a 3aWTUTY XMBOTHE CpeanHe
www.afm.ro Vimajy yaconuc EBponcke yHuje.

- MNoTpowaumn Mory 6ecnnaTtHo npenatn enekTpuvyHu N eNeKTpoHCKK 0Tnaj Ha rope HaBegeHnMm MecTtuma

3a Cakynrbake.
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1. UVOD
Postovani kupce!

Hvala vam na va$oj odluci za kupnju RURIS proizvodai na povjerenju koje ste ukazali na$oj tvrtki! RURIS
je na trziStu od 1993. godine i tijekom tog vremena postao je snazan brend koji je izgradio svoj ugled
ispunjavanjem obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima usmjerenim na pomaganje kupcima pouzdanim,
uc€inkovitim i kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da c¢ete cijeniti nas proizvod i dugo uZivati u njegovim performansama. RURIS svojim
kupcima ne nudi samo strojeve, ve¢ cjelovita rieSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je savjetovanje
prije i poslije prodaje, a kupci RURIS-a imaju na raspolaganju cijelu mrezu partnerskih trgovina i servisnih
mjesta.

Kako biste uzivali u proizvodu koji ste kupili, pazljivo progitajte korisnicki priruénik. Slijedenjem uputa
osigurat ¢ete dugotrajnu upotrebu.

Tvrtka RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda te stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu
ostalog, njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obveze prethodne obavijesti o tome.

Jo$ jednom hvala 8to ste odabrali RURIS proizvode!
Informacije i podrska korisnicima:
Telefon: 0351.820.105
e-posta: info@ruris.ro

2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1. UPOZORENJA NA STROJU

Upozorenje! Opasnost od
ozljeda osoba u blizini
stroja.

Upozorenje! Opasnost!

Koristite Cizme ili zastitne

Paznja! Drzite razmak. cipele .

Budite oprezni s
rotacijskim rezac¢ima.
Drzite ruke i noge podalje
dok stroj radi.

Nosite zastitne rukavice.

Operater mora nositi
osobnu zastitnu opremu
(OZO). Ako se stroj koristi,
morate nositi zastitne
naocale protiv predmeta koji
lete u zrak, a morate nositi i
zastitu za sluh, poput
akusti¢no izolirane kacige.

Prije upotrebe procitajte
upute za uporabu.

Oprez! Opasnost od

Ne izlagati kisi . nezgode — noZevi u pokretu.

® S Prp
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2.2, UPOZORENJA

Elektricna freza dizajnirana je za koriStenje u skladu s uputama za siguran rad navedenim u ovom
priruéniku. Kao i kod bilo koje vrste elektricne opreme, svaka pogreSka ili nepaznja operatera moze
rezultirati tjelesnim ozljedama.

UVIJEK PROCITAJTE OVE UPUTE PRIJE UPORABE PROIZVOD

Upozorenje

Emisije vibracija tijekom stvarne upotrebe elektricnog alata mogu se razlikovati od deklarirane ukupne
vrijednosti, ovisno o nacinu upotrebe alata.

Potrebaza utvrdivanjem sigurnosnih mjera za zastitu operatera temelji se na procjeniizloZzenosti u stvarnim
uvjetima upotrebe (uzimaju¢i u obzir sve dijelove radnog ciklusa, kao $to su vrijeme kada je stroj
zaustavljen i kada radi u praznom hodu, uz vrijeme pokretanja).

uvijek koristiti u skladu s uputama PROIZVODACA UTVRDIO je u korisniékom priruéniku .

Pazljivo:

Ovaj stroj NE SMIJU koristiti djeca i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili bez iskustva i znanja. Lokalni propisi mogu ograni¢avati dob operatera.

Ne dopustite djeci da se igraju sa strojem. Motornu motilicu smiju koristiti samo osobe s odgovaraju¢om
obukom.

Sigurnosne upute

VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRIJE UPORABE. SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU.

Sigurne mjere za rad s elektricnom frezom

trening

a) Pazljivo procitajte upute. Upoznajte se s kontrolama i pravilnom upotrebom stroja.

b) Nikada ne dopustite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uputama da koriste kultivator. Lokalni propisi
mogu ograni¢avati dob operatera.

c) Nikada ne koristite kultivator dok su ljudi, posebno djeca ili Zivotinje u blizini.

d) Operater ili korisnik odgovoran je za nesrece |ili rizike kojima su izloZzene trece strane ili njihova imovina.
e) Nosite zastitnu opremu. Uvijek nosite zatvorene cipele i duge hlace prilikom rada. Ne koristite kultivator
bosi ili u cipelama s otvorenim prstima.

Priprema

a) Tijekom koritenja freze uvijek nosite odgovarajuc¢u zastitnu opremu.

b) Pazljivo pregledajte podrucje koristenja i uklonite sve predmete koje bi stroj mogao izbaciti.

c) Prije upotrebe vizualno pregledajte stroj kako biste bili sigurni da noZzevi, vijci nozeva i sklop za rezanje
nisu istroSeni ili oSteceni. Za optimalan rad i upotrebu, istroSene nozZeve i vijke mijenjajte u setovima kako
biste odrzali ravnotezu stroja. Zamijenite oStecene ili necitljive naljepnice.

funkcioniranje

a) Koristite kultivator samo danju ili u uvjetima dobrog umjetnog osvijetljenja;

b) Uvijek odrzavajte stabilan polozaj na padinama;

c) Hodajte, nemojte tréati dok koristite frezu;

d) Radite popreko nagiba, a ne gore-dolje po njemu.

e) Preporu¢ujemo posebnu pozomost prilikom promjene smjera na padinama;

f) Ne koristite kultivator na pretjerano strmim padinama;

g) Budite izuzetno oprezni prilikom voZznje unatrag ili povlaéenja kormila prema sebi;

h) Nikada ne koristite kultivator s neispravnim zastitnim Stitnicima ili bez sigurnosnih uredaja.
i) Pazljivo rukujte gumbom za pokretanje motora, slijedec¢i upute i drzite noge podalje od rezaca.
j) Ne stavljajte ruke ili noge blizu ili ispod pokretnih dijelova.

k) Ne nosite kultivator dok je struja uklju¢ena.

1) Zaustavite frezu i provjerite jesu li se svi pokretni dijelovi potpuno zaustavili:

- Kad god napustite stroj.

- Prije uklanjanja blokada.

- Prije provjere, ¢iS¢enja ili bilo kakve intervencije na stroju.
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- Nakon udara u strani predmet. Provjerite ima li oStecenja na kultivatoru i izvrSite sve potrebne popravke

prije ponovnog pokretanja i koriStenja kultivatora;

m) Ako freza po¢ne neuobicajeno vibrirati, odmah je provijerite:
provjeriti ima li oStecenja
zamijenite ili popravite sve oSte¢ene komponente
provijerite i zategnite sve labave dijelove

3. TEHNICKI PODACI

Vrsta motora

Elektri€ni, bez Cetkica

Baterija

2x Li-lon 20V 4 Ah (nisu uklju¢ene u proizvod)

Prikljucak za bateriju

2

Ubrzati

280 okretaja u minuti

Sigurnosni prekida¢

Da

Broj nozeva

3 lijevo, 3 desno

Radna Sirina 300 mm
Radna dubina 200 mm
Broj kotaca 2

Neto tezina 9,65 kg

1- Gornja ru¢ka

2- Rucica startera

3- Indikator napajanja
4- Srednja ru¢ka

5- Rucka za podesavanje

6- Pretinac za baterije
7 - Brani¢

8- NoZevi

9- Donja ru¢ka

10- kotac

11- Sigurnosni gumb

Vodi¢ za montazu
PAZNJA:

proizvoda s nedostaju¢im dijelovima ili KVAROVIMA mozZze uzrokovati ozbiljne ozljede.

UPOZORENJE:

4. PREGLED . VODIC ZA SASTAVLJANJE

Ako su neki dijelovi
osteceni ili nedostaju, nemojte koristiti RURIS kultivator. Kada dijelovi nisu zamijenjeni. KoriStenje

Ne pokusavajte mijenjati proizvod ili dodatke za izradu sjedala koji nisu preporuceni za koristenje s ovim
proizvodom. Svaka takva modifikacija predstavlja LOSU upotrebu i moze stvoriti opasnu situaciju koja

moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

OPREZ:

Ne spajajte proizvod na izvor napajanja dok sastavljanje nije dovrSeno. NeposStivanje ovih uputa moze
dovesti do slu¢ajnog pokretanja RURIS motome motike i ozbiljnih ozljeda.

MONTAZA RUCKI
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1. Sastavite kotace na osovinu kao $to je prikazano dolje i umetnite sigurnosni vijak u otvor osovine.
Savijte sigurnosni vijak da biste ga u¢vrstili. Zatim postavite poklopac kotaca.

2. Pri¢vrstite srednji dio ru¢ke na donje dijelove ru¢ke pomocu vijaka i gumba za zatezanje. Zategnite
matice sa svake strane kako biste osigurali sigurno pri¢vrscivanje.

Zatim spojite gornju ru¢ku sa srednjom ru¢kom pomocu vijaka i oraSasti plodovi Zategnite matice sa
svake strane kako biste osigurali sigurno priévrs¢ivanje.

SPAJANJE | ZAMJENA BATERIJE

VAZNO!

Baterija nije napunjena prilikom kupnje. Prije prve upotrebe RURIS motorne kosilice , stavite BATERIJA u
punja¢ i potpuno je napunite. Obavezno procitajte sve sigurnosne mijere i slijedite upute u odjeljku o
punjacu baterije.

montaza BATERIJE

1. Otvorite POKLOPAC PRETINCA za baterije i spojite ih.

2. Napomena: Prije pocetka rada provjerite je li brava na donjoj strani baterije
ispravno pricvrScenai je li BATERIJA potpuno POSTAVLJENA i sigurna u
proizvod .

3. UMETNITE sigurnosni klju¢ u utor i zatvorite POKLOPAC PREGRADE za bateriju.

ODSPAJANJE BATERIJE

Prekini vezu sigurnosni kljuc.

pritisnut i drzati pritisnut gumb za otpustanje baterije , koji se nalazi sa strane dolje A

ovdje.

Odspojite akumulator u motoriziranoj kultivatoru RURIS .

OPREZ:

Slijedite ove upute kako biste izbjegli OZLJEDE i smanijili rizik od strujnog udara ili

poZara:

Odmah zamjenjuie BATERIJA ili PUNJAC ako su kuéiste BATERIJE ili KABEL

punjaCa oSteceni.

Prije pregleda provjerite je li BATERIJA IZVADENA , podeSavati ili odrzavati bilo koje dijelove RURIS

motorne kosilice .
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5. PUSTANJE U RAD

POKRETANJE MOTOCIKLA

1. STAVITE BATERIJE u uredaj.

2. UNESITE sigurnosni klju¢ i zatvorite POKLOPAC pretinca. s 0

3. pritisnuo/la ste prekida¢ za napajanje (a); indikator napajanja ¢e zasvijetliti. ‘
zasvijetlit Ce.

4. pritisnite sigurnosnu tipku (b) i istovremeno zategnite ru¢ku startera (c).

5. Nakon $to se nozevi POCNU okretati, moZete IZDATI sigumosni gumb

. ZAUSTAVLJANJE MOTOCIKLA ‘
1. Otpustite rucku startera. 1) b
2. Iskljucite BATERIJA i pohranite je na sigurno mjesto, izvan dohvata djece.

3. Prekini vezu sigurnosni kljuc.

NAMJESTITE KOTAC

PAZNJA: Uvijek iskljugite RURIS frezu prije bilo kakvih pode$avanja.

Kotaci se mogu podesiti u 4 razli¢ita polozaja za kontrolu radne dubine kultivatora. Za podeSavanje
okvira kotaca:

Pomaknite pricvrsni vijak u Zeljeni polozaj kako biste podesili dubinu.

6. ODRZAVANJE | RIESAVANJE PROBLEMA

ZAMJENA NOZEVA

Napomena: Freza RURIS opremljena je sklopovima rezaa koji se mogu lako zamijeniti u paru. Oba
Celi€na sklopa mogu se montirati na lijevu ili desnu stranu, prema potrebi. Uvijek zamijenite oba sklopa
rezaCa istovremeno kako biste izbjegli neravnotezu i oStecenje stroja.

zamjena sklopova glodalica.

1. zabranjena RURIS motorna kosilica i odspojite akumulator.

2. Odvojite pri¢vrsne vijke, a zatim uklonite sklop rezaca celika

4. Obavezno montirajte nove sklopove rezata na pogonsku
osovinu tako da se otvori na sklopu rezaa poravnaju s otvorima na osovini.
5. Pomocu vijaka pri¢vrstite sklop reza¢a

VAZNO: Sklop rezaga mora biti ugraden u ispravnom smijeru vrtnje. Imajte
na umu kako su stari uklonjeni i ugradeni na potpuno isti nacin.

OPCE ODRZAVANJE

Odrzavajte RURIS motornu motilicu ¢istom. Uklonite sve ostatke nakon svake upotrebe i prije skladi$tenja.
REDOVITO iodgovarajuce ¢iséenje doprinosi SIGURNOJ upotrebi i produzenom vijeku trajanja proizvoda.
Prije svake upotrebe pregledajte proizvod na eventualne kvarove ili oSte¢enja. Ako STROJ IMA BILJNE
kvarove, nemojte koristiti proizvod i obratite se ovlaStenom servisu tvrtke Ruris iz tog podrucja.

orientat spre so

neuspjeh Moguéi uzroci POPRAVITI
Motor se ne pokrece. Baterija nije pravilno Umetnite bateriju u uredaj.
umetnuta.
Provjerite kabel. Po potrebi ga popravite ili
Neispravan kabel. zamijenite.
Neispravan sigurnosni Za popravke pozovite servis.

prekidag ili kljuc.
Radna dubina je prevelika — prilagodite je
Aktivirana je zastita od na manju dubinu.

pregrijavanja.
NoZevi su blokirani — uklonite blokadu.
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Tlo je pretvrdo — odaberite ispravnu radnu
dubinu i pomicite frezu naprijed-natrag
nekoliko puta, smanjujuéi radnu brzinu.

Pri¢ekajte otprilike 15 minuta da se motor
ohladi prije nego Sto nastavite s
koristenjem.

Performanse motora se
smanjuju .

Radna dubina je prevelika.

NozZevi su istroSeni.

Promijenite radnu dubinu.
Zamijenite oStecene ili istroSene noZeve

Prekomjerne
vibracije/buka.

Sklop rezaca je istroSen.
Radna dubina prevelika.

Zamijenite sklop rezaca.
Podesite radnu dubinu.

Motor radi, ali rezaci se
ne okrecu.

Neispravan zup¢&anik

Obratite se ovlaStenom servisnom centru
tvrtke RURIS.

Ne bacajte elektriénu, industrijsku elektronicku opremu i sastavne dijelove s kuénim
otpadom! Informacije o EE otpadu. Uzimajuci u obzir odredbe OUG 195/2005 - o zastiti
okolisa i OUG 5/2015. Potrosaci ¢e uzeti u obzir sljedece upute

zMuku elektricnog otpada, navedenog u nastavku:

- PotroSaci su duzni ne odlagati otpadnu elektri¢nu i elektroniCku opremu (EE otpad) kao nesortirani
komunalni otpad te odvojeno prikupljati taj EE otpad.

- Prikupljanje ovog otpada pod nazivom (EE otpad) provodit ¢e se putem Javne sluzbe za prikupljanje
unutar svake zupanije i putem centara za prikupljanje koje organiziraju gospodarski subjekti ovlasteni
za prikupljanje EE otpada. Informacije pruza Uprava Fonda za za$titu okoliSa www.afm.ro Imaju

Casopis Europske unije.

- Potro$aci mogu besplatno predati EE otpad na gore navedenim mjestima za prikupljanje.
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1. UVOD

Postovani kupce!

Hvala vam na va$oj odluci da kupite RURIS proizvod i na povjerenju koje ste ukazali nasoj kompaniji!
RURIS je na trziStu od 1993. godine i tokom tog vremena postao je snazan brend, koji je izgradio svoju
reputaciju ispunjavanjem obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima usmjerenim na pomaganje kupcima
pouzdanim, efikasnim i kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da ¢éete cijeniti nas proizvod i uZivati u njegovim performansama dugo vremena. RURIS
svojim kupcima ne nudi samo masine, ve¢ kompletna rjeSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je
savjetovanje i prije i poslije prodaje, a kupci RURIS-a imaju na raspolaganju cijelu mrezu partnerskih
prodavnica i servisnih mjesta.

Da biste uZivali u proizvodu koji ste kupili, pazljivo pro¢itajte uputstvo za upotrebu. Slijedenjem uputstava,
osiguracete dugotrajnu upotrebu.

Kompanija RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda i stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu
ostalog, njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obaveze da o tome unaprijed obavijesti.

Jos jednom hvala Sto ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije i podrska korisnicima:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1. UPOZORENJA NA MASINI

Upozorenje! Opasnost od
povrede osoba u blizini
masine.

Upozorenje! Opasnost!

Koristite ¢izme ili zastitne

Paznja! Drzite distancu. cipele .

Budite oprezni s
rotacijskim rezac¢ima.
Drzite ruke i noge podalje
dok masina radi.

Nosite zastitne rukavice.

Operater mora nositi licnu
zastitnu opremu (OZO). Ako
se masina koristi, morate
nositi zastitne naocale protiv
predmeta koji lete u vazduh,
a morate nositi i zastitu za
sluh, kao $to je akusti¢no
izolovana kaciga.

Prije upotrebe procitajte
uputstvo za upotrebu.

Oprez! Opasnost od

Ne izlagati kiSi . nezgode — nozZevi u pokretu.

® S Ppp
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2.2. UPOZORENJA

Elektricna freza je dizajnirana za upotrebu u skladu s uputama za siguran rad navedenim u ovom
priruéniku. Kao i kod bilo koje vrste elektricne opreme, svaka greska ili nepaznja operatera moze rezultirati
tjelesnim povredama.

UVIJEK PROCITAJTE OVA UPUTSTVA PRIJE UPOTREBE PROIZVOD

Upozorenje

Emisije vibracija tokom stvarne upotrebe elektricnog alata mogu se razlikovati od deklarisane ukupne
vrijednosti, ovisno o nacinu upotrebe alata.

Potreba za identifikacijom sigurnosnih mjera za za$titu operatera zasniva se na procjeni izloZzenosti u
stvarnim uslovima upotrebe (uzimajuc¢i u obzir sve dijelove radnog ciklusa, kao $to su vrijeme kada je
masina zaustavljena i kada radi u praznom hodu, pored vremena pokretanja).

uvijek koristiti u skladu s uputama koje je PROIZVOBAC UTVRDIO u korisnikom priruéniku .

Pazljivo:

OvajJ uredaj NE SMIJU koristiti djeca i osobe sa smanjenim fizickim, senzomim ili mentalnim
sposobnostima ili bez iskustva i znanja. Lokalni propisi mogu ograni¢avati dob operatera.

Ne dozvolite djeci da se igraju sa masinom. Motornu motilicu trebaju koristiti samo osobe sa
odgovaraju¢om obukom.

Sigurnosne upute

VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO PRIJE UPOTREBE. SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU.

Sigurne mjere za rad s elektricnom frezom

obuka

a) Pazljivo procitajte upute. Upoznajte se s kontrolama i pravilnom upotrebom stroja.

b) Nikada ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uputama da koriste kultivator. Lokalni propisi
mogu ograni¢avati dob operatera.

c) Nikada ne koristite kultivator dok su ljudi, a posebno djeca ili Zivotinje u blizini.

d) Operater ili korisnik je odgovoran za nesrece ili rizike kojima su izloZene trece strane ili njihova imovina.
e) Nosite zastitnu opremu. Uvijek nosite zatvorene cipele i duge hlace prilikom rada. Ne koristite kultivator
bosi ili u cipelama s otvorenim prstima.

Priprema

a) Dok koristite kultivator, uvijek nosite odgovaraju¢u zastitnu opremu.

b) Pazljivo pregledajte podrucje upotrebe i uklonite sve predmete koje bi masina mogla odbaciti.

c) Prije upotrebe, vizualno pregledajte stroj kako biste se uvjerili da nozZevi, vijci nozeva i sklop za rezanje
nisu istroSeni ili oStec¢eni. Za optimalanrad i upotrebu, istroSene noZeve i vijke mijenjajte u setovima kako
biste odrzali ravnotezu stroja. Zamijenite oStecene ili neCitke naljepnice.

funkcioniranje

a) Koristite kultivator samo tokom dana ili u uslovima dobrog vjeStackog osvjetljenja;

b) Uvijek odrzavajte stabilan polozaj na padinama;

c) Hodajte, nemojte tréati kada koristite kultivator;

d) Radite popreko nagiba, a ne gore-dolje po njemu.

e) Preporuc¢ujemo posebnu paznju prilikom promjene smjera na padinama;

f) Ne koristite kultivator na pretjerano strmim padinama;

g) Budite izuzetno oprezni prilikom kretanja unazad ili povla¢enja kormila prema sebi;

h) Nikada ne koristite kultivator s neispravnim zastitnim Stitnicima ili bez sigurnosnih uredaja.

i) Pazljivo rukujte dugmetom za pokretanje motora, slijedeéi upute i drzite stopala dalje od rezaca.
j) Ne stavljajte ruke ili noge blizu ili ispod pokretnih dijelova.

k) Ne nosite kultivator dok je struja uklju¢ena.

1) Zaustavite frezu i provjerite da li su se svi pokretni dijelovi potpuno zaustavili:

- Kad god napustite masinu.

- Prije uklanjanja blokada.

- Prije provjere, ¢iS§¢enja ili bilo kakve intervencije na masini.

- Nakon udara u strani predmet. Provjerite ima li oSte¢enja na kultivatoru i izvrSite sve potrebne popravke
prije ponovnog pokretanja i koristenja kultivatora;

m) Ako freza pocne neuobicajeno vibrirati, odmah je provjerite:
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provjerite ima li oSte¢enja

zamijenite ili popravite sve oStecene komponente

provijerite i zategnite sve labave dijelove

3. TEHNICKI PODACI

Tip motora Elektri¢ni, bez Cetkica
Baterija 2x Li-lon 20V 4 Ah (nisu uklju¢ene u proizvod)
Priklju¢ak za bateriju 2
Brzina 280 o/min
Sigurnosni prekida¢ Da

Broj nozeva

3 lijevo, 3 desno

Radna Sirina 300 mm
Radna dubina 200 mm
Broj kota¢a 2

Neto tezina 9,65 kg

1- Gornja ru¢ka

2- Rucica startera

3- Indikator napajanja
4- Srednja rucka

5- Rucka za podeSavanje

6- Odjeljak za baterije
7 - Odbrambeni igra¢
8- NoZevi

9- Donja ru¢ka

10- toc¢ak

11- Sigurnosno dugme

Vodi¢ za montazu
PAZNJA:

UPOZORENJE:

4. PREGLED . VODIC ZA SASTAVLJANJE

Ako su neki dijelovi
oSteceniili nedostaju, nemojte koristiti RURIS kultivator. Kada dijelovi nisu zamijenjeni. Upotreba proizvoda
s nedostajuc¢im dijelovima ili KVAROVIMA moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

Ne pokusavajte modificirati sjedalo na proizvodu ili dodacima za izradu sjedala koji nisu preporuceni za
upotrebu s ovim proizvodom. Svaka takva modifikacija predstavlja LOSU upotrebu i mozZe stvoriti opasnu

situaciju koja moze dovesti do ozbiljnih povreda.

OPREZ:

Ne spajajte proizvod na izvor napajanja dok montaza nije zavrSena. Nepostivanje ovih uputa moze dovesti
do slu¢ajnog pokretanja RURIS motorne motike i ozbiljnih povreda.

MONTIRANJE RUCKI

1. Montirajte kotace na osovinu kao §to je prikazano ispod i umetnite sigurnosni vijak u otvor osovine.
Savijte sigurnosni vijak da biste ga osigurali. Zatim postavite poklopac kotaca.
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2. Pric¢vrstite srednji dio ru¢ke na donje dijelove ru¢ke pomocu vijaka i gumba za zatezanje. Zategnite
matice sa svake strane kako biste osigurali sigurno pri¢vrséivanje.

Zatim spojite gornju ru¢ku sa srednjom ru¢kom pomocu vijaka i oraSasti plodovi Zategnite matice sa
svake strane kako biste osigurali sigurno pri¢vrS¢ivanje.

SPAJANJE | ZAMJENA BATERIJE

VAZNO!

Baterija nije napunjena prilikom kupovine. Prije prve upotrebe RURIS motorne kosilice , stavite BATERIJA
u punjac i potpuno je napunite. Obavezno procitajte sve sigurnosne mijere i slijedite upute u odjeljku o
punjacu baterije.

Montiranje BATERIJE

1. Otvorite POKLOPAC PREGRADE za baterije i spojite ih.

2. Napomena: Prije pocetka rada provjerite je li brava sa strane donje A baterije
pravilno priévrs¢ena i je li BATERIJA potpuno POSTAVLJENA i sigurna u
proizvod .

3. UMETNITE sigurnosni klju¢ u utor i zatvorite POKLOPAC PREGRADE za bateriju.

ODVOJENJE BATERIJE

Prekini vezu sigurnosni kljuc.

pritisnut i drzati pritisnuto dugme za otpustanje baterije , koje se nalazi sa strane donje

A ove.

Isklju¢ite akumulator u motoriziranoj kultivatoru RURIS .

OPREZ:

Slijedite ova uputstva kako biste izbjegli POVREDE i smanijili rizik od strujnog udara

ili pozara:

Odmah zamjenjuje BATERIJA ili PUNJAC ako su kuciste BATERIJE ili KABEL

punjaca oSteceni.

Prije pregleda provjerite je li BATERIJA IZVADENA , podeSavatiili vritiodrzavanje bilo kojeg dijela RURIS

motorne motike .

5. PUSTANJE U RAD

PALJENJE MOTOCIKLA T
1. UMETNITE BATERWE u uredaj.

2. UNESITE sigurnosni klju¢ i zatvorite POKLOPAC pretinca. s 0 =
3. pritisnuli ste prekida¢ za napajanje (a); indikator napajanja ¢e se upaliti. upaliti se. £ ',";"
4. pritisnite sigurnosno dugme (b) i istovremeno zategnite ru¢ku startera (c). ¢
5. Nakon $to noZevi POCNU da se okreéu, moZete IZDATI sigurnosno dugme. A

. ZAUSTAVLJANJE MOTOCIKLA

1. Otpustite ru¢ku startera. \

2. Iskljucite BATERIJALNU bateriju i Cuvajte je na sigurnom mjestu, van dohvata &) ,L

djece.
3. Prekini vezu sigurnosni kljuc.
PODESITE TOCAK
PAZNJA: Uvijek iskljugite RURIS kultivator prije bilo kakvih pode$avanja.
Kotaci se mogu podesiti u 4 razli¢ita polozaja kako bi se kontrolisala radna dubina freze. Za podeSavanje
okvira kotaca:

5



BIH RURIS

Pomaknite pri€vrsni vijak u Zeljeni polozaj da biste podesili dubinu.
6. ODRZAVANJE | RIESAVANJE PROBLEMA

ZAMJENA NOZEVA

Napomena: Freza RURIS je opremljena sklopovima rezaa koji se mogu lako zamijeniti u paru. Oba
¢eli¢na sklopa mogu se montirati na lijevu ili desnu stranu, po potrebi. Uvijek mijenjajte oba sklopa rezaca
istovremeno kako biste izbjegli neravnotezu i oSte¢enje masine.

zamjena sklopova glodalica.

1. zabranjena RURIS motorna kosilica i odspojite akumulator.

2. Odvojite pri¢vrsne vijke, a zatim uklonite sklop rezaca Celika

4. Obavezno montirajte nove sklopove rezata na pogonsko
vratilo tako da se otvori na sklopu reza¢a poravnaju s otvorima na vratilu.
5. Koristite vijke za pri¢vrs¢ivanje sklopa rezaca

VAZNO: Sklop rezaéa mora biti instaliran u ispravnom smijeru rotacije.
Obratite paznju na to kako su stari uklonjeni i instalirani na potpuno istinacin.
OPCE ODRZAVANJE

Odrzavajte RURIS motornu motilicu ¢istom. Uklonite sve ostatke nakon svake upotrebe i prije skladi$tenja.
REDOVNO i odgovarajuée cis¢enje doprinosi BEZBJEDNOJ upotrebi i produzenom vijeku trajanja
proizvoda.

Prije svake upotrebe pregledajte proizvod na eventualne kvarove ili o$te¢enja. Ako MASINA IMA BILJNE
kvarove, nemojte koristiti proizvod i obratite se ovlaStenom servisu Ruris iz tog podrugja.

orientat spre so

neuspjeh Moguci uzroci POPRAVAK
Motor se ne pokrece. Baterija nije pravilno Umetnite bateriju u uredaj.
umetnuta.
Provijerite kabel. Popravite ili zamijenite ako
Neispravan kabel. je potrebno.
Neispravan sigurnosni Pozovite servis za popravke.

prekidac ili kljuc.
Radna dubina je prevelika — prilagodite na
Aktivirana je zaStita od manju dubinu.

pregrijavanja.
NozZevi su blokirani — uklonite blokadu.

Tlo je pretvrdo — odaberite ispravnu radnu
dubinu i pomicite frezu naprijed-nazad
nekoliko puta, smanjujuéi radnu brzinu.

Sacekaijte otprilike 15 minuta da se motor
ohladi prije nego $to nastavite s upotrebom.

Performanse motora se Radna dubina je prevelika. Promijenite radnu dubinu.

smanjuju . NoZevi su istroSeni. Zamijenite ostecene ili istroSene nozeve
Prekomjerne Sklop rezaca je istroSen. Zamijenite sklop rezaca.

vibracije/buka. Radna dubina prevelika. Podesite radnu dubinu.

Motor radi, ali se rezaci Neispravan zupc¢anik Kontaktirajte ovlasteni RURIS servisni
ne okrecu. centar.
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Ne bacajte elektricnu, industrijsku elektronicku opremu i komponente s kuénim
otpadom! Informacije o WEEE-u. Uzimajuci u obzir odredbe OUG 195/2005 - o zastiti
okolisa i OUG 5/2015. Potrosaci ¢e uzeti u obzir sljede¢e indikacije

zEEEm uku elektricnog otpada, navedenog u nastavku:

- Potrosaci su duzni da ne odlazu otpadnu elektricnu i elektronsku opremu (EE) kao nesortirani

komunalni otpad i da ovaj EE otpad sakupljaju odvojeno.

- Prikupljanje ovog otpada pod nazivom (EE otpad) provodit ¢e se putem Javne sluzbe za prikupljanje
unutar svake Zupanije i putem centara za prikupljanje koje organiziraju gospodarski subjekti ovlasteni
za prikupljanje EE otpada. Informacije je dostavila Uprava Fonda za zastitu okoli§a www.afm.ro Imaju
Casopis Evropske unije.

- Potro$ac¢i mogu besplatno predati EE otpad na gore navedenim mjestima za prikupljanje.


http://www.afm.ro/
http://www.afm.ro/
http://www.afm.ro/
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SK RURIS

1. UvoD
Vazeny zakaznik!

Dakujeme vam za va$e rozhodnutie zaklpit si produkt RURIS a za ddveru, ktorl ste vioZili do nasej
spolo¢nosti! RURIS pdsobina trhu od roku 1993 a pocas tohto obdobia sa stala silnou znackou, ktora si
vybudovala reputaciu dodrziavanim svojich slubov, ale aj neustalymi investiciami zameranymi na pomoc
zakaznikom so spolahlivymi, efektivnymi a kvalitnymi rieSeniami.

Sme presvedceni, Ze si na$ produkt ocenite a budete sa z jeho vykonu tesit dlho. RURIS neponuka svojim
zédkaznikom len stroje, ale kompletné rieSenia. Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom je poradenstvo
pred aj po predaiji, pricom zakaznici RURIS maju k dispozicii celu siet partnerskych predajni a servisnych
miest.

Aby ste si mohli produkt, ktory ste si zakupili, uzivat, pozorne si precitajte pouzivatelsku priru€ku.
Dodrziavanim pokynov si zarucite jeho dlhé pouzivanie.

Spolo¢nost RURIS neustéle pracuje na vyvoji svojich produktov, a preto si vyhradzuje pravo na zmenu,
okrem iného, ich tvaru, vzhladu a vykonu bez toho, aby bola povinna tuto skutoénost vopred oznamit.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!
Informacie a podpora zakaznikov:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1. UPOZORNENIA NA STROJI

Varovanie! Nebezpecenstvo
zranenia 0sbb v blizkosti
stroja.

Varovanie!
Nebezpecenstvo!

Pouzivajte topanky alebo
bezpe€nostné topanky

Pozor! Dodrzujte odstup. topanky

s rotaénymi rezackami
budte opatmi. Pocas
prevadzky stroja drzte
ruky a nohy v bezpecnej
vzdialenosti.

Noste ochranné rukavice.

Obsluha musi nosit osobné
ochranné prostriedky
(OOP). Ak sa stroj pouziva,
musite nosit ochranné
okuliare proti predmetom
vrhanym do vzduchu a
ochranu sluchu, napriklad
protihlukovo izolovanu
prilbu.

Pred pouzitim si precitajte
navod na pouZzitie.
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Pozor! Nebezpecenstvo
Nevystavujte dazdu . nehody — pohybujuce sa

noze.

2.2. UPOZORNENIA

Elektricky kultivator bol navrhnuty na pouzivanie v sulade s pokynmina bezpeénu prevadzku uvedenymi
v tomto navode. Rovnako ako pri akomkolvek type elektrického zariadenia, akakolvek chyba alebo
nedbanlivost zo strany obsluhy méZe viest k zraneniu oséb.

PRED POUZITIM SI VZDY PRECITAJTE TIETO POKYNY PRODUKT

POZOR

Emisie vibracii po€as skuto¢ného pouzivania elektrického naradia sa m6zu liSit od deklarovanej celkovej
hodnoty v zavislosti od spésobu pouzivania naradia.

Potreba identifikovat bezpecnostné opatrenia na ochranu obsluhy je zaloZzend na odhade expozicie za
skutoénych podmienok pouzivania (s prihliadnutim na vSetky ¢asti prevadzkového cyklu, ako napriklad
Cas, kedy je stroj zastaveny a kedy bezi naprazdno, okrem Casu spustenia).

vzdy pouZivat v stlade s pokynmi UVEDENYMI VYROBCOM v pouZivatelskej prirucke .

Pozor:

Tento stroj NESMU pouzivat deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo du$evnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti. Miestne predpisy m6zu obmedzovat vek
obsluhy.

Nedovolte detom hrat’ sa so strojom. Motorovy kultivator by mali obsluhovat iba osoby s prislusnym
Skolenim.

Bezpecnostné pokyny

DOLEZITE! PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE NAVOD. USCHOVAJTE SI HO PRE
BUDUCE POUZITIE.

Bezpecné prevadzkové opatrenia pre elektricky kultivator

tréning

a) Pozorne si precitajte pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzivanim stroja.

b) Nikdy nedovolte detom alebo osobam, ktoré nie si oboznamené s ndvodom na obsluhu, pouzivat
kultivator. Miestne predpisy m6zu obmedzovat vek obsluhy.

c) Nikdy nepouzivajte kultivator, ak sa v blizkosti nachadzaju fudia, najma deti, alebo zvierata.

d) Prevadzkovatel alebo pouzivatel je zodpovedny za nehody alebo rizika, ktorym su vystavené tretie
strany alebo ich majetok.

e) Noste ochranné prostriedky. Pripraci vZdy noste uzavretu obuv a dlhé nohavice. NepouZivajte kultivator
naboso ani v otvorenej obuvi.

Priprava

a) Pri pouzivani kultivatora vzdy noste vhodné ochranné prostriedky.

b) Starostlivo skontrolujte oblast pouzivania a odstrarte vSetky predmety, ktoré by stroj mohol vymrstit.
c) Pred pouzitim stroj vizualne skontrolujte, ¢i noze, skrutky noZov a rezna zostava nie su opotrebované
alebo posSkodené. Pre optimalnu prevadzku a pouzivanie vymiefajte opotrebované noze a skrutky v
sadach, aby ste zachovali rovnovahu stroja. Vymerite poSkodené alebo necitatelné Stitky.

fungovanie

a) Pouzivajte kultivator iba cez deri alebo za dobrych umelych svetelnych podmienok;

b) Na svahoch vzdy udrziavajte stabilni polohu;

c) Pri pouzivani kultivatora kracajte, nebehaijte;

d) Pracujte naprie¢ svahom, nie hore a dole po fiom.

e) Odporu¢ame davat zvlastnu pozornost pri zmene smeru na svahoch;

f) Nepouzivajte kultivator na nadmerne strmych svahoch;

g) Pri cuvani alebo tahani oja smerom k sebe budte mimoriadne opatrni;

h) Nikdy nepouzivajte kultivator s chybnymi ochrannymi krytmi alebo bez bezpe¢nostnych zariadeni.
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i) Opatrne obsluhujte tlaCidlo Startovania motora, dodrziavajte pokyny a drzte nohy v bezpecénej
vzdialenosti od rezaciek.
j) Nedavajte ruky ani nohy do blizkosti pohyblivych ¢asti ani pod ne.
k) Neprenasajte kultivator, ked je zapnuté napajanie.
1) Zastavte kultivator a uistite sa, Ze vSetky pohyblivé Casti sa Uplne zastavili:
- Vzdy, ked opustite stroj.
- Pred odstranenim blokad.
- Pred kontrolou, €istenim alebo akymkolvek zasahom do stroja.
- Po naraze do cudzieho predmetu. Pred opatovnym spustenim a pouzivanim kultivatora skontrolujte, ¢i
kultivator nie je poSkodeny, a vykonajte vSetky potrebné opravy.
m) Ak kultivator zaéne abnormalne vibrovat, ihned ho skontroluijte:
skontrolujte poSkodenie
vymente alebo opravte akékolvek poSkodené komponenty
skontrolujte a dotiahnite vSetky uvolnené Casti

3. TECHNICKE UDAJE

Typ motora Elektricky, bezkefovy

Batéria 2x Li-lon 20V 4 Ah (nie su sucastou balenia)
Port batérie 2

Rychlost’ 280 ot./min.

Bezpecnostny spinac Ano

Pocet nozov 3 vlavo, 3 vpravo

Pracovna Sirka 300 mm

Pracovna hibka 200 mm

Pocet kolies 2

Cista hmotnost’ 9,65 kg

4. PREHLAD . NAVOD NA MONTAZ

1. Horna rukovat @ o
2- Startovacia paka ===
3. Indikator napajania

4- Stredna rukovat

5- Nastavovacia rukovat
6- Priestor na batérie

7. Obranca

8- Noze

9- Spodna rukovat

10- kolesové

11- Bezpecnostné tlacidlo

Navod na montaz TR
POZOR: Ak su niektoré diely
poskodené alebo chybaju, nepouzivajte kultivator RURIS. Ak diely nie su vymenené. Pouzivanie produktu
s chybajacimi dielmi alebo PORUCHAMI méze spdsobit vazne zranenia.
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UPOZORNENIE:

NepokuSajte sa upravovat sedlo ani prislusenstvo, ktoré nie je odporu¢ané na pouZzitie s tymto produktom.
Akakolvek takato uprava predstavuje NESPRAVNE pouzitie a moZe vytvorit nebezpednu situéciu, ktora
mbze viest k vaznym zraneniam.

UPOZORNENIE:

Nepripajajte vyrobok k zdroju napdjania, kym nie je montaz dokonéena. Nedodrzanie tychto pokynov méze
viest k nahodnému spusteniu motorového kultivatora RURIS a vaznym zraneniam.

MONTAZ RUCKAV

1. Namontujte kolesa na napravu podla obrazka niZSie a vloZte poistnu skrutku do otvoru napravy.
Ohnite poistnu skrutku, aby ste ju zaistili. Potom nasadte kryt kolesa.

2. Pripevnite strednu €ast' rukovéte k spodnym astiam rukovéte pomocou skrutiek a utahovacich
gombikov. Utiahnite matice. na kazdej strane, aby ste zabezpecili bezpecné uchytenie.

Potom pripojte hornu rukovat k strednej rukovati pomocou skrutiek a orechy Utiahnite matice na kazdej
strane, aby ste zabezpecili bezpe¢né upevnenie.

PRIPOJENIE A VYMENA BATERIE

DOLEZITE!

Batéria nie je pri kipe nabita. Pred prvym pouZitim motorového kultivatora RURIS viozte BATERIU do
nabijacky a Uplne ju nabite. Uistite sa, Ze ste si preCitali vSetky bezpe€nostné opatrenia a dodrzZiavate
pokyny v €asti o nabijacke batérii.

montaz BATERIE

1. Otvorte KRYT PRIESTORU pre batérie a pripojte ich.

2. Poznamka: Pred spustenim prevadzky sa uistite , Ze zamok na spodnej strane
batérie je spravne upevneny a e BATERIA je Uplne VLOZENA a ISTA vo
vyrobku .

3. VLOZTE bezpe&nostny kli& do otvoru a zatvorte KRYT PRIESTORU pre batériu.

ODPOJENIE BATERIE

Odpojit sa bezpe¢nostny klug.

Stlacte a podrzte stlacené tlaCidlo uvolnenia batérie , ktoré sa nachadza na bocnej

spodnej strane A tohto zariadenia.

Odpojte batériu v motorizovanom kultivatore RURIS .

POZOR:

Aby ste predisli ZRANENIU a zniZili riziko urazu elektrickym pradom alebo poZiaru,

dodrziavajte tieto pokyny:

Ak je kryt BATERIE alebo KABEL nabijacky poskodeny, okamzite vymeni BATERIU

alebo NABIJACKU.

kontrolou skontrolujte, & je BATERIA VYBRATA . upravovat alebo vykonavat Gdrzbu akychkolvek asti

motorového kultivatora RURIS .
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5. UVEDENIE DO PREVADZKY
STARTOVANIE MOTOCYKLA
. VLOZTE BATERIE do jednotky.
. VLOZTE bezpeé&nostny k& a zatvorte priehradku KRYT. :
. stlacili ste hlavny vypina¢ (a); rozsvieti sa indikator napajania. rozsvieti sa. £ 7
. stlagte bezpecnostné tlacidlo (b) a sucasne utiahnite Startovaciu rukovat (c).
. Potom, &o sa noZe ZACNU otagat, moZete VYDAT bezpe&nostné tlagidlo ¥ *

ahwON =

. ZASTAVENIE MOTOCYKLA
1. Uvolnite Startovaciu rukovét. ‘
2. Odpojte BATERIU a uloZte ju na bezpednom mieste mimo dosahu deti. 1) B
3. Odpojit sa bezpeénostny kluc.
NASTAVTE KOLESO
POZOR: Pred vykonanim akychkolvek Uprav vzdy vypnite kultivator RURIS.
Koles4 je mozné nastavit do 4 réznych poléh, aby sa ovladala pracovna hibka kultivatora. Nastavenie
ramu kolies:
Pre nastavenie hibky posufite upeviovaciu skrutku do pozadovanej polohy.

6. UDRZBA A RIESENIE PROBLEMOV

VYMENA NOZOV

Poznamka: Kultivator RURIS je vybaveny Zzacimi zostavami, ktoré sa daju lahko vymenit v paroch. Obe
ocelové zostavy je mozné podla potreby namontovat na lavl alebo pravu stranu. VZdy vymienajte obe
Zacie zostavy suCasne, aby ste prediSli nevyvazenosti a poSkodeniu stroja.

vymena zostav fréz.

1. kultivator RURIS a odpojte batériu.

2. Odpojte upeviiovacie skrutky a potom vyberte zostavu ocelového noza.

4. Uistite sa, Ze nové zostavy rezaCiek namontujete na hnaci
hriadel tak, aby sa otvory na zostave rezacky zarovnali s otvormina hriadeli. ¥
5. Pomocou skrutiek upevnite zostavu rezacky 4

DOLEZITE: Zostava frézy musi byt naindtalovand v spravnom smere
otacania. VSimnite si, ako boli staré Casti odstranené a nainStalované
rovnakym spdsobom.

VSEOBECNA UDRZBA

Udrziavajte motorovu kultivator RURIS ¢istu. Po kazdom pouziti a pred uskladnenim odstrante vSetky
zvysky.

PRAVIDELNE a vhodné gistenie prispieva k BEZPECNEMU pouZivaniu a predizenej Zivotnosti vyrobku.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte vyrobok, ¢i nie su niektoré diely poskodené alebo nie. Ak STROJ
PREJAVUJE CHYBY, vyrobok nepouzivajte a kontaktujte autorizovany servis Ruris v danej oblasti.

orientat spre so

zlyhanie Mozné pri€iny OPRAVA

Motor nenastartuje. Batéria nie je spravne Vlozte batériu do jednotky.
vlozena.
Skontrolujte kabel. V pripade potreby ho
Chybny kabel. opravte alebo vymerite.

Chybny bezpecénostny spina¢ | Zavolajte servis kvoli opravam.
alebo kluc.
Pracovna hibka je prili§ hiboka — upravte
Bola aktivovana ochrana proti | hibku na mensiu.

prehriatiu.
NozZe su zablokované — odstrarite
zablokovanie.
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Pbda je prili§ tvrda — zvolte spravnu
pracovnu hibku a niekolkokrat pohnite
kultivatorom tam a spat, ¢im znizZite
pracovnu rychlost.

Pred dal$im pouzivanim pockajte priblizne
15 minudt, kym motor vychladne.

Vykon motora sa zniZuje

Pracovna hibka je prili§ velka.
NoZe su opotrebované.

Zmeifite pracovnu hibku.
Vymerite poSkodené alebo opotrebované
noze

Nadmerné vibracie/hluk.

Zostava rezacky je
opotrebovana.
Pracovna hibka je prili§ velka.

Vymerite zostavu rezacky.
Nastavte pracovnu hibku.

Motor bezi, ale frézy sa
neotacaju.

Chybny prevodovy stupen

Kontaktujte autorizované servisné stredisko
RURIS.

Nevyhadzujte elektrické, priemyselné elektronické zariadenia a ich suéiastky do

domového odpadu!

Informacie o elektroodpade. Beric do uvahy ustanovenia

nariadenia OUG 195/2005 - o ochrane zivotného prostredia a nariadenia OUG 5/2015.
— Spotrebitelia by mali zvazit' nasledujuce pokyny.

na odovzdavanie elektroodpadu, Specifikovaného nizsie:

- Spotrebitelia st povinni nelikvidovat elektroodpad (Elektronicky a elektronicky odpad) ako netriedeny
komunalny odpad a tento Elektronicky odpad zbierat oddelene.

- Zber tohto odpadu nazyvaného (OEEZ) sa bude vykonavat prostrednictvom Verejnej zbernej sluzby
v kazdom okrese a prostrednictvom zbernych stredisk organizovanych hospodarskymi subjektmi
opravnenymi na zber OEEZ. Informacie poskytla Sprava environmentalneho fondu. www.afm.ro Maju

Casopis Eurdpskej Unie.

- Spotrebitelia mézu bezplatne odovzdat elektroodpad na vysSie uvedenych zbernych miestach.
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1. INTRODUZIONE
Gentile Cliente!

Grazie per aver deciso di acquistare un prodotto RURIS e per la fiducia che avete riposto nella nostra
azienda! RURIS ¢ presente sul mercato dal 1993 e in questo periodo € diventato un marchio solido, che
ha costruito la sua reputazione mantenendo le promesse, ma anche investendo costantemente per offrire
ai clienti soluzioni affidabili, efficienti e di qualita.

Siamo convinti che apprezzerete il nostro prodotto e ne godrete a lungo le prestazioni. RURIS non offre ai
suoi clienti solo macchine, ma soluzioni complete. Un elemento fondamentale del rapporto conil cliente €
la consulenza pre e post vendita: i clienti RURIS hanno a disposizione un'intera rete di negozi partner e
punti di assistenza.

Per godere appieno del prodotto acquistato, ti preghiamo di leggere attentamente il manuale d'uso.
Seguendo le istruzioni, ti garantiamo un utilizzo prolungato.

La societa RURIS lavora costantemente allo sviluppo dei propri prodotti e pertanto si riserva il diritto di
modificarne, tra l'altro, la forma, I'aspetto e le prestazioni, senza I'obbligo di comunicarlo in anticipo.

Grazie ancora una volta per aver scelto i prodotti RURIS!
Informazioni e supporto clienti:
Telefono: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA
2.1. AVVERTENZE SULLA MACCHINA

Attenzione! Pericolo di
lesioni per le persone nelle
vicinanze della macchina.

Attenzione! Pericolo!

Utilizzare stivali o scarpe di

. ) :
Attenzione! Mantenete le sicurezza scarpe .

distanze.

Prestare attenzione con le
taglierine rotanti. Tenere
mani e piedi lontani
mentre la macchina & in
funzione.

Indossare guanti protettivi.

L'operatore deve indossare
Dispositivi di Protezione
Individuale (DPI). Se la

macchina & in uso, &
obbligatorio indossare
occhiali protettivi contro
oggetti lanciati in aria e
protezioni acustiche, come
un casco fonoisolante.

Leggere il manuale di
istruzioni prima dell'uso.
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Attenzione! Rischio di
Non esporre alla pioggia . incidenti: lame in

movimento.

2.2. AVVERTENZE

La motozappa elettrica & stata progettata per essere utilizzata in conformita con le istruzioni di
funzionamento sicuro descritte nel presente manuale. Come per qualsiasi tipo di attrezzatura elettrica,
qualsiasi errore o disattenzione da parte dell'operatore pud causare lesioni personali.

LEGGERE SEMPRE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO IL PRODOTTO

Avvertimento

Le emissioni di vibrazioni durante I'uso effettivo dell'utensile elettrico possono differire dal valore totale
dichiarato, a seconda delle modalita di utilizzo dell'utensile.

La necessita di individuare misure di sicurezza per la protezione dell'operatore si basa su una stima
dell'esposizione in condizioni d'uso reali (tenendo conto di tutte le parti del ciclo operativo, come il tempo
in cui la macchina € ferma e quando € al minimo, oltre al tempo di avviamento).

il timone deve essere utilizzato sempre in conformita con istruzioni STABILITE DAL PRODUTTORE nel
manuale utente .

Attento:

Questa macchina NON DEVE essere utilizzata da bambini e persone con ridotte capacitafisiche, sensoriali
o mentali, o prive di esperienza e conoscenza. Le normative locali potrebbero limitare I'eta dell'operatore.
Non lasciare che i bambini giochino con la macchina. La motozappa deve essere utilizzata solo da
persone adeguatamente addestrate.

Istruzioni di sicurezza

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE PRIMA DELL'USO. CONSERVARE PER
CONSULTAZIONE FUTURA.

Misure di sicurezza per il funzionamento del timone elettrico

formazione

a) Leggere attentamente le istruzioni. Familiarizzare conicomandie conil corretto utilizzo della macchina.
b) Non permettere mai a bambini o persone che non abbiano familiarita con le istruzioni di utilizzare il
motocoltivatore. Le normative locali potrebbero limitare I'eta dell'operatore.

c) Non utilizzare mai la motozappa quando nelle vicinanze ci sono persone, in particolare bambini, o
animali.

d) L'operatore o |'utente € responsabile degliincidenti o dei rischia cui sono soggettiterzio le loro proprieta.
e) Indossare dispositivi di protezione individuale. Indossare sempre scarpe chiuse e pantaloni lunghi
durante il lavoro. Non utilizzare la motozappa a piedi nudi o con scarpe aperte.

Preparazione

a) Durante I'utilizzo del motocoltivatore, indossare sempre un equipaggiamento protettivo adeguato.

b) Ispezionare attentamente I'area di utilizzo e rimuovere tutti gli oggetti che potrebbero essere scagliati
dalla macchina.

c) Prima dell'uso, ispezionare visivamente la macchina per assicurarsi che le lame, i bulloni delle lame e il
gruppo di taglio non siano usurati o danneggiati. Per un funzionamento e un utilizzo ottimali, sostituire le
lame e i bulloni usurati in set per mantenere I'equilibrio della macchina. Sostituire le etichette danneggiate
o illeggibili.

funzionamento

a) Utilizzare la motozappa solo di giorno o in buone condizioni di luce artificiale;
b) Mantenere sempre una posizione stabile sui pendii;

c) Camminare, non correre quando si usa il timone;

d) Lavorare in senso trasversale rispetto al pendio, non in senso verticale.

e) Si raccomanda particolare attenzione nei cambi di direzione sui pendii;

f) Non utilizzare la motozappa su pendii eccessivamente ripidi;
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g) Prestare la massima attenzione quando si fa retromarcia o si tira il timone verso di sé;
h) Non utilizzare mai il motocoltivatore con protezioni difettose o senza dispositivi di sicurezza.
i) Azionare con cautela il pulsante diavviamento del motore, seguendo le istruzioni e tenendo i piedilontani
dalle lame.
j) Non mettere mani o piedi vicino o sotto le parti in movimento.
k) Non trasportare il timone mentre € acceso.
1) Arrestare il timone e accertarsi che tutte le parti mobili siano completamente ferme:
- Ogni volta che ci si allontana dalla macchina.
- Prima di rimuovere gli intasamenti.
- Prima di effettuare controlli, pulizie o qualsiasi intervento sulla macchina.
- Dopo aver urtato un oggetto estraneo, controllare che il motocoltivatore non sia danneggiato ed
effettuare le riparazioni necessarie prima di riavviarlo e utilizzarlo;
m) Se il timone inizia a vibrare in modo anomalo, controllarlo immediatamente:
controllare i danni
sostituire o riparare eventuali componenti danneggiati
controllare e serrare eventuali parti allentate

3. DATI TECNICI

Tipo di motore Elettrico, senza spazzole

Batteria 2x Li-lon 20V 4 Ah (non incluse nel prodotto)
Porta della batteria 2

Velocita 280 giri al minuto

Interruttore di sicurezza Sl

Numero di coltelli 3 a sinistra, 3 a destra

Larghezza di lavoro 300 millimetri

Profondita di lavoro 200 millimetri

Numero di ruote 2

Peso netto 9,65 kg

4. PANORAMICA . GUIDA AL MONTAGGIO

1- Maniglia superiore @ o
2- Leva di avviamento ¢ o
3- Indicatore di alimentazione
4- Maniglia mediana

5- Maniglia di regolazione

6- Vano batteria

7- Difensore

8- Coltelli

9- Maniglia inferiore

10- Ruota

11- Pulsante di sicurezza

Guida al montaggio
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ATTENZIONE:

Se alcune parti sono danneggiate o mancanti, non utilizzare il motocoltivatore RURIS se le parti non
vengono sostituite. L'uso del prodotto con parti mancanti o DIFETTOSE puo causare gravi lesioni.
ATTENZIONE:

Non tentare di modificare il prodotto o gli accessori per la creazione di selle che non sono raccomandati
perl'uso con questo prodotto. Qualsiasi modifica di questo tipo rappresenta un uso SCADENTE e potrebbe
creare una situazione pericolosa che puo portare a lesioni gravi.

ATTENZIONE:

Non collegare il prodotto alla fonte di alimentazione finché il montaggio non & completato. Il mancato
rispetto di queste istruzioni pud causare I'avvio accidentale dell'uso della motozappa RURIS e gravi lesioni.
MONTAGGIO DELLE MANIGLIE

1. Montare le ruote sull'asse come mostrato di seguito e inserire il bullone di sicurezza nel foro dell'asse.
Piegare il bullone di sicurezza per fissarlo. Quindi installare il copriruota.

2. Fissare la sezione centrale della maniglia alle sezioni inferiori della maniglia utilizzando le viti e le
manopole di serraggio. Stringere i dadi su ciascun lato per garantire una vestibilita sicura.

Quindi collegare la maniglia superiore alla maniglia centrale utilizzando le viti e noci Stringere i dadi su
ciascun lato per garantire una tenuta sicura.

COLLEGAMENTO E SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

IMPORTANTE!

La batteria non & carica al momento dell'acquisto. Prima di utilizzare la motozappa RURIS per la prima
volta, inserire la BATTERIA nel caricabatterie e caricarla completamente. Assicurarsi di leggere tutte le
misure di sicurezza e di seguire le istruzioni nella sezione relativa al caricabatterie.

montaggio BATTERIA

1. Aprire il COPERCHIO del VANO batterie e collegarle.

2. Nota: assicurarsi che il blocco sul lato inferiore della batteria sia fissato
correttamente e che la BATTERIA sia completamente INSERITA e fissata nel
prodotto prima di iniziare I'operazione.

3. INSERIRE la chiave di sicurezza nello slot e chiudere il COPERCHIO del VANO
batteria.

SCOLLEGAMENTO DELLA BATTERIA

Disconnettersi la chiave di sicurezza.

premere e tenere premuto il pulsante dirilascio della batteria, situato sul lato inferiore

A questo.

Scollegare la batteria della motozappa RURIS .

ATTENTO:

Seguire queste istruzioni per evitare LESIONI e ridurre il rischio di scosse elettriche o y -

incendi: e

Sostituisce immediatamente la BATTERIA o il CARICABATTERIA se l'involucro della BATTERIA o il

CAVO del caricabatteria sono danneggiati.

Verificare che la BATTERIA sia RIMOSSA prima di ispezionare, regolare o effettuare la manutenzione di

qualsiasi parte della motozappa RURIS .




5. MESSA IN SERVIZIO

AVVIAMENTO DELLA MOTO

1. INSERIRE BATTERIE nell'unita.

2. INSERIRE la chiave di sicurezza e chiudere il vano COPERCHIO. s

3. premuto l'interruttore di alimentazione (a); la spia di alimentazione si accendera. ‘
si accendera.

4. premere il pulsante di sicurezza (b) e stringere contemporaneamente la maniglia
di avviamento (c).

5. Dopo che i coltelli hanno INIZIATO a ruotare, puoi EMETTERE il pulsante di
sicurezza

. ARRESTO DELLA MOTOCICLETTA
1. Rilasciare la maniglia di avviamento.
2. Scollegare la BATTERIA e conservarla in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei
bambini.
3. Disconnettersi la chiave di sicurezza.
REGOLARE LA RUOTA
ATTENZIONE: spegnere sempre il timone RURIS prima di effettuare qualsiasi regolazione.
Le ruote possono essere regolate in 4 diverse posizioni per controllare la profondita di lavoro della
motozappa. Per regolare il telaio delle ruote:
Per regolare la profondita, spostare il bullone di fissaggio nella posizione desiderata.

6.MANUTENZIONE E RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

SOSTITUZIONE DEI COLTELLI

Nota: la motozappa RURIS & dotata di gruppi di taglio facilmente sostituibili a coppie. Entrambi i gruppi in
acciaio possono essere montati sul lato sinistro o destro, a seconda delle necessita. Sostituire sempre
entrambi i gruppi di taglio contemporaneamente per evitare squilibri € danni alla macchina.

sostituzione dei gruppi fresa.

1. motozappa RURIS e scollegare la batteria.

2. Scollegare i bulloni di fissaggio, quindi rimuovere il gruppo fresa in acciaio

—

4. Assicurarsi di montare i nuovi gruppi di taglio sull'albero

motore in modo che i fori sul gruppo di taglio siano allineati con i for
sull'albero.

5. Utilizzare i bulloni per fissare il gruppo taglierina

IMPORTANTE: il gruppo fresa deve essere installato nel corretto senso di erenstsree

rotazione. Notare come i vecchi gruppi fresa siano stati rimossi e installati

esattamente nello stesso modo.

MANUTENZIONE GENERALE

Mantenere pulita la motozappa RURIS. Rimuovere eventuali residui dopo ogni utilizzo e prima di riporla.

Una pulizia REGOLARE e appropriata contribuisce all'uso SICURO e alla maggiore durata del prodotto.

Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per identificare eventuali parti danneggiate o danneggiate. Se
la macchina si presenta difettosa, non utilizzare il prodotto e contattare un centro di assistenza autorizzato
Ruris della zona.
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fallimento

Possibili cause

AGGIUSTARE

I motore non si avvia.

La batteria non € inserita
correttamente.

Cavo difettoso.

Interruttore di sicurezza o
chiave difettosi.

E stata attivata la protezione
contro il surriscaldamento.

Inserire la batteria nell'unita.

Controllare il cavo. Ripararlo o sostituirlo se
necessario.

Chiamare I'assistenza per le riparazioni.

La profondita di lavoro & troppo elevata:
impostare una profondita inferiore.

| coltelli sono bloccati: rimuovere
I'ostruzione.

Il terreno & troppo duro: selezionare la
profondita di lavoro corretta e muovere la
motozappa avanti e indietro alcune volte,
riducendo la velocita di lavoro.

Attendere circa 15 minuti affinché il motore
si raffreddi prima di continuare a utilizzarlo.

Le prestazioni del
motore diminuiscono .

La profondita di lavoro &
troppo grande.
| coltelli sono usurati.

Modificare la profondita di lavoro.
Sostituire i coltelli danneggiati o usurati

Vibrazioni/rumore
eccessivi.

Il gruppo fresa & usurato.
Profondita di lavoro troppo
elevata.

Sostituire il gruppo taglierina.
Regolare la profondita di lavoro.

Il motore & in funzione,
ma le lame non ruotano.

Ingranaggio difettoso

Contattare un centro di assistenza RURIS
autorizzato.

Non smaltire apparecchiature elettriche, elettroniche industriali e componenti con i

rifiuti

domestici!

Informazioni sui

RAEE. Considerando

le disposizioni del

Regolamento UE 195/2005 sulla tutela dell'ambiente e del Regolamento UE 5/2015, i
consumatori sono pregati di considerare le seguenti indicazioni.

per il conferimento dei rifiuti elettrici, di seguito specificati:

- | consumatori sono tenuti a non smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)

come rifiuti urbani indifferenziati e a raccoglierli separatamente.

- La raccolta di questi rifiuti denominati (RAEE) sara effettuata tramite il Servizio Pubblico di Raccolta
all'interno diogni contea e tramite centri diraccolta organizzati daglioperatori economici autorizzati alla
raccolta dei RAEE. Informazioni fornite dall'Amministrazione del Fondo Ambientale www.afm.ro Hanno
la rivista dell'Unione Europea.

- | consumatori possono consegnare gratuitamente i RAEE presso i punti di raccolta sopra specificati.
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1. ZAVEDENI
Vazeny zakazniku!

Dékujeme vam za va$e rozhodnuti zakoupit produkt RURIS a za duvéru, kterou jste v nasi spole¢nost
vloZili! RURIS pusobi na trhu od roku 1993 a za tuto dobu se stala silnou zna¢kou, ktera si vybudovala
reputaci dodrzovanim svych slibd, ale také neustalymi investicemi zaméfenymi na pomoc zakaznikim se
spolehlivymi, efektivnimi a kvalitnimi feSenimi.

Jsme presvédc&eni, Ze si na$ produkt ocenite a budete se z jeho vykonu tésit po dlouhou dobu. RURIS
svym zakaznikim nenabizi pouze stroje, ale kompletnife$eni. Dulezitym prvkem ve vztahu se zakaznikem
je poradenstvi pfed i po prodeji, zdkaznici RURIS maji k dispozici celou sit partnerskych prodejen a
servisnich mist.

Abyste si zakoupeny produkt mohli uzivat, peclivé si prectéte uzivatelskou pfirucku. Dodrzovanim pokynl
si zarucite jeho dlouhodobé pouzivani.

Spole¢nost RURIS neustale pracuje na vyvoji svych produktd, a proto si vyhrazuje pravo na zmény, mimo
jiné jejich tvaru, vzhledu a vykonu, aniz by byla povinna tuto skute€¢nost pfedem sdélit.

Jesté jednou dékujeme, Ze jste si vybrali produkty RURIS!
Informace a podpora zakaznik(:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. BEZPECNOSTNi POKYNY
2.1. VAROVANI NA STROJI

Varovani! Nebezpeci
zranéni osob v blizkosti
stroje.

Varovani! Nebezpeci!

Pouzivejte boty nebo

Pozor! Dodrzujte odstup. bezpecnostni boty .

Budte opatmi s rotacnimi
fezacimi stroji. BEhem
provozu stroje se drzte v
dostate¢né vzdalenosti od
stroje.

Pouzivejte ochranné
rukavice.

Obsluha musi pouzivat
osobni ochranné prostfedky
(OOP). Pokud je stroj v
provozu, je nutné nosit
ochranné bryle proti
pfedmétdm vrhanym do
vzduchu a ochranu sluchu,
napfiklad protihlukové
izolovanou helmu.

Pred pouzitim si prectéte
navod k pouZziti.
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. . Pozor! Nebezpeci nehody —
@ Nevystavuijte desti . pohybujici se noze.

2.2. VAROVANI

Elektricky kultivator byl navrzen k pouzivani v souladu s pokyny pro bezpeény provoz uvedenymi v tomto
navodu. Stejné jako u jakéhokoli typu elektrického zafizeni muze jakakoli chyba nebo nedbalost ze strany
obsluhy vést ke zranéni osob.

PRED POUZITIM SI VZDY PRECTETE TYTO POKYNY PRODUKT

Varovani

Emise vibraci béhem skuteEného pouZivani elektrického narfadi se mohou liSit od deklarované celkové
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouziti naradi.

Potfeba identifikovat bezpe€nostni opatfeni pro ochranu obsluhy vychazi z odhadu expozice za
skutecnych podminek pouzivani (s pfihlédnutim ke vSem Castem provozniho cyklu, jako je doba, kdy je
stroj zastaven a kdy bézi na volnobéh, a také doba spousténi).

vzdy pouZivat v souladu s pokyny VYROBCE UVEDENYMI v uZivatelské pfiruéce .

Pozor:

Tento stroj NESMI byt pouzivan détmi a osobamise snizenymi fyzickymi, smyslovyminebo duevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti. Mistni pfedpisy mohou omezovat vék obsluhy.

Nedovolte détem hrat si se strojem. Motorovy kultivator by mély obsluhovat pouze osoby s odpovidajicim
Skolenim.

Bezpecnostni pokyny

DULEZITE! PRED POUZITIM SI POZORNE PRECTETE NAVOD K POUZITI. USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZITI.

Bezpecna provozni opatieni pro elektricky kultivator

vycvik

a) Peclivé si prectéte pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym pouzivanim stroje.

b) Nikdy nedovolte détem nebo osobam, které nejsou seznameny s navodem k obsluze, aby pouzivaly
kultivator. Mistni pfedpisy mohou omezovat vék obsluhy.

c) Nikdy nepouzivejte kultivator, pokud se v blizkosti nachazeji lidé, zejména déti, nebo zvifata.

d) Provozovatel nebo uZivatel je odpovédny zanehody nebo rizika, kterym jsouvystaveny treti strany nebo
jejich majetek.

e) Pouzivejte ochranné pomucky. Pfi praci vzdy noste uzavienou obuv a dlouhé kalhoty. Nepouzivejte
kultivator naboso ani v oteviené obuvi.

Pfiprava

a) Pri pouzivani kultivatoru vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomdacky.

b) Peclivé zkontrolujte oblast pouZiti a odstrarite vS§echny pfedméty, které by mohl stroj vymrstit.

c) Pred pouZitim stroj vizualné zkontrolujte, zda noZe, Srouby nozl a fezaci Ustroji nejsou opotiebované
ani poSkozené. Pro optimalni provoz a pouziti vyménujte opotfebované noze a Srouby v sadach, abyste
zachovali rovnovahu stroje. Vymérite poskozené nebo necitelné Stitky.

fungovani

a) Pouzivejte kultivator pouze ve dne nebo za dobrych umélych svételnych podminek;

b) Na svazich vzdy udrzujte stabilni polohu;

c) Pfi pouzivani kultivatoru jdéte, nebéhejte;

d) Pracujte napfi¢ svahem, ne nahoru a dold.

e) Doporucujeme vénovat zvlastni pozornost zméné sméru na svahu;

f) Nepouzivejte kultivator na pfili§ strmych svazich;

g) Pfi couvani nebo pfitahovani ojky k sobé budte mimofadné opatrni;

h) Nikdy nepouzivejte kultivator s vadnymi ochrannymi kryty nebo bez bezpe¢nostnich zafizeni.
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i) Opatrné obsluhujte tladitko startovani motoru, fidte se pokyny a drzte nohy v dostateéné vzdalenosti od
fezacich nastroju.
j) Nevkladejte ruce ani nohy do blizkosti pohyblivych €asti ani pod né.
k) Nepfenasejte kultivator, kdyz je zapnuty.
1) Zastavte oj a ujistéte se, Ze se vSechny pohyblivé ¢asti zcela zastavily:
- Kdykoli opoustite stroj.
- Pfed odstranénim ucpani.
- Pfed kontrolou, €isténim nebo jakymkoli zasahem do stroje.
- Po narazu do ciziho pfedmétu. Pfed opétovnym spusténim a pouzitim kultivatoru zkontrolujte, zda neni
kultivator poSkozeny, a provedte veSkeré nezbytné opravy.
m) Pokud kultivator zaéne abnormalné vibrovat, ihned jej zkontrolujte:
zkontrolujte poSkozeni
vymeénte nebo opravte jakékoli poSkozené soucasti
zkontrolujte a dotédhnéte v8echny uvolnéné dily

3. TECHNICKE UDAJE

Typ motoru Elektricky, bezkartacovy

Baterie 2x Li-lon 20V 4 Ah (neni soucasti baleni)
Port baterie 2

Rychlost 280 ot/min
Bezpecnostni spinac Ano

Pocet nozu 3 vlevo, 3 vpravo

Pracovni Sirka 300 mm

Pracovni hloubka 200mm

Pocet kol 2

Cista hmotnost 9,65 kg

4. PREHLED . NAVOD K MONTAZI

1- Horni rukojet

2- Startovaci paka

3- Indikator napajeni
4- Stfedni rukojet

5- Nastavovaci rukojet
6- Pfihradka na baterie
7. Obrance

8- NozZe

9- Spodni rukojet

10- kolo

11- Bezpecnostni tlagitko

Navod k montazi
POZOR: Pokud jsou nékteré
dily poSkozené nebo chybi, nepouzivejte kultivator RURIS. Pokud nejsou dily vyménény, pouziti produktu
s chybgjicimi dily nebo ZAVADY miize zp(isobit vazna zranéni.

VAROVANI:

Nepokou$ejte se upravovat sedlo ani pfisluSenstvi k sedlim, které neni pro tento produkt doporu¢eno.

4
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Jakakolitakova Uprava predstavuje SPATNY postup amuzZe vytvofit nebezpe&nou situaci, kterd mize vést
k vaznym zranénim.

POZOR:

Nepfipojujte vyrobek ke zdroji napajeni, dokud neni montaz dokonéena. Nedodrzeni téchto pokynt mize
vést k nahodnému spusténi motorové kultivatory RURIS a vaznym zranénim.

MONTAZ RUKOJET

1. Namontujte kola na napravu, jak je znazoméno nize, a vlozte pojistny Sroub do otvoru v napravé.
Ohnéte pojistny Sroub pro zajisténi. Poté nasadte kryt kola.

2. Pfipevnéte stfedni ¢ast rukojeti k dolnim ¢astem rukojeti pomoci $roubud a utahovacich knoflikd.
Utahnéte matice. na kazdé strané, abyste zajistili bezpecné uchyceni.
Poté pfipevnéte homi rukojet k prostfedni rukojeti pomoci Sroubli a ofechy Utahnéte matice na kazdé
strané, abyste zajistili bezpe¢né uchyceni.

{S*; ’ Ny
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PRIPOJENiI A VYMENA BATERIE

DULEZITE!

Baterie neni pfi zakoupeni nabita. Pfed prvnim pouzitim motorového kultivatoru RURIS vlozte BATERII do
nabije€ky a pIné ji nabijte. Ujistéte se, Ze jste si pfecetli vSechna bezpe€nostni opatfeni a dodrzujete
pokyny v €asti o nabijecce baterii.

montaz BATERIE

1. Otevrete VIKO PRIHRADKY pro baterie a pfipojte je.

2. Poznamka: Pred zahajenim provozu zkontrolujte , zda je zdmek na spodni
strané baterie spravné upevnén a zda je BATERIE kompletngé VLOZENA a JISTE
VLOZENA do vyrobku .

3. VLOZTE bezpednostni klig do slotu a zaviete KRYT PRIHRADKY pro baterii.

ODPOJENI BATERIE

Odpojit bezpecnostni kli¢.

Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko pro uvolnéni baterie , které se nachazi na bo&ni

spodni strané A tohoto pfistroje.

Odpojte baterii v motorizovaném kultivatoru RURIS .

POZOR:

Dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli ZRANENI a sniZili riziko Grazu elektrickym

proudem nebo pozaru:

Pokud je kryt baterie nebo kabel nabijeCky poSkozen, okamZité nahrazuje BATERII

nebo NABIJECKU.

kontrolou zkontrolujte, zda je BATERIE VYJMUTA . sefizovat nebo provadét idrzbu jakychkoli sougasti

motorového kultivatoru RURIS .
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STARTOVANi MOTOCYKLU

RURIS

5. UVEDENI DO PROVOZU

1. VLO?TE BATERIE do jednotky.
2. VLOZTE bezpec¢nostni kli¢ a zavfete kryt pfihradky.
3. stiskli jste vypina¢ (a); rozsviti se kontrolka napajeni.

4. stisknéte bezpecnostni tlacitko (b) a sou¢asné utahnéte startovaci rukojet (c).

5. Poté, co se noze ZACNOU otadet, mtzete VYDAT bezpeénostni tlagitko. v *

. ZASTAVENI MOTOCYKLU
1. Uvolnéte startovaci rukojet.

2. Odpojte BATERII a uloZte ji na bezpe€ném misté mimo dosah déti. ) )

3. Odpojit bezpecnostni kli¢.
NASTAVTE KOLO

POZOR: Pfed provadénim jakychkoli Uprav vzdy vypnéte kultivator RURIS.

Kola Ize nastavit do 4 rdznych poloh pro ovladani pracovni hloubky kultivatoru. Nastaveni ramu kol:
Pro nastaveni hloubky posurite upeviiovaci Sroub do poZzadované pglorly.

6. UDRZBA A RESENi PROBLEMU

VYMENA NOZU

Poznamka: Kultivator RURIS je vybaven noZovymi sestavami, které Ize snadno vyménit v parech. Obé
ocelové sestavy Ize podle potfeby namontovat na levou nebo pravou stranu. Vzdy vyménujte obé nozové
sestavy sou€asng, abyste pfedesli nevyvazenosti a poskozeni stroje.

vyména sestav frézek.

1. kultivator RURIS a odpojte baterii.
2. Odpojte upeviiovaci Srouby a poté vyjméte sestavu ocelové fezacky.

4. Ujistéte se, Ze nové sestavy fezaciho nastroje jsou na
hnaci hfidel namontovany tak, aby otvory v sestavé fezaciho nastroje byly

zarovnany s otvory na hrideli.

5. Pomoci $roubU zajistéte sestavu fezacky

DULEZITE: Rezaci jednotka musi byt nainstalovana ve spravném sméru

orientat spre so

otaceni. VSimnéte si, jak byly staré €asti demontovany a nainstalovany

stejnym zpusobem.
OBECNA UDRZBA

Udrzujte motorovou kultivator RURIS ¢&istou. Po kazdém pouZziti a pfed uskladnénim odstrarite veSkeré

zbytky.

PRAVIDELNE a vhodné gisténi pfispiva k BEZPECNEMU pouzivani a prodlouzené Zivotnosti vyrobku.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek, zda nejsou dily VYROBNI nebo poskozené. Pokud STROJ
VYKAZUJE vadu, vyrobek nepouzivejte a obratte se na autorizovany servis Ruris v dané oblasti.

selhani

Mozné pri€iny

OPRAVIT

Motor nenastartuje.

Baterie neni spravné viozZena.
Vadny kabel.

Vadny bezpecénostni spinac
nebo kli€.

Byla aktivovana ochrana proti
prehrati.

Vlozte baterii do jednotky.

Zkontrolujte kabel. V pfipadé potfeby jej
opravte nebo vyménte.

Zavolejte servis kvuli opravé.

Pracovni hloubka je pfili§ hluboka — upravte
hloubku na mensi.
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RURIS

NoZe jsou zablokované — odstrarte
zablokovani.

Plda je pfilis tvrda — zvolte spravnou
pracovni hloubku a nékolikrat pohybujte
kultivatorem tam a zpét, ¢imz snizite
pracovni rychlost.

Pred dal$im pouzivanim pockejte pfiblizné
15 minut, nez motor vychladne.

Vykon motoru se snizuje

Pracovni hloubka je pfili§
velka.

NoZe jsou opotfebované.

Zménite pracovni hloubku.
Vymeérite poSkozené nebo opotiebované
noze

Nadmémé vibrace/hluk.

Rezaci jednotka je
opotfebovana.

Pracovni hloubka je pfilis
velka.

Vymeérnte sestavu fezacky.
Upravte pracovni hloubku.

Motor bézi, ale fezné
noze se neotaceji.

Vadné ozubené kolo

Kontaktujte autorizované servisni stfedisko
RURIS.

Nevyhazujte elektricka zafizeni, primyslova elektronicka zafizeni ajejich soucasti do
domovniho odpadu! Informace o OEEZ. S ohledem na ustanoveni OUG 195/2005 - o
ochrané zivotniho prostfedi a OUG 5/2015. Spotiebitelé by méli zvazit nasledujici
_— pokyny.
pro dodani elektroodpadu, specifikovaného nize:
- Spotfebitelé jsou povinni neodhazovat elektroodpad (EEZ) jako netfidény komunaini odpad a tento
EEZ sbirat oddélené.

- Sbér tohoto odpadu nazyvaného (OEEZ) bude probihat prostfednictvim Vefejné sbérné sluzby v
kazdém kraji a prostfednictvim sbémych stfedisek organizovanych hospodarskymi subjekty
opravnénymi ke sbéru OEEZ. Informace poskytla Sprava Fondu zZivotniho prostfedi. www.afm.ro Maji
Casopis Evropskeé unie.

- Spotrebitelé mohou odevzdat elektroodpad zdarma na vy$e uvedenych sbérnych mistech.
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